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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2016/1624,
14. september 2016,

mis kisitleb Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maddrust (EL) 2016/399 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nduko
méirus (EU) nr 863/2007, ndukogu miirus (EU) nr 2007/2004 ning ndukogu otsus 2005/267EU

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 1dike 2 punkte b ja d ning artikli 79 ldike 2
punkti c,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Ulemkogu kutsus 25. ja 26. juuni 2015. aasta kohtumisel iiles tegema suuremaid jdupingutusi
liidusuunaliste ennenigematute rindevoogude probleemi terviklikuks lahendamiseks, sealhulgas piirihalduse
tugevdamise kaudu, et paremini hallata kasvavaid segarindevooge. Lisaks sellele rohutasid riigipead ja
valitsusjuhid 23. septembril 2015. aastal toimunud mitteametlikul kohtumisel rinde teemal vajadust lahendada
vaga keeruline olukord vilispiiridel ning tugevdada vilispiiride kontrolli, eelkdige Euroopa Liidu Liikmesriikide
Vilispiiril Tehtava Operatiivkoostod Juhtimise Euroopa Agentuuri, Euroopa Varjupaigakiisimuste Tugiameti
(EASO) ja Europoli jaoks tdiendavate vahendite andmisega ning kasutades litkmesriikide inimressursse ja tehnilisi
vahendeid.

(2)  Liidu poliitika eesmirk vilispiiri halduse valdkonnas on arendada ja rakendada Euroopa integreeritud piirihaldust
riigi ja liidu tasandil, mis on vajalik eeldus isikute vabaks litkumiseks liidus ning vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneva ala oluline komponent. Euroopa integreeritud piirihaldus on keskse tdhtsusega, et parandada
randehaldust. Eesmirgiks on hallata tShusalt vilispiiride iletamist ja tegeleda rindeprobleemide ja voimalike
tulevaste ohtudega neil piiridel, aidates sellega voidelda piiriiilese mddtmega raskete kuritegude vastu ning ja
tagada liidus korgel tasemel sisejulgeolek. Seejuures on oluline jirgida taielikult pShidigusi ja samas kaitsta isikute
vaba litkumist liidus.

(") ELTC 303,19.8.2016,1k 109.
(*) Euroopa Parlamendi 6. juuli 2016. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta otsus.
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(10)

(11)

(12)

Euroopa integreeritud piirihaldus, mis pohineb neljatasandilisel riiki sissepddsu kontrolli mudelil, holmab
meetmeid kolmandates riikides, naiteks thise viisapoliitika alusel, naabruses asuvate kolmandate riikidega
vOetavaid meetmeid, piirikontrolli meetmeid valispiiridel, riskianaliiiisi ning meetmeid Schengeni ala piires ning
tagasisaatmist.

Euroopa integreeritud piirihalduse rakendamisel tuleks tagada kooskdla teiste poliitikavaldkondade eesmirkidega,
sealhulgas piiriiilese transpordi korralik toimimine.

Selleks et tagada Euroopa integreeritud piirihalduse tShus rakendamine, tuleks luua Euroopa piiri- ja
rannikuvalve. Euroopa piiri- ja rannikuvalvele tuleks tagada vajalikud rahalised vahendid, inimressursid ja
seadmed. Euroopa piiri- ja rannikuvalve, mis hdlmab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametit (,amet“) ning
piirihalduse eest vastutavaid riiklikke asutusi, sealhulgas rannikuvalveasutusi, kui nad tdidavad piirikontrolli
tilesandeid. Euroopa piiri- ja rannikuvalve tugineb teabe, suutlikkuse ja siisteemide iihisele kasutamisele riigi
tasandil ning ameti reageerimisele liidu tasandil.

Euroopa integreeritud piirihaldust tuleks rakendada nii, et selle eest vastutavad iihiselt amet ning piirihalduse eest
vastutavad riiklikud asutused, sealhulgas rannikuvalveasutused, kui nad teostavad merepiiril patrull- ja
vaatlustegevust ja tdidavad muid piirikontrolli tlesandeid. Ehkki liikmesriikidele jdib esmavastutus oma
vilispiiride haldamise eest enda ja koikide liikmesriikide huvides, peaks amet toetama vilispiiride haldusega
seotud liidu meetmete kohaldamist seeldbi, et ta tugevdab, hindab ja kooskolastab neid meetmeid rakendavate
liikkmesriikide tegevust.

Euroopa integreeritud piirihaldus ei muuda komisjoni ja liikmesriikide vastavat padevust tolli valdkonnas,
eelkdige seoses kontrollide, riskijuhtimise ja teabevahetusega.

Vilispiiri kontrolli ja tagasisaatmist kdsitleva poliitika ja Sigusnormide viljatootamine, sealhulgas Euroopa
integreeritud piirihalduse strateegia viljatootamine, jadb liidu institutsioonide tlesandeks. Tuleks tagada tihe
kooskdlastamine ameti ning kdnealuste institutsioonide vahel.

Euroopa Liidu Liikmesriikide Valispiiril Tehtava Operatiivkoost60 Juhtimise Euroopa Agentuur ehk Frontex
asutati ndukogu miirusega (EU) nr 2007/2004 (). Alates oma kohustuste tditma asumisest 1. mail 2005 on
Frontex edukalt aidanud liikmesriikidel rakendada valispiiri halduse operatiivseid aspekte iihisoperatsioonide ja
piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide, riskianaliiiisi, teabevahetuse, kolmandate riikidega hoitavate suhete ning
tagasipoordujate tagasisaatmise kaudu.

On vaja tShusalt jilgida vilispiiride tletamist, tegeleda rindeprobleemidega ja véimalike tulevaste ohtudega
vilispiiridel, tagada korgel tasemel sisejulgeolek liidus, kaitsta Schengeni ala toimimist ning austada ildist
solidaarsuse pdhimdtet. Eelnevat arvestades on vaja vilispiiride haldust tugevdada, tuginedes Frontexi toole ja
arendades seda edasi, ja muuta Frontex ametiks, millel on jagatud vastutus vilispiiride haldamise eest.

Euroopa Liidu Liikmesriikide Valispiiril Tehtava Operatiivkoostoo Juhtimise Euroopa Agentuuri iilesandeid tuleks
seega laiendada. Kdnealuste muudatuste kajastamiseks tuleks see iimber nimetada Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ametiks, mida kutsutakse jdtkuvalt Frontexiks. See peaks jidma samaks juriidiliseks isikuks, jitkates tdielikult
kogu tegevust ja koiki menetlusi. Ameti peamiseks iilesandeks peaks olema kehtestada tehniline- ja tegevuss-
trateegia integreeritud piirihalduse rakendamiseks liidu tasandil, teostada jirelevalvet piirikontrolli tdhusa
toimimise ile vélispiiridel, tagada suurem tehniline ja operatiivabi liikmesriikidele ithisoperatsioonide ja piirivalve
kiirreageerimisoperatsioonide kaudu; tagada meetmete praktiline elluviimine olukorras, mis nduab kiireloomulist
tegutsemist valispiiridel; anda tehnilist ja operatiivabi merehidaliste otsingu- ja padsteoperatsioonides ja
korraldada, kooskdlastada ja 14bi viia tagasisaatmisoperatsioone ja tagasisaatmisega seotud sekkumist.

Ameti tegevus ei tohiks mojutada litkmesriikide nende kohustuste tditmist, mis on seotud avaliku korra
sdilitamise ja sisejulgeoleku tagamisega.

() Noukogu 26. oktoobri 2004. aasta madrus (EU) nr 20072004 Euroopa Liidu likmesriikide vélispiiril tehtava operatiivkoostdd
juhtimise Euroopa agentuuri asutamise kohta (ELT L 349, 25.11.2004, 1k 1).
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(13)  Amet peaks tditma oma iilesandeid nii, et sellega ei piirata lilkmesriikide kaitsealast padevust.

(14) Ameti laiendatud ilesannete ja pidevusega peaksid kaasnema tugevamad meetmed pohidiguste kaitsmiseks ja
suurem aruandekohustus.

(15)  Liikmesriikidel peaks olema vdimalik jdtkata vélispiiridel operatiivtasandil koostood teiste liikmesriikide ja/voi
kolmandate riikidega, sealhulgas diguskaitse eesmargil libi viidavaid sGjalisi operatsioone, kui selline koost66 on
kooskdlas ameti tegevusega.

(16) Amet tugineb liikmesriikide koostoole, et suuta oma iilesandeid tohusalt tdita. Seoses sellega on ameti ja
liikkmesriikide jaoks oluline tegutseda heas usus ning vahetada digeaegselt tdpset teavet. Ukski litkmesriik ei tohiks
olla kohustatud andma teavet, mille avalikustamist ta peab oma oluliste julgeolekuhuvide vastaseks.

(17)  Samuti peaksid liikmesriigid sisestama enda ja teiste liitkmesriikide huvides Euroopa andmebaasidesse andmeid. Ka
peaksid nad tagama, et andmed on tdpsed, ajakohastatud ning saadud ja sisestatud digusparaselt.

(18) Amet peaks koostama {ildise ja oludele kohandatud riskianaliiiisi, mis p&hineb hisel integreeritud riskianaliiiisi
mudelil, mida kasutavad amet ise ja liikkmesriigid. Amet peaks muu hulgas liikmesriikide antud teabe pdhjal
andma asjakohast teavet, mis hdlmab koiki Euroopa integreeritud piirihalduse asjakohaseid aspekte, eelkdige
piirikontrolli, tagasisaatmist, kolmandate riikide kodanike ebaseaduslikku teisest rdnnet liidus, piiritilese
kuritegevuse, sealhulgas ebaseaduslikule piiriiiletusele kaasaaitamise, inimkaubanduse, terrorismi ja hiibriidohtude
tokestamist ning olukorda naabruses asuvates kolmandates riikides, et vdimaldada vdtta asjakohaseid meetmeid
voOi tegeleda tuvastatud ohtude ja riskidega eesmirgiga parandada vilispiiride integreeritud haldamist.

(19) Arvestades ameti tegevust vilispiiridel, peaks ta aitama ennetada ja avastada piiriilese modtmega raskeid
kuritegusid, nagu migrantide ebaseaduslik iile piiri toimetamine, inimkaubandus ja terrorism, kui amet on saanud
oma tegevusega vastavat teavet ja kui tema sekkumine on asjakohane. Amet peaks kooskdlastama oma tegevust
Europoliga kui ametiga, kelle iilesanne on toetada ja tugevdada liikmesriikide meetmeid ja koostood kahte voi
enamat liitkmesriiki m&jutava raske kuritegevuse tdkestamisel ja selle vastu voitlemisel. Piiriiilesel kuritegevusel on
paratamatult piiriilene modde. Piiriiilest mdddet iseloomustavad kuriteod, mis on otseselt seotud vilispiiride
ebaseadusliku tiletamisega, sealhulgas inimkaubandusega v&i migrantide ebaseadusliku iile piiri toimetamisega.
Samas vdimaldab ndukogu direktiivi 2002/90/EU (') artikli 1 1dige 2 liikmesriikidel mitte madrata karistusi, kui
tegevuse eesmirk on anda migrantidele humanitaarabi.

(20)  Jagatud vastutusest juhindudes peaks ameti roll olema vilispiiride halduse korrapirane jilgimine. Amet peaks
tagama nduetekohase ja tohusa jilgimise mitte itksnes riskianaliiiisi, teabevahetuse ja Euroopa piiride valvamise
susteemi (EUROSUR) kaudu, aga ka oma tootajate hulka kuuluvate ekspertide liikmesriikides kohapeal viibimise
kaudu. Amet peaks seega saama ldhetada sideohvitsere lilkmesriikidesse teatavaks ajaks, mille jooksul annab
sideohvitser tegevdirektorile aru. Sideohvitseride aruanne peaks moodustama haavatavuse hinnangu osa.

(21)  Amet peaks labi viima objektiivsetest kriteeriumidest ldhtuva haavatavuse hindamise, et hinnata litkmesriikide
suutlikkust ja valmisolekut tulla toime survega nende vilispiiridele. Hindamine peaks h&lmama liikmesriikide
vahendeid, taristut, personali, eelarvet ja rahalisi ressursse, samuti nende hiddaolukorra lahendamise plaane
valispiiridel tekkida voivate kriiside lahendamiseks. Liikmesriigid peaksid votma meetmeid, et koérvaldada
haavatavuse hindamise kdigus kindlaks tehtud puudujidgid. Tegevdirektor peaks tegema kindlaks meetmed, mida
tuleb vdtta, ning soovitama neid asjaomasele lilkmesriigile. Tegevdirektor peaks samuti kehtestama tihtaja, mille
jooksul neid meetmeid tuleb votta. Kui kehtestatud tihtaja jooksul vajalikke meetmeid ei vdeta, tuleks kiisimus
edastada haldusndukogule edasise otsuse tegemiseks.

(22)  Kui ametile ei esitata kiiresti tdpset teavet, mida on vaja haavatavuse hindamiseks, peaks ametil olema voimalik
seda asjaolu haavatavuse hindamisel arvesse votta, kui andmete esitamata jitmiseks ei esitata mojuvaid pdhjuseid.

(') Noukogu 28. novembri 2002. aasta direktiiv 2002/90/EU, millega maératletakse kaasaaitamine ebaseaduslikule piiriiiletamisele,
labisdidule ja elamisele (EUT L 328, 5.12.2002, 1k 17).
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(23)  Amet peaks korraldama asjakohast tehnilist ja operatiivabi liikmesriikidele, et suurendada nende suutlikkust tdita
oma kohustusi seoses vilispiiride kontrolliga ning tulla toime survega vilispiiridel, mis tulenevad ebaseaduslikust
sisserdndest voi piiriiilesest kuritegevusest. Selline abi ei tohiks piirata asjaomaste riiklike asutuste padevust
algatada kriminaaluurimisi. Seoses sellega peaks amet lilkmesriigi taotlusel vdi omal algatusel korraldama ja
koordineerima tihe v6i mitme litkmesriigi jaoks tithisoperatsioone ning lahetama Euroopa piiri- ja rannikuvalve-
rithmasid ning vajalikke tehnilisi seadmeid. Lisaks v6ib amet lihetada oma to6tajate seast eksperte.

(24)  Juhtudel, mil vilispiiridel esineb spetsiifiline ja ebaproportsionaalne surve, peaks amet liikmesriigi taotlusel voi
omal algatusel korraldama ja kooskolastama piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni ning lihetama kiirreageerimis-
reservist Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmad ning tehnilised seadmed. Piirivalve kiirreageerimisoperatsioonid
peaksid piiratud ajaks tagama toe olukordades, kus on vaja viivitamatult reageerida ning kus selline sekkumine
tagaks tBhusa reageerimise. Sellise sekkumise tShusa toimimise tagamiseks peaksid liikmesriigid saatma kiirreagee-
rimisreservi piirivalveametnikke ja muid asjaomaseid to6tajaid ning andma vajalikke tehnilisi seadmeid. Amet ja
asjaomane liikmesriik peaksid leppima kokku operatsiooniplaanis.

(25)  Kui moni litkmesriik seisab oma vilispiiride mdnel alal silmitsi spetsiifilise ja ebaproportsionaalse rindesurvega,
mida iseloomustab suur segarindevoogude sissevool, peaksid liikmesriigid saama tugineda suuremale tehnilisele-
ja operatiivtoele. Seda tuleks anda esmase vastuvdtu piirkondades rindehalduse tugiriihmade poolt.
Tugirithmadesse peaksid kuuluma eksperdid, kes on ldhetatud litkmesriigist ameti ja EASO poolt vdi ameti,
Europoli ja muude asjaomaste liidu ametite poolt. Amet peaks aitama komisjonil erinevate ametite tegevust
kohapeal koordineerida.

(26)  Liikmesriigid peaksid tagama, et asutustel, kes tdendoliselt vdivad rahvusvahelise kaitse taotlusi saada, nditeks
politseil, piirivalvel, sisserindeasutustel ja kinnipidamisasutuste tootajatel on asjakohane teave. Liikmesriigid
peaksid samuti tagama, et selliste asutuste to6tajad saavad oma tooiilesannetele ja kohustustele vastavat vajalikul
tasemel koolitust ning juhiseid taotlejate teavitamiseks, kuhu ja kuidas saab rahvusvahelise kaitse taotlusi esitada.

(27)  Eri ametid ja liikmesriigid peaksid esmase vastuvdtu piirkondades tegutsema oma volituste ja diguste piires.
Komisjon koost66s muude asjaomaste ametitega peaks tagama esmase vastuvdtu piirkondades toimuva tegevuse
vastavuse asjakohasele liidu digustikule, muu hulgas Euroopa iihisele varjupaigasiisteemile ja pohidigustele.

(28)  Kui vilispiiri kontroll on muutunud niivord ebatdhusaks, et see vOib seada ohtu Schengeni ala toimimise, sest
liikmesriik ei vota vajalikke meetmeid kooskolas haavatavuse hinnanguga voi ei ole seoses vilispiiridel esineva
spetsiifilise ja ebaproportsionaalse survega taotlenud ametilt piisavat toetust voi ei astu vajalikke samme nende
meetmete rakendamiseks, tuleks liidu tasandil tagada tihtne, kiire ja tShus reageerimine. Nende riskide
leevendamise eesmdrgil ning liidu tasandil parema kooskolastamise tagamiseks peaks komisjon esitama
ndukogule otsuse, millega mdiratakse kindlaks meetmed, mida amet peab rakendama, ning néudma, et
asjaomane lilkmesriik teeks nende meetmete rakendamisel ametiga koost66d. Rakendamisvolitused sellise otsuse
vastuvotmiseks tuleks anda ndukogule, sest sellised meetmed, mis sageli tdendoliselt riivavad riigi tdidesaatvaid ja
joustamisalaseid digusi, vdivad olla poliitiliselt tundlikku laadi. Amet peaks seejirel kindlaks mairama meetmed,
mida on vaja ndukogu otsuses osutatud meetmete praktiliseks elluviimiseks. Seejirel peaks amet koostama koos
asjaomase lilkmesriigiga operatsiooniplaani. Kui liikmesriik 30 pieva jooksul kdnealust ndukogu otsust ei tdida ja
ametiga selles otsuses sisalduvate meetmete rakendamisel koostddd ei tee, peaks komisjonil olema digus algatada
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) 2016/399 (') artiklis 29 sitestatud erimenetlus, et lahendada
eriolukord, mis ohustab sisepiirikontrollita ala iildist toimimist. Seetdttu tuleks maarust (EL) 2016/399 vastavalt
muuta.

(29)  Ameti kasutuses peaksid olema vajalikud seadmed ja tootajad, et neid lihetada tthisoperatsioonidele voi piirivalve
kiirreageerimisoperatsioonidele. Sel eesmirgil peaks ametil olema liikkmesriigi taotlusel piirivalve kiirreageeri-
misrithmade sekkumise korral voi kiireloomulist tegevust ndudva olukorra puhul véimalus ldhetada liikmesriikide
Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmad kiirreageerimisreservist, mis peaks olema alaline korpus, kuhu kuuluvad

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta maarus (EL) 2016399, mis kasitleb isikute iile piiri litkumist reguleerivaid liidu
eeskirju (Schengeni piirieeskirjad) (ELTL 77, 23.3.2016, k 1).
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piirivalveametnikud ja muud asjaomased tootajad. Reservi peaks kuuluma vihemalt 1 500 piirivalveametnikku ja
muud asjaomast tootajat. Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade kiirreageerimisreservist lihetatavatele rithmadele
tuleks vajaduse korral viivitamata lisaks saata tiiendavad Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmad.

(30)  Liikmesriikide panus kiirreageerimisreservi sitestatakse I lisas, vottes aluseks kdesoleva miiruse joustumise ajal
asjaolusid arvestades antud lubadusi. Nende asjaolude pdhjaliku ja struktuurse muutumise korral, sealhulgas
pdrast seda, kui vastavalt asjakohaste thinemisaktide sitetele vodetakse vastu otsus kaotada kontrollid
liikmesriikide sisepiiridel, peaks komisjon tegema ettepaneku nimetatud lisa muutmiseks.

(31) Vaottes arvesse seda, kui kiiresti peab toimuma seadmete ja tootajate ldhetamine eelkdige nendel valispiirialadel,
kus esineb jarsk sisserdndevoo suurenemine, voiks ametil olla voimalus ldhetada ka oma tehnilisi seadmeid, mille
ta peaks omandama ise voi koos litkmesriigiga. Liikmesriik, kus tehnilised seadmed on registreeritud, peaks need
andma ameti ndudmise korral kohe tema kdsutusse. Amet peaks haldama ka likkmesriikide eraldatud tehniliste
seadmete reservi, tuginedes ameti kindlaks tehtud vajadustele, ning seda peaks tdiendama transpordivahendid ja
operatiivseadmed, mille litkmesriigid on ostnud Sisejulgeolekufondi erimeetmete raames.

(32)  Euroopa Ulemkogu kutsus 15. oktoobril 2015 iiles laiendama Frontexi volitusi tagasisaatmise valdkonnas, et anda
talle Gigus korraldada omal algatusel thiseid tagasisaatmisoperatsioone, ning suurendada tema rolli seoses
tagasipoordujate jaoks reisidokumentide hankimisega.

(33) Amet peaks suurendama oma abi liikmesriikidele kolmandate riikide kodanike tagasisaatmiseks vastavalt liidu
tagasisaatmispoliitikale ning kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2008/115/EU ('). Eelkdige
peaks amet koordineerima ja korraldama ithest voi mitmest litkmesriigist tagasisaatmise operatsioone ning
korraldama ja labi viima tagasisaatmisega seotud sekkumist, et tugevdada nende liikmesriikide tagasisaatmis-
siisteemi, kes vajavad suuremat tehnilist ja operatiivabi, tdites oma kohustust saata tagasi kolmandate riikide
kodanikud kooskdlas konealuse direktiiviga.

(34) Amet peaks, austades seejuures tdiel méiral pdhidigusi, pakkuma liikmesriikidele vajalikku abi tagasisaatmisope-
ratsioonide korraldamisel ja tagasipoordujate tagasisaatmisega seotud sekkumistes. Amet ei peaks vdtma
seisukohta liikmesriikide tehtud tagasisaatmisotsuste pohjendatuse suhtes. Lisaks peaks amet abistama liikmesriike
tagasisaatmiseks vajalike reisidokumentide hankimisel koostoos asjaomaste kolmandate riikide asutustega.

(35) Tagasisaatmismenetlusi 1dbi viivatele liikmesriikidele antav abi peaks hdlmama vastuvdtvate kolmandate riikide
kohta kdesoleva maidruse rakendamiseks vajaliku praktilise teabe andmist, niiteks tagasisaatmisoperatsioonide
sujuvaks labiviimiseks vajalike kontaktandmete voi muu logistilise teabe andmist. Tagasisaatmisotsuste tegemisega
seoses ei tohiks amet olla seotud liikmesriikidele teabe andmisega vastuvdtvate kolmandate riikide kohta.

(36)  Liikmesriigi ja kolmanda riigi vaheline vdimalik kokkulepe ei vabasta ametit ega litkmesriiki liidu voi rahvusva-
helisest digusest tulenevatest kohustustest, eelkdige vilja- vdi tagasisaatmise lubamatuse pShimdtte jargimisest.

(37) Amet peaks looma reservid, kuhu kuuluvad liikmesriikide poolt saadetavad sunniviisilise tagasisaatmise
jarelevalvajad, sunniviisilise tagasisaatmise saatemeeskonnad ja tagasisaatmisspetsialistid, keda tuleks kasutada
tagasisaatmisoperatsioonide ajal ning kes peaksid kuuluma tagasisaatmisega seotud sekkumisel kasutatavate
spetsiaalsete Euroopa tagasisaatmisrithmade koosseisu. Reservidesse peaks kuuluma tootajaid, kellel on
eriteadmised lastekaitse valdkonnas. Amet peaks pakkuma neile vajalikku koolitust.

(38)  Vastavalt rahvusvahelise diguse allikatele, nagu Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni lapse diguste konventsioon,
loetakse kiesoleva mdiruse alusel iga alla 18-aastast isikut lapseks. Amet peab oma tegevuses esmatdhtsaks
pidama lapse huvisid.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/115/EU iihiste nduete ja korra kohta liikmesriikides
ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike tagasisaatmisel (ELT L 348, 24.12.2008, lk 98).
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(39) Tagasisaatmisega seotud tootajate kohta tuleks kehtestada erisitted, et tdpsustada nende iilesandeid, Gigusi ja
vastutust. Samuti tuleks koostada konkreetsed juhised Shusdiduki pilootide diguste ning Shusdiduki registreeri-
misriigi  kriminaaljurisdiktsiooni laiendamise kohta rahvusvahelise lennundusdiguse alusel, eelkdige Tokyo
konventsiooni alusel, mis kasitleb kuritegusid ja moningaid teisi tegusid 6husdiduki pardal.

(40)  Amet peaks tootama vilja konkreetsed koolitusvahendid, sealhulgas spetsiaalse koolituse lastekaitse valdkonnas.
Amet peaks pakkuma riiklikele piirivalveametnike instruktoritele liidu tasandil koolitust. Amet peaks pakkuma ka
lisakoolitust ja seminare seoses integreeritud piirihalduse tilesannetega, sealhulgas liikmesriikide padevate asutuste
ametnikele. See peaks hdlmama asjakohast liidu ja rahvusvahelist digust ning pdhidigusi kisitlevat koolitust.
Ametil peaks olema &igus korraldada koolitustegevust koostoos litkmesriikidega ja kolmandate riikidega nende
territooriumil.

(41)  Amet peaks jilgima ja aitama arendada Euroopa integreeritud piirihalduse jaoks olulisi teadusuuringuid. Amet
peaks levitama selliseid teadusuuringuid késitlevat teavet Euroopa Parlamendile, lilkmesriikidele ja komisjonile.

(42) Vilispiiride integreeritud halduse tdhus rakendamine nduab korrapirast, sujuvat ja usaldusvéirset teabevahetust
litkmesriikide vahel. Amet peaks vilja to6tama ja kditama teabesiisteeme, mis vdimaldavad sellist teabevahetust
kooskdlas liidu andmekaitsealase seadusandlusega. Oluline on, et liikkmesriigid esitaksid ametile kiiresti téieliku ja
tapse teabe, mida amet oma {ilesannete tditmiseks vajab.

(43) Amet vib oma tegevuseesmirkide saavutamiseks ning oma iilesannete tditmiseks vajalikul mairal teha kiesoleva
midrusega reguleeritud kiisimustes koost66d liidu institutsioonide, organite, asutuste ja ametitega ning samuti
rahvusvaheliste organisatsioonidega liidu diguse ja poliitika kohaselt kehtestatud tookorra raames. Tookorra peaks
komisjon eelnevalt heaks kiitma.

(44) Rannikuvalve {ilesandeid tditvad riiklikud asutused vastutavad mitmete iilesannete eest, mis voivad holmata
meresdiduohutust, turvalisust, otsingu- ja pddstetoid, piirikontrolli, kalanduskontrolli, tollikontrolli, iildist
diguskaitset ning keskkonnakaitset. Amet, ndukogu méadrusega (EU) nr 768/2005 (') asutatud Euroopa Kalandus-
kontrolli Amet ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 1406/2002 () asutatud Euroopa
Meresdiduohutuse Amet peaksid seetdttu tugevdama oma koostood nii omavahel kui ka rannikuvalve iilesandeid
taitvate riiklike asutustega, et suurendada teadlikkust olukorrast merel ning toetada sidusat ja kulutdhusat
tegevust. Merenduse valdkonnaga seotud eri osapoolte vaheline koostoime peaks olema kooskélas Euroopa
integreeritud piirihalduse ja merendusjulgeoleku strateegiaga.

(45) Kdéesoleva mairuse rakendamine ei mojuta aluslepingute kohast padevuse jaotust liidu ja litkmesriikide vahel ega
litkmesriikide kohustusi selliste rahvusvaheliste konventsioonide alusel nagu Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
merediguse konventsioon, rahvusvaheline konventsioon inimelude ohutusest merel, rahvusvaheline mereotsingute
ja -pddste konventsioon, rahvusvaheline laevade pdhjustatava merereostuse viltimise konventsioon, meremeeste
viljadppe, diplomeerimise ja vahiteenistuse aluste rahvusvaheline konventsioon, ning muude asjakohaste
rahvusvahelise merediguse allikate alusel.

(46) Amet peaks hdlbustama ja ergutama tehnilist ja operatiivkoostood litkmesriikide ja kolmandate riikide vahel liidu
vilissuhete poliitika raames. Sellega seoses peaks amet koordineerima operatiivkoostood litkmesriikide ja
kolmandate riikide vahel vilispiiride haldamise valdkonnas, lihetama kolmandatesse riikidesse sideohvitsere ja
tegema koostood kolmandate riikide ametiasutustega tagasisaatmise valdkonnas, sealhulgas seoses
reisidokumentide hankimisega. Koostoos kolmandate riikidega peaksid amet ja liikmesriigid alati jargima liidu
digust, sealhulgas pohidiguste kaitse ja vilja- voi tagasisaatmise lubamatuse pdhimdtet. See peaks kehtima ka
juhul, kui kolmandate riikidega tehakse koostood konealuste riikide territooriumil. Labipaistvuse ja
aruandekohustuse suurendamiseks peaks amet kajastama koostood kolmandate riikidega oma aastaaruandes.

() Noukogu 26. aprilli 2005. aasta miirus (EU) nr 768/2005, millega moodustatakse Uhenduse Kalanduskontrolli Agentuur ja
muudetakse médrust (EU) nr 2847/93, millega luuakse iithise kalanduspoliitika suhtes rakendatav kontrollisiisteem (ELT L 128,
21.5.2005, 1k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2002. aasta méirus (EU) nr 1406/2002, millega luuakse Euroopa Meresdiduohutuse Amet
(EUTL 208, 5.8.2002, Ik 1).
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(47)  Euroopa piiri- ja rannikuvalve, mis koosneb ametist ja ning piirihalduse eest vastutavatest riiklikest asutustest,
sealhulgas rannikuvalveasutustest, kui nad tdidavad piirikontrolli iilesandeid, peaks oma iilesannete tiitmisel
jargima tdiel médral pohidigusi, eeskdtt Euroopa Liidu pdohidiguste hartat (,harta®), Euroopa inimdiguste ja
pohivabaduste kaitse konventsiooni, asjassepuutuvat rahvusvahelist digust, muu hulgas Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni lapse diguste konventsiooni, konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise
kohta, pagulasseisundi konventsiooni ning rahvusvahelise kaitse saamisega seotud kohustusi, eriti vilja- voi
tagasisaatmise lubamatuse pdhimdtet, Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni merediguse konventsiooni,
rahvusvahelist konventsiooni inimelude ohutusest merel ning rahvusvahelist mereotsingute ja -pddste
konventsiooni. Vastavalt liidu &igusele ja nimetatud oSigusallikatele peaks amet vajaduse korral alati ja kdikjal
abistama liikmesriike otsingu- ja pddsteoperatsioonides, et kaitsta ja pddsta elusid.

(48)  Arvestades lisandunud iilesandeid, peaks amet edasi arendama ja ellu viima pdhidiguste kaitse seire ja tagamise
strateegiat. Selleks peaks ta andma oma pohidiguste ametnikule piisavad ressursid ja toGtajad vastavalt ameti
volitustele ja suurusele. Pohidiguste ametnikul peaks olema juurdepdds kogu teabele, mida tal on vaja oma
tilesannete tditmiseks. Amet peaks kasutama oma rolli, et edendada aktiivselt liidu digustiku kohaldamist seoses
vilispiiride haldamisega, sealhulgas ka seoses p&hidiguste jargimise ja rahvusvahelise kaitsega.

(49) Kiesolev méidrus austab pohidigusi ja jargib pShimétteid, mida tunnustatakse Euroopa Liidu lepingu (ELi leping)
artiklites 2 ja 6 ning mis on kajastatud hartas. Eelkdige soovitakse kdesoleva mdairusega austada tiielikult
inimvéarikust, digust elule, digust vabadusele ja turvalisusele, Gigust isikuandmete kaitsele, varjupaigadigust,
digust tohusale diguskaitsele, lapse digusi, piinamise ning ebainimliku vdi alandava kohtlemise voi karistamise
keeldu ja inimkaubanduse keeldu. Uhtlasi piiiitakse edendada mittediskrimineerimise ja vilja- vdi tagasisaatmise
lubamatuse pohimdtte kohaldamist.

(50) Kdaesoleva mdirusega luuakse ametile esitatud kaebuste lahendamise kord koost66s pohidiguste ametnikuga, et
tagada inimdiguste austamine ameti kogu tegevuses. See kord peaks endast kujutama halduskorraldust, mille
kohaselt pohidiguste ametnik peaks olema vastutav ameti saadud kaebuste lahendamise eest tulenevalt digusest
heale haldusele. Pohidiguste ametnik peaks libi vaatama kaebuse vastuvOetavuse, registreerima vastuvdetavad
kaebused, edastama koik registreeritud kaebused tegevdirektorile, edastama rithmade liikmeid kisitlevad kaebused
paritolulitkmesriigile ning registreerima ameti voi kdnealuse liikkmesriigi jirelmeetmed. Kord peaks olema thus ja
tagama, et kaebustega tegeletakse nduetekohaselt. Kaebuste lahendamise kord ei tohiks piirata halduslike ega
kohtulike &iguskaitsevahendite kasutamist ning korra jirgimine ei tohiks olla diguskaitsevahendite kasutamise
eeldus. Kriminaaluurimist peaks labi viima liikmesriigid. Labipaistvuse ja aruandekohustuse suurendamiseks peaks
amet esitama oma aastaaruandes teabe kaebuste lahendamise kohta. See peaks kajastama eelkdige saadud
kaebuste arvu, pohidiguste rikkumise liike, operatsioone, mille kiigus rikkumine toimus ning, kui see on
voimalik, ameti ja liitkmesriikide poolt vdetud jirelmeetmeid.

(51) Amet peaks olema tehnilistes- ja operatiivkiisimustes sdltumatu ning diguslikult, halduslikult ja rahanduslikult
autonoomne. Selleks on vajalik ja asjakohane, et tegemist oleks liidu asutusega, kes on juriidiline isik ja kes
kasutaks talle kdesoleva mdirusega antud rakendamisvolitusi.

(52) Komisjon ja litkmesriigid peaksid olema haldusndukogus esindatud, et teostada jirelevalvet ameti iile.
Haldusndukogu peaks voimaluse korral koosnema piirivalve juhtimise eest vastutavate riiklike teenistuste
tegevjuhtidest vi nende esindajatest. Et tagada haldusndukogu 60 jarjepidevus, peaksid haldusndukogus
esindatud osalised piiidma piirata oma esindajate vahetumist. Haldusnéukogule tuleks anda vajalikud volitused
kehtestada ameti eelarve, kontrollida selle tditmist, vdtta vastu asjakohaseid finantseeskirju, kehtestada ameti
otsuste tegemise tarbeks labipaistev to6kord ning nimetada ametisse tegevdirektor ja tegevdirektori asetditja.
Ametit tuleks juhtida ja amet peaks tegutsema, vottes arvesse liidu detsentraliseeritud asutusi kisitleva ithise
ldhenemisviisi pohimdtteid, mille v&tsid 19. juulil 2012 vastu Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon.
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(53) Et tagada ameti iseseisvus ja sOltumatus, peaks tal olema oma eelarve, mille peamise tulu moodustab liidu
rahaline toetus. Liidu eelarvemenetlust tuleks kohaldada selles osas, mis hdlmab liidu rahalist toetust ja muid liidu
tildeelarvest makstavaid toetusi. Raamatupidamisarvestust peaks auditeerima kontrollikoda.

(54) Ameti suhtes tuleks piiranguteta kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirust (EL, Euratom)
nr 883/2013 (') ning ta peaks ithinema Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu N&ukogu ja Euroopa Uhenduste
Komisjoni 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase Ameti
(OLAF) sisejuurdlusi (%).

(55) Ameti suhtes tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EU) nr 1049/2001 (*). Amet peaks
olema oma tegevuses vdimalikult libipaistev, ilma et see ohustaks tema operatsioonide eesmirgi saavutamist.
Amet peaks avalikustama teabe kogu oma tegevuse kohta. Samuti peaks ta tagama, et iildsus ja kdik huvitatud
isikud saavad tema t60 kohta kiiresti teavet.

(56) Amet peaks iihtlasi Euroopa Parlamendile ja ndukogule oma tegevuse kohta pdhjalikult aru andma.

(57)  Ameti poolt kdesoleva madruse raames teostatav isikuandmete toGtlemine peaks toimuma kooskolas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu médrusega (EU) nr 45/2001 ().

(58) Liikmesriikide poolt kiesoleva mdiruse raames teostatav isikuandmete toGtlemine peaks toimuma kooskdlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 95/46/EU (). Kui andmete totlemine on vajalik eeskitt selleks, et
tagada liidu sisejulgeoleku korge tase, eelkdige seoses rindevoogude jilgimise ja riskianaliiiisiga, iihisoperat-
sioonide, katseprojektide ja piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide kiigus voi rindehalduse tugirithmade kogutud
isikuandmetega voi seoses koosooga liidu institutsioonide, organite, asutuste, ametite ja rahvusvaheliste organisat-
sioonidega, kohaldatakse ndukogu raamotsust 2008/977/JSK (°). Isikuandmete to6tlemisel tuleks jdrgida
vajalikkuse ja proportsionaalsuse pohimatteid.

(59) Kuna kiesoleva mairuse eesmarke, nimelt vilispiiride integreeritud haldamissiisteemi arendamine ja rakendamine,
et tagada Schengeni ala nduetekohane toimimine, ei suuda lilkmesriigid eraldi tegutsedes piisavalt saavutada, kiill
aga saab neid sisepiiridel puuduva kontrolli ja valispiiridel esineva mérkimisvéirse rindesurve tdttu ning lahtuvalt
vajadusest jdlgida tohusalt vilispiiride {iletamist ja aidata kaasa sisejulgeoleku korge taseme hoidmisele liidus
paremini saavutada liidu tasandil, v&ib liit vOtta meetmeid kooskolas ELi lepingu artiklis 5 sitestatud
subsidiaarsuse pdhiméttega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei lihe kiesolev
médrus nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(60) Kiesolevas madruses osutatud vélispiirid on piirid, mille suhtes kohaldatakse mairuse (EL) 2016/399 II jaotise
sdtteid ja mis holmab Schengeni lilkmesriikide vélispiire kooskélas protokolliga nr 19 Euroopa Liidu raamistikku
integreeritud Schengeni acquis’ kohta, mis on lisatud ELi lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule (ELi
toimimise leping).

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta madrus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu
mddarus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

®) EUTL136,31.5.1999, 1k 15.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta maarus (EU) nr 1049/2001 iildsuse juurdepéésu kohta Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni dokumentidele (EUT L 145, 31.5.2001, 1k 43).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méirus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete t6tlemisel
ihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EUTLS8,12.1.2001, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja
selliste andmete vaba liikkumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31).

(°) Noukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsus 2008/977[]SK kriminaalasjades tehtava politsei- ja Sigusalase koost66 raames
toodeldavate isikuandmete kaitse kohta (ELT L 350, 30.12.2008, 1k 60).
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(61) Islandi ja Norra puhul kujutab kiesolev médrus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa
Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks
Schengeni acquis’ rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) (!) tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse
1999/437[EU () artikli 1 punktis A osutatud valdkonda. Euroopa Uhenduse ning Islandi Vabariigi ja Norra
Kuningriigi vahelises, nimetatud riikide Euroopa Liidu Liikmesriikide Vilispiiril Tehtava Operatiivkoostoo
Juhtimise Euroopa Agentuuri tegevuses osalemise iiksikasjalikke eeskirju kasitlevas kokkuleppes (*) on sitestatud
nende riikide agentuuri t66s osalemise eeskirjad, sealhulgas rahalist toetust ja to6tajaid kisitlevad sitted.

(62) Sveitsi puhul kujutab kiesolev méirus endast selliste Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni tihinemise kohta
Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) (*) tihenduses, mis kuuluvad otsuse
1999/437|EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse
koostoimes otsuse 2008/146/EU () artikliga 3.

(63) Liechtensteini puhul kujutab kiesolev miirus endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa
Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis késitleb
Liechtensteini Viirstiriigi {thinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) () tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437(EU artikli 1 punktis A osutatud valdkonda,
kusjuures nimetatud otsuse vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes otsuse 2011/350/EL () artikliga 3.

(64)  Kokkuleppes iihelt poolt Euroopa Uhenduse ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi
vahel nimetatud riikide Euroopa Liidu Liikmesriikide Vilispiiril Tehtava Operatiivkoost66 Juhtimise Euroopa
Agentuuri tegevuses osalemise iiksikasjalike eeskirjade kohta (¥) on sitestatud nende riikide agentuuri t66s
osalemise eeskirjad, sealhulgas rahalist toetust ja to6tajaid ksitlevad sitted.

(65)  ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei
osale Taani kdesoleva médruse vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et
kidesolev méidrus pohineb Schengeni acquis’l, otsustab Taani konealuse protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu
jooksul parast ndukogu poolt otsuse tegemist kdesoleva mdiruse ile, kas ta rakendab seda oma siseriiklikus
diguses.

(66) Kdesolev madrus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles Uhendkuningriik ei osale
vastavalt ndukogu otsusele 2000/365/EU (°). Seetdttu ei osale Uhendkuningriik kdesoleva mairuse vastuvotmisel
ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

() EUTL176,10.7.1999, 1k 36.

() Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Ngukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sglmitud
lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta nende kahe riigi ithinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (EUTL 176, 10.7.1999, Ik 31).

(*) ELTL188,20.7.2007,1k 19.

(*) ELTL53,27.2.2008, 1k 52.

() Néukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfdderatsiooni vaheline leping Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis' rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 1).

(®) ELTL160,18.6.2011, 1k 21.

() Néukogu 7. martsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kisitleb Liechtensteini Viirstiriigi {thinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfdderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiaren-
damisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute lilkumisega (ELT L 160,
18.6.2011,1k 19).

(®) ELTL 243,16.9.2010, 1k 4.

() Ndukogu 29. mai 2000. aasta otsus 2000/365/EU Suurbritannia ja P8hja-liri Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates
Schengeni acquis’ siitetes (EUT L 131, 1.6.2000, 1k 43).
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(67) Kédesolev maarus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles lirimaa ei osale vastavalt
noukogu otsusele 2002/192/EU (!). Seetdttu ei osale lirimaa kdesoleva mdiruse vastuvotmisel ning see ei ole
tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(68) Amet peaks soodustama sellise spetsiifilise tegevuse korraldamist, mille kdigus voivad liikmesriigid kasutada
vastavalt haldusndukogu poolt iga iiksikjuhtumi puhul eraldi kehtestatavatele tingimustele oskusi ja vahendeid,
mida lirimaa ja Uhendkuningriik vdivad olla valmis pakkuma. Selleks vdidakse lirimaa ja Uhendkuningriigi
esindajatel paluda osaleda haldusndukogu koosolekutel, mis vdimaldab neil taielikult sellise spetsiifilise tegevuse
ettevalmistamisel osaleda.

(69) Hispaania Kuningriik ja Uhendkuningriik on Gibraltari piiride demarkatsiooni kiisimuses eri seisukohtadel.

(70) Kiesoleva mdiruse kohaldamise peatamine Gibraltari piiride suhtes ei muuda asjaomaste riikide vastavaid
seisukohti.

(71)  Euroopa andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas mairuse (EU) nr 45/2001 artikli 28 Idikega 2 ning ta
esitas arvamuse 18. martsil 2016 (3).

(72)  Kiesoleva méiruse eesmirk on muuta ja laiendada Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruste (EU) nr 2007/2004
ja (EU) nr 8632007 () ning ndukogu otsuse 2005/267/EU (*) sdtteid. Kuna tehtavaid muudatusi on palju ja need
on laadilt olulised, tuleks need digusaktid selguse huvides asendada ja kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
I PEATUKK

Euroopa piiri- ja rannikuvalve
Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesoleva médrusega luuakse Euroopa piiri- ja rannikuvalve, et tagada vilispiiridel Euroopa integreeritud piirihaldus
eesmargiga hallata tohusalt vilispiiride iiletamist. See hdlmab tegelemist rindeprobleemide ja voimalike tulevaste
ohtudega vilispiiridel, aidates sellega voidelda piiritilese mddtmega raskete kuritegude vastu, kindlustada liidus kdrge
julgeoleku tase p&hidigusi tiielikult jargides, kaitstes samal ajal isikute vaba litkumist liidus.

Artikkel 2
Moisted

Kiesolevas médruses kasutatakse jirgmisi moisteid:

1) ,valispiirid“ — maidruse (EL) 2016/399 artikli 2 punktis 2 mdéiratletud vilispiirid, mille suhtes kohaldatakse
nimetatud mééruse II jaotist;

2) ,piirikontroll“ — mairuse (EL) 2016/399 artikli 2 punktis 10 madratletud piirikontroll;

() Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64,
7.3.2002, 1k 20).

() ELTC 186, 25.5.2016, Ik 10.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.juuli 2007. aasta mairus (EU) nr 863/2007, millega kehtestatakse mehhanism piirivalve kiirreageeri-
misriihmade loomiseks, muudetakse ndukogu méérust (EU) nr 2007/2004 kdnealuse mehhanismiga seoses ning reguleeritakse
kiilalisametnike ilesandeid ja volitusi (ELT L 199, 31.7.2007, 1k 30).

(*) Noukogu 16. mirtsi 2005. aasta otsus 2005/267 [EU, millega luuakse liikmesriikide migratsiooniteenistustele turvaline veebipdhine
teabe- ja koordineerimisvork (ELT L 83, 1.4.2005, lk 48).
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3) ,piirivalveametnik* — mdadruse (EL) 2016/399 artikli 2 punktis 14 méiratletud piirivalveametnik;

4) ,Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmad“ — osalevatest liikkmesriikidest parit piirivalveametnike ja muude asjaomaste
tootajate rithmad, sealhulgas lilkmesriikide poolt riiklike ekspertidena Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametisse
lahetatud piirivalveametnikud ja muud asjaomased tootajad, keda kasutatakse ithisoperatsioonide ja piirivalve
kiirreageerimisoperatsioonide ajal ning rindehalduse tugirihmade raames;

5) ,vastuvottev litkmesriik“ — lilkmesriik, kus toimub voi kust algatatakse ithisoperatsioon vdi piirivalve kiirreageerimi-
soperatsioon, tagasisaatmisoperatsioon voi tagasisaatmisega seotud sekkumine vdi kuhu saadetakse rindehalduse
tugirithm;

6) ,paritoluliikmesriik“ — liikkmesriik, kus Euroopa piiri- ja rannikuvalverithma liige on piirivalveametnik v6i muu
asjaomane tootaja;

7) osalev liitkmesriik® — litkmesriik, kes osaleb iihisoperatsioonis, piirivalve kiirreageerimisoperatsioonis, tagasisaatmi-
soperatsioonis, tagasisaatmisega seotud sekkumises v&i randehalduse tugirithma saatmises, tagades tehnilised
seadmed, piirivalveametnikud ja muud asjaomased tootajad, keda kasutatakse Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade
raames, samuti liikmesriik, kes osaleb tagasisaatmisoperatsioonides vdi tagasisaatmisega seotud sekkumises, tagades
tehnilised seadmed voi tootajad, kuid kes ei ole vastuvdttev liikkmesriik;

8) ,rithmade liige* — Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade liige vdi tagasisaatmisega seotud ilesandeid tiitvate
tootajate rithmade liige, kes osaleb tagasisaatmisoperatsioonides voi tagasisaatmisega seotud sekkumises;

9) ,rindehalduse tugirihm“ — ekspertide rithm, mis pakub esmase vastuvdtu piirkondades asuvatele likkmesriikidele
tehnilist ja operatiivtuge ning koosneb Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti ja Euroopa Varjupaigakiisimuste
Tugiameti liikmesriikidest, Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametist, Europolist ja muudest asjaomastest liidu
ametitest lahetatud ekspertidest;

10) ,esmase vastuvotu piirkond“ — ala, kus vastuvottev liikkmesriik, komisjon, asjaomased liidu ametid ja osalevad
liikmesriigid teevad koostood eesmirgiga tulla toime olemasoleva voi potentsiaalse ebaproportsionaalse randepro-
bleemiga, mida iseloomustab vilispiiridele saabuvate migrantide arvu markimisvddrne suurenemine;

11) ,tagasisaatmine* — direktiivi 2008/115/EU artikli 3 punktis 3 madratletud tagasisaatmine;

12) ,tagasisaatmisotsus“ — haldus- vdi kohtuotsus voi -akt, millega tunnistatakse kolmanda riigi kodaniku riigis
viibimine ebaseaduslikuks ja kehtestatakse voi nihakse ette tagasipoordumiskohustus, jirgides direktiivi
2008/115/EU:

13) ,tagasipoorduja“ — riigis ebaseaduslikult viibiv kolmanda riigi kodanik, kelle suhtes lifkmesriik on viljastanud
tagasisaatmisotsuse;

14) ,tagasisaatmisoperatsioon“ — operatsioon, mida koordineerib Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet ning mis
holmab tehnilist ja operatiivtuge, mida pakuvad iiks v&i mitu liikmesriiki, ning mille raames saadetakse ithest voi
mitmest liitkmesriigist tagasipoordujad tagasi kas sunniviisiliselt voi vabatahtlikult;

15) ,tagasisaatmisega seotud sekkumine“ — Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti tegevus, millega pakutakse
liikmesriikidele ulatuslikumat tehnilist ja operatiivabi, mis seisneb Euroopa tagasisaatmisriihmade lihetamises
litkmesriikidesse ning tagasisaatmisoperatsioonide korraldamises;

16) ,piiriiilene kuritegevus® — valispiiridel vdi selle ldheduses voi sellega seoses toime pandud raske piiriiilese

modtmega kuritegu.

Artikkel 3

Euroopa piiri- ja rannikuvalve

1. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet (,amet“) ning piirihalduse eest vastutavad riiklikud asutused, sealhulgas
piirikontrolli iilesandeid tditvad rannikuvalveasutused, moodustavad Euroopa piiri- ja rannikuvalve.
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2. Amet kehtestab tegevdirektori ettepanekul pdhineva haldusndukogu otsusega Euroopa integreeritud piirihalduse
tehnilise ja tegevusstrateegia. Amet votab pohjendatud juhtudel arvesse likmesriikide konkreetset olukorda, eelkdige
nende geograafilist asukohta. Nimetatud strateegia peab olema kooskdlas artikliga 4. Strateegia edendab ja toetab
Euroopa integreeritud piirihalduse rakendamist kdikides liikmesriikides.

3. Piirihalduse eest vastutavad riiklikud asutused, sealhulgas piirikontrolli iilesandeid tiitvad rannikuvalveasutused
kehtestavad oma riiklikud integreeritud piirihalduse strateegiad. Nimetatud riiklikud strateegiad peavad olema kooskdlas
artikliga 4 ja kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud strateegiaga.

Artikkel 4
Euroopa integreeritud piirihaldus

Euroopa integreeritud piirihaldus koosneb jargmistest osadest:

a) piirikontroll, sealhulgas meetmed seadusliku piiriiiletuse lihtsustamiseks, ja kui see on asjakohane, meetmed piiriiilese
kuritegevuse (nt migrantide ebaseadusliku ile piiri toimetamise, inimkaubanduse ja terrorismi) tdkestamiseks ja
tuvastamiseks, ning meetmed rahvusvahelist kaitset vajavate vdi taotleda soovivate inimeste edasi suunamiseks;

b) merehiddaliste otsingu- ja paistetood, mis on algatatud ja elluviidud kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusega (EL) nr 656/2014 (') ja rahvusvahelise Oigusega, mis toimuvad olukordades, mis voivad tekkida
merepiiridel toimuva patrull- ja vaatlustegevuse kdigus;

c) sisejulgeoleku riskide analiiiis ning vilispiiride toimimist voi julgeolekut mdjutada vdivate ohtude analiiis;
d) litkmesriikidevaheline koostoo, mida toetab ja koordineerib amet;

e) asutustevaheline koostd6 lilkmesriigis piirikontrolli v6i muude piiril tdidetavate tilesannete eest vastutavate riiklike
asutuste ning asjaomaste liidu institutsioonide, organite, asutuste ja ametite vahel, sealhulgas korrapirane
teabevahetus olemasolevate teabevahetusvahendite, niiteks Euroopa piiride valvamise siisteemi (EUROSUR) kaudu,
mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) nr 1052/2013 (3);

f) koostoo kolmandate riikidega kidesoleva mairusega reguleeritud valdkondades, keskendudes eelkdige naaberriikidele
ning nendele kolmandatele riikidele, mis on riskianaliiiisi alusel tuvastatud kui paritoluriigid ja/vdi ebaseadusliku
sisserdnde transiidiriigid;

g) tehnilised ja operatiivmeetmed Schengeni alal, mis on seotud piirikontrolliga ja mille eesmirk on tulla paremini toime
ebaseadusliku sisserdndega ja voidelda paremini piiriiilese kuritegevusega;

h) nende kolmandate riikide kodanike tagasisaatmine, kelle suhtes liikmesriik on viljastanud tagasisaatmisotsused;
i) tipptasemel tehnoloogia, sealhulgas suuremahuliste infosiisteemide kasutamine;

j) kvaliteedikontroll, eelkdige Schengeni hindamismehhanism ja véimalikud riiklikud menetlused, et tagada liidu
seadusandluse rakendamine piirihalduse valdkonnas;

k) solidaarsusmehhanismid, eelkdige liidu rahastamisvahendid.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta mddrus (EL) nr 656/2014, millega kehtestatakse eeskirjad Euroopa Liidu
liikmesriikide valispiiril tehtava operatiivkoostoo juhtimise Euroopa agentuuri koordineeritava operatiivkoostoo raames toimuva
patrull- ja vaatlustegevuse jaoks vilistel merepiiridel (ELT L 189, 27.6.2014, 1k 93).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2013. aasta mdarus (EL) nr 1052/2013, millega luuakse Euroopa piiride valvamise
siisteen (EUROSUR) (ELTL 295, 6.11.2013, 1k 11).
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Artikkel 5
Jagatud vastutus

1. Euroopa piiri- ja rannikuvalve rakendab Euroopa integreeritud piirihaldust ameti ning piirihalduse eest vastutavate
riiklike asutuste — sealhulgas rannikuvalveasutuste, kui nad teostavad merepiiridel patrull- ja vaatlustegevust ja tdidavad
muid piirikontrolli ilesandeid — jagatud vastutusena. Liikmesriikidele jadb esmavastutus nende kontrolli alla kuuluvate

vilispiirildikude haldamise eest.

2. Liikmesriigid tagavad oma vilispiiride halduse enda ja kdikide liikmesriikide tihistes huvides tidielikus kooskdlas
liidu Gigusega ning vastavalt artikli 3 1dikes 2 osutatud tehnilisele ja tegevusstrateegiale ning tihedas koostoos ametiga.

3. Amet toetab vilispiiride haldusega seotud liidu meetmete kohaldamist, toetades, hinnates ja koordineerides
liikmesriikide tegevust nende meetmete rakendamisel ja tagasisaatmisel.

I PEATUKK

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet
1.jagu
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti iillesanded
Artikkel 6
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet

1.  Miirusega (EU) nr 2007/2004 asutatud Euroopa Liidu liikmesriikide valispiiril tehtava operatiivkoostoo juhtimise
Euroopa agentuuri uus nimetus on Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet. Ameti tegevus tugineb kdesolevale mairusele.

2. Selleks et tagada sidus Euroopa integreeritud piirihaldus, holbustab ja tShustab amet olemasolevate ja tulevaste
vilispiiride haldamisega seotud liidu meetmete, eelkdige mairusega (EL) 2016/399 kehtestatud Schengeni piirieeskirjade
kohaldamist.

3. Amet panustab liidu diguse, sealhulgas pdhidigusi kisitleva liidu &igustiku pidevasse ja ithetaolisesse kohaldamisse
koikjal valispiiridel. Liidu panus hdlmab heade tavade vahetamist.

Artikkel 7
Vastutus

Amet on vastutav Euroopa Parlamendi ja ndukogu ees vastavalt kdesolevale mairusele.
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Artikkel 8

Ulesanded

1.  Amet tdidab jargmisi dlesandeid, et aidata kaasa tShusale, korgetasemelisele ja iihtsele piirikontrollile ja
tagasisaatmisele:

a) jilgib rindevooge ning teeb riskianaliiiisi seoses integreeritud piirihalduse koikide aspektidega;

b) viib ldbi haavatavuse hindamise, mille kidigus hinnatakse ka liikmesriikide suutlikkust ja valmisolekut tulla toime
ohtudega vilispiiridel ja survega vilispiiridele;

c) jalgib lilkmesriikides asuvate ameti sideohvitseride kaudu vilispiiride haldust;

d) abistab litkmesriike olukorras, kus vilispiiridel on vaja thustatud tehnilist ja operatiivabi, koordineerides ja
korraldades iihisoperatsioone, vottes arvesse seda, et monikord on tegemist humanitaarhddaolukorraga ja
merepddstega kooskolas liidu ja rahvusvahelise digusega;

e) abistab lilkmesriike olukorras, kus vilispiiridel on vaja tShustatud tehnilist ja operatiivabi, kaivitades piirivalve
kiirreageerimisoperatsioonid nende liikmesriikide vélispiiridel, kus esineb spetsiifiline ja ebaproportsionaalne surve,
vottes arvesse seda, et monikord on tegemist humanitaarhddaolukorraga ja merepdistega kooskolas liidu ja
rahvusvahelise digusega;

f) annab kooskdlas mairusega (EL) nr 656/2014 ja rahvusvahelise digusega tehnilist ja operatiivabi lilkmesriikidele
ning kolmandatele riikidele seoses merehidaliste otsingu- ja padstetoodega, mis vdivad toimuda merel ldbiviidavate
piirivalveoperatsioonide kiigus;

g) moodustab Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmad, sealhulgas kiirreageerimisreservi, mida kasutatakse tthisoperat-
sioonide ja piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide ajal ning rindehalduse tugirithmade raames;

h) loob tehniliste seadmete reservi, mida kasutatakse ithisoperatsioonidel, piirivalve kiirreageerimisoperatsioonidel ning
rindehalduse tugirithmade raames, samuti tagasisaatmisoperatsioonidel ja tagasisaatmisega seotud sekkumistes;

i) rdndehalduse tugirithmade raames esmase vastuvdtu piirkondades:

i) lahetab Euroopa piiri- ja rannikuvalverihmi ning tehnilisi seadmeid, et anda abi isikute kontrollimisel,
kiisitlemisel, tuvastamisel ning sdrmejilgede votmisel;

i) kehtestab koostoos Euroopa Varjupaigakiisimuste Tugiameti (EASO) ja riiklike asutustega korra rahvusvahelist
kaitset vajavate vi taotleda soovivate inimeste edasisuunamiseks ja neile esialgse teabe andmiseks;

j) toetab seadmete tehniliste standardite viljatootamist, eriti taktikalise tasandi juhtimises ja sides, samuti tehnilist
seiret, et tagada koostalitlusvdime liidu ja liikmesriikide tasandil;

k) lahetab kiirreageerimisreservi kuuluvaid vajalikke seadmeid ning piirivalveametnikke ja teisi asjaomaseid tootajaid
vélispiiridel esineva kiireloomulisi meetmeid ndudva olukorra puhul vGetavate meetmete praktiliseks rakendamiseks;

1) abistab liikmesriike olukordades, mis nduavad suuremat tehnilist ja operatiivabi tagasipdordujate tagasisaatmise
kohustuse taitmiseks, sealhulgas tagasisaatmisoperatsioonide koordineerimise ja korraldamise kaudu;

m) teeb asjaomaste ametite volituste raames koost66d Europoli ja Eurojustiga ning toetab liikmesriike olukordades, kus
valispiiridel on vaja suuremat tehnilist ja operatiivabi piiriiilese organiseeritud kuritegevuse ja terrorismi vastu
voitlemiseks;

n) loob sunniviisilise tagasisaatmise jirelevalvajate, sunniviisilise tagasisaatmise saatemeeskondade ja tagasisaatmisspet-
sialistide reservi;
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o) loob Euroopa tagasisaatmisrithmad ja kasutab neid tagasisaatmisega seotud sekkumiste ajal;

p) abistab liikkmesriike piirivalveametnike, muude asjaomaste tootajate ja tagasisaatmisspetsialistide koolitamisel,
sealhulgas iihiste koolitusstandardite kehtestamisel;

q) osaleb sellise teadus- ja innovatsioonitegevuse arendamises ja juhtimises, mis on vilispiiride kontrolli ja seire jaoks
oluline ja mis hdlmab korgetasemelise jalgimistehnoloogia kasutamist, ning tootab kdesoleva mairusega reguleeritud
valdkondades vilja katseprojekte;

r) tootab kooskdlas mairusega (EU) nr 45/2001 ja ndukogu raamotsusega 2008/977/JSK vilja ja kaitab selliseid
teabesiisteeme, mis vdimaldavad sujuvat ja usaldusvdirset teabevahetust vilispiiride haldamisel, ebaseaduslikul
sisserdndel ja tagasisaatmisel ilmnevate riskide kohta, tehes seda tihedas koostd6s komisjoni, liidu organite, asutuste
ja ametite ning ndukogu otsusega 2008/381/EU (') loodud Euroopa rindevorgustikuga;

s) annab vajalikku abi EUROSURI viljatootamiseks ja toimimiseks ning asjakohasel juhul iihise teabejagamiskeskkonna,
sealhulgas siisteemide koostalitlusvdime viljatootamiseks, eelkdige EUROSURI raamistiku arendamise, haldamise ja
koordineerimise teel kooskdlas méddrusega (EL) nr 1052/2013;

t) teeb koostodd Euroopa Kalanduskontrolli Ameti ja Euroopa Meresdiduohutuse Ametiga, nende ametite volituste
piires, et toetada artiklis 53 sitestatud rannikuvalve tilesandeid tditvaid riiklikke asutusi, pakkudes teenuseid, teavet,
seadmeid ja koolitust ning koordineerides mitmeotstarbelisi operatsioone;

u) abistab litkmesriike ja kolmandaid riike kdesoleva méddrusega hélmatud kiisimustes tehtavas tehnilises ja operatiiv-
koostd6s.

2. Liikmesriigid voivad jdtkata operatiivtasandil koostood teiste litkmesriikide ja/vdi kolmandate riikidega, kui selline
koost6o on kooskélas ameti iilesannetega. Liikmesriigid hoiduvad tegevusest, mis voiks ohustada ameti toimimist vdi
tema eesmirkide saavutamist. Liikmesriigid annavad ametile aru teiste lifkmesriikide ja/voi kolmandate riikidega
vilispiiridel ja tagasisaatmise valdkonnas tehtava operatiivkoostoo kohta. Tegevdirektor teavitab haldusndukogu nendest
kiisimustest korraparaselt ja vihemalt kord aastas.

3. Amet tegeleb omal algatusel tema volituste raamesse kuuluva teavitustegevusega. Ta annab iildsusele oma tegevuse
kohta tipset ja pohjalikku teavet.

Teavitustegevus ei vOi kahjustada 16ikes 1 osutatud iilesannete tditmist, eclkdige avaldada operatiivteavet, mis seaks
avalikuks tulemise korral ohtu operatsioonide eesmargi saavutamise. Teavitustegevus toimub ilma artikli 50 kohaldamist
piiramata ning vastavalt haldusndukogus vastu vdetud asjakohastele teavitamis- ja levitamiskavadele.

2. jagu

Seire ja kriisiennetus
Artikkel 9
Heauskse koosté6 kohustus

Amet ning piirihalduse ja tagasisaatmise eest vastutavad riiklikud asutused, sealhulgas piirikontrolli iilesandeid tditvad
rannikuvalveasutused, on kohustatud tegema heas usus koost66d ja vahetama teavet.

(") Noukogu 14. mai 2008. aasta otsus 2008/381/EU Euroopa rindevdrgustiku loomise kohta (ELT L 131, 21.5.2008, 1k 7).
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Artikkel 10

Kohustus vahetada teavet

Selleks et tdita neile kdesoleva mdirusega antud ilesandeid, eelkdige selleks, et amet jilgiks liitu suunduvaid ja
liidusiseseid rindevooge, koostaks riskianaliiiisi ja hindaks haavatavust, jagavad amet ja piirihalduse ja tagasisaatmise eest
vastutavad riiklikud asutused, sealhulgas piirikontrolli iilesandeid tiitvad rannikuvalveasutused, kooskdlas kiesoleva
miédruse ning muu asjakohase teabevahetust kisitleva liidu ja lilkmesriigi digusega igeaegselt ja tdpselt kogu vajalikku
teavet.

Artikkel 11

Rindevoogude jilgimine ja riskianaliiiis

1. Amet jalgib liitu suunduvaid ja liidusiseseid rindevooge, suundumusi ja muid vdimalikke probleeme liidu
vilispiiridel. Selleks kehtestab amet tegevdirektori ettepanekul pdhineva haldusndukogu otsusega thise integreeritud
riskianaliiiisi mudeli, mida amet ja liikmesriigid kohaldavad. Amet hindab ka haavatavust vastavalt artiklile 13.

2. Amet koostab uldisi riskianaliiiise, mis esitatakse vastavalt artiklile 50 Euroopa Parlamendile, ndukogule ja
komisjonile, ning operatiivtegevuse erivajadustele kohandatud riskianaliiise.

3. Ameti koostatud riskianaliiis hdlmab koiki Euroopa integreeritud piirihalduse seisukohast asjakohaseid aspekte,
eesmirgiga tootada vilja varajase hoiatamise mehhanism.

4. Liikmesriigid edastavad ametile kogu vajaliku teabe vilispiiride ja tagasisaatmise valdkonna olukorra, suundumuste
ja nendega seotud vdimalike ohtude kohta. Liikmesriigid esitavad ametile korrapiraselt voi tema ndudmise korral kogu
asjakohase teabe, niiteks seoses Schengeni acquis’ rakendamisel kogutud statistilised ja operatiivandmed, samuti teabe,
mis on saadud analiitisides liikmesriigi olukorrapilti vastavalt maarusele (EL) nr 1052/2013.

5. Riskianaliitisi tulemused esitatakse haldusndukogule digeaegselt ja tipselt.

6.  Liikmesriigid vGtavad arvesse riskianaliiiisi tulemusi, kui nad kavandavad oma operatsioone ja tegevust vilispiiridel
ning oma tegevust seoses tagasisaatmisega.

7. Amet kasutab iithise integreeritud riskianaliiiisi mudeli tulemusi piirivalveametnike ja tagasisaatmisega seotud

tilesannete taitmisel osalevate tootajate koolituse ithise pohidppekava viljatootamisel.

Artikkel 12

Sideohvitserid liikkmesriikides

1. Amet tagab koigi liikmesriikide vilispiiride halduse korraparase jilgimise ameti sideohvitseride kaudu.

Amet voib otsustada, et iiks sideohvitser jilgib kuni nelja liikmesriiki, mis asuvad geograafiliselt iiksteisele lihedal.
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2. Tegevdirektor nimetab ameti tootajate seast eksperdid, kes lihetatakse sideohvitseridena. Tegevdirektor teeb
riskianaliiiisi pShjal ja asjaomaste liikmesriikidega konsulteerides ettepaneku ldhetuse laadi ja tingimuste, litkmesriigi voi
piirkonna, kuhu sideohvitseri voidakse lihetada, ning voimalike iilesannete kohta, mis ei ole hdlmatud likega 3.
Tegevdirektori ettepanecku peab kinnitama haldusndukogu. Tegevdirektor teavitab asjaomast liikmesriiki ametisse
nimetamisest ning mairab koos litkmesriigiga kindlaks lihetuse koha.

3. Sideohvitserid tegutsevad ameti nimel ja nende iilesandeks on edendada koostood ja dialoogi ameti ning
piirihalduse ja tagasisaatmise eest vastutavate riiklike asutuste, sealhulgas piirikontrolli iilesandeid tditvate rannikuval-
veasutuste vahel. Sideohvitserid teevad eelkdige jargmist:

a) peavad ithendust ameti ning piirihalduse ja tagasipoordumise eest vastutavate riiklike asutustega, sealhulgas
rannikuvalveasutustega, kui nad tdidavad piirikontrolli tilesandeid;

b) toetavad sellise teabe kogumist, mida amet nduab artiklis 11 osutatud ebaseadusliku rinde jilgimiseks ja
riskianaliiiisiks;

c) toetavad artiklis 13 osutatud teabe kogumist, mida amet nduab haavatavuse hindamiseks;

d) jilgivad meetmeid, mida liikmesriigid votavad piirildikudel, millele on vastavalt mairusele (EL) nr 1052/2013
midratud kérge mdjutase;

e) aitavad edendada vilispiiride haldamist kasitleva liidu oigustiku kohaldamist, sealhulgas seoses pohidiguste
jargimisega;

f) voéimaluse korral abistavad litkmesriike nende piirihaldust kasitlevate hidaolukorra lahendamise plaanide koostamisel;

g) holbustavad liikmesriikide ja ameti suhtlust, jagavad likkmesriikidele ameti asjakohast teavet, sealhulgas kdimasolevate
operatsioonide kohta;

h) annavad tegevdirektorile korrapiraselt aru vilispiiridel valitseva olukorra ning asjaomase liikmesriigi suutlikkuse
kohta tegeleda tdhusalt olukorraga vilispiiridel; annavad samuti aru asjaomastesse kolmandatesse riikidesse suunatud
tagasisaatmisoperatsioonide labiviimise kohta;

i) jalgivad meetmeid, mida lilkmesriigid votavad seoses olukorraga, mis nduab kiiret tegutsemist valispiiridel, nagu on
osutatud artiklis 19.

Kui punktis h osutatud sideohvitseri aruandes viljendatakse muret seoses asjaomase litkmesriigi jaoks olulise ithe voi
mitme aspektiga, teavitab tegevdirektor viivitamata asjaomast liikmesriiki.

4. Lodike 3 kohaldamisel ning kooskdlas litkmesriigi ja liidu julgeoleku- ja andmekaitse-eeskirjadega on sideohvitseril:

a) Oigus saada teavet riiklikult koordinatsioonikeskuselt ja riigi olukorrapildilt, mis on koostatud vastavalt maarusele (EL)
nr 1052/2013;

b) kohustus pidada korrapdraselt tithendust piirihalduse eest vastutavate riiklike asutustega, sealhulgas piirikontrolli
tilesandeid tditvate rannikuvalveasutustega, teavitades iihtlasi asjaomase litkmesriigi maaratud kontaktpunkti.

5. Sideohvitseri aruanne on osaks artiklis 13 osutatud haavatavuse hinnangust. Aruanne edastatakse asjaomasele
liikkmesriigile.

6. Oma iilesandeid tiites saavad sideohvitserid juhiseid iiksnes ametilt.
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Artikkel 13

Haavatavuse hinnang

1. Amet kehtestab tegevdirektori ettepanekul pohineva haldusndukogu otsusega haavatavuse hindamise iihise
metoodika. Metoodika hdlmab objektiivseid kriteeriumeid, mille alusel amet hindab haavatavust, hindamise sagedust
ning haavatavuse jirjestikuste hindamiste ldbiviimist.

2. Amet jilgib ja hindab liikkmesriikide piirikontrolliks vajalike tehniliste seadmete, siisteemide, suutlikkuse, vahendite,
taristu, nduetekohaselt kvalifitseeritud ja koolitatud to6tajate olemasolu. Tegemist on ennetusmeetmega, mis vOetakse
artikli 11 16ike 3 alusel koostatud riskianaliiiisi alusel. Amet viib seire ja hindamise 14bi vihemalt kord aastas, kui
tegevdirektor ei otsusta riskihindamise v6i eelmise haavatavuse hinnangu alusel teisiti.

3. Liikmesriigid annavad ameti taotlusel teavet riigi tasandil piirikontrolli teostamiseks olemasolevate tehniliste
seadmete, personali ja voimaluste piires olemasolevate rahaliste vahendite kohta. Ameti ndudmisel annavad litkmesriigid
ka teavet oma piirihaldust kasitlevate hiadaolukorra lahendamise plaanide kohta.

4.  Haavatavuse hindamiseks hindab amet litkmesriikide suutlikkust ja valmidust tulla toime eesseisvate
probleemidega, sealhulgas praeguste ja tulevaste ohtude ja survega vilispiiridel, teha kindlaks, eriti nende liikmesriikide
puhul, kes seisavad silmitsi spetsiifilise ja ebaproportsionaalse survega, vdimalikud vahetud tagajirjed valispiiridel ning
jargnevad tagajirjed Schengeni ala toimimisele; ning hindab liikmesriikide suutlikkust osaleda artikli 20 1ikes 5 osutatud
kiirreageerimisreservis. Hinnang ei mdjuta Schengeni hindamismehhanismi.

Hinnangus votab amet arvesse liikmesriikide suutlikkust tdita koiki piirihaldusega seotud iilesandeid, sealhulgas
suutlikkust tulla toime vdimaliku suure arvu isikute saabumisega nende territooriumile.

5. Haavatavuse hinnangu tulemused esitatakse asjaomastele liikmesriikidele. Asjaomased litkmesriigid voivad
nimetatud hinnangu kohta mirkusi esitada.

6.  Vajadusel korral esitab tegevdirektor asjaomase liikmesriigiga konsulteerides soovituse, milles méaratakse kindlaks
vajalikud meetmed, mis asjaomane lilkmesriik peab votma, sealhulgas tihtaja, mille jooksul tuleb neid meetmeid
rakendada. Tegevdirektor kutsub asjaomaseid litkmesriike iiles votma vajalikke meetmeid.

7. Tegevdirektor tugineb asjaomastele liikkmesriikidele soovitatavate meetmete osas haavatavuse hinnangu tulemustele,
vottes arvesse ameti riskianaliiiisi, asjaomase likkmesriigi markusi ja Schengeni hindamismehhanismi tulemusi.

Konealuste meetmete eesmirk peaks olema korvaldada hinnangus tuvastatud kitsaskohad, et litkmesriigid saaksid
suurendada oma valmisolekut tulla toime eesseisvate probleemidega, selle nimel tShustades v6i tdiustades oma
suutlikkust, tehnilisi seadmeid, siisteeme, ressursse ja hidaolukorra lahendamise plaane.

8. Kui liikkmesriik ei rakenda soovituses esitatud vajalikke meetmeid kiesoleva artikli 16ikes 6 ettendhtud tdhtaja
jooksul, edastab tegevdirektor kiisimuse haldusnoukogule ja teavitab komisjoni. Haldusndukogu vétab tegevdirektori
ettepaneku alusel vastu otsuse, milles médratakse kindlaks vajalikud meetmed, mida asjaomane lilkmesriik peab vétma,
ning tihtaeg, mille jooksul tuleb neid meetmeid rakendada. Haldusndukogu otsus on litkmesriigi jaoks siduv. Kui
liikkmesriik ei rakenda meetmeid otsuses ette ndhtud tihtaja jooksul, teavitab haldusndukogu sellest ndukogu ja
komisjoni ning vdidakse votta tdiendavaid meetmeid vastavalt artiklile 19.

9.  Haavatavuse hindamise tulemused edastatakse kooskolas artikliga 50 Euroopa Parlamendile, ndukogule ja
komisjonile regulaarselt ja vihemalt kord aastas.
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3.jagu

Vilispiiri haldus

Artikkel 14

Ameti tegevus vilispiiridel

1. Liikmesriik voib taotleda ametilt abi oma vilispiiride kontrolliga seotud kohustuste tditmisel. Amet viib samuti ellu
meetmeid kooskolas artikliga 19.

2. Amet korraldab asjakohase tehnilise ja operatiivabi vastuvétvale litkmesriigile ning voib kooskélas asjakohase liidu
ja rahvusvahelise digusega, sealhulgas vilja- vOi tagasisaatmise lubamatuse pdhimdttega, votta ithe vGi mitu jargmist
meedet:

a) ithisoperatsioonide koordineerimine ithe vdi mitme liikmesriigi jaoks ning Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade
ldhetamine;

b) piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide korraldamine ja Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade ldhetamine kiirreagee-
rimisreservist ning asjakohasel juhul tiiendavate Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade ldhetamine;

¢) ithe vdi mitme lilkmesriigi ja kolmanda riigi vilispiiridel tegevuse koordineerimine, sealhulgas iihisoperatsioonide
koordineerimine naabruses asuvate kolmandate riikidega;

d) Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade ldhetamine rindehalduse tugirithmade raames esmase vastuvdtu piirkondades;

e) kdesoleva l6ike punktides a, b ja ¢ nimetatud operatsioonide raames ning kooskdlas maarusega (EL) nr 656/2014 ja
rahvusvahelise digusega tehnilise ja operatiivabi andmine liikmesriikidele ja kolmandatele riikidele seoses
merehidaliste otsingu- ja péistetoodega, mis vdivad toimuda merel labiviidavate piirivalveoperatsioonide kaigus;

f) oma ekspertide ning likkmesriikide poolt ametisse ldhetatud rithmade likkmete ldhetamine, et toetada asjaomase
liikmesriigi padevaid asutusi asjakohase aja jooksul;

g) tehniliste seadmete ldhetamine.

3. Amet rahastab voi kaasrahastab 16ikes 2 osutatud toiminguid oma eelarvest kooskdlas tema suhtes kohaldatavate
finantseeskirjadega.

4. Kui ametil tekib olukorra tdttu vilispiiridel vajadus oluliselt suurema rahastamise jirele, teavitab ta sellest
viivitamata Euroopa Parlamenti, ndukogu ja komisjoni.

Artikkel 15
Uhisoperatsioonide ja piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide algatamine vilispiiridel

1. Liikmesriik voib paluda ametil kdivitada iihisoperatsioone eesseisvate probleemide lahendamiseks, sealhulgas
ebaseadusliku rindega, vilispiiridel esinevate praeguste ja tulevaste ohtudega voi piiriiilese kuritegevusega toimetulekuks,
v0i osutada suurendatud tehnilist ja operatiivabi, tiites oma kohustusi seoses vilispiiride kontrolliga.

2. Liikmesriigi taotlusel, kes seisab silmitsi spetsiifilise ja ebaproportsionaalne survega, eriti teatavates valispiiride
punktides suure hulga kolmandate riikide kodanike saabumisega, kes iiritavad siseneda ebaseaduslikult kdnealuse
liikmesriigi territooriumile, v6ib amet lihetada kdnealuse vastuvdtva litkmesriigi territooriumile piiratud ajavahemikuks
piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni.
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3. Tegevdirektor hindab, kiidab heaks ja koordineerib liikkmesriikide esitatud iihisoperatsioonide ettepanekuid.
Uhisoperatsioonidele ja piirivalve kiirreageerimisoperatsioonidele eelneb pdhjalik, usaldusvddrne ja ajakohane
riskianaliitis, mis vdimaldab ametil seada kavandatavad ihisoperatsioonid ja piirivalve kiirreageerimisoperatsioonid
tihtsuse jdrjekorda, vottes arvesse mdju vilispiiride 16ikudele vastavalt médrusele (EL) nr 1052/2013 ja vahendite
olemasolu.

4.  Tegevdirektor soovitab haavatavuse hinnangu tulemuste pdhjal ning vottes arvesse ameti riskianaliiiisi ja kooskdlas
médrusega (EL) nr 1052/2013 koostatud Euroopa olukorrapildi analiiiisikihti algatada asjaomasel litkmesriigil
tithisoperatsioone voi piirivalve kiirreageerimisoperatsioone ja viia neid ellu. Amet annab vastuvotva lilkmesriigi voi
osalevate litkmesriikide kdsutusse oma tehnilised seadmed.

5. Uhisoperatsiooni ja piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni eesmérgid voib saavutada mitmeotstarbelise operatsiooni
osana. Sellised operatsioonid vdivad holmata rannikuvalve ilesandeid ja piiritilese kuritegevuse tdkestamist, sealhulgas
voitlust inimeste ebaseadusliku tile piiri toimetamise ja inimkaubanduse vastu, ning rindehaldust, mis hdlmab isikute
tuvastamist, registreerimist, kiisitlemist ja tagasisaatmist.

Artikkel 16

Operatsiooniplaan iihisoperatsioonideks

1. Uhisoperatsiooni ettevalmistamisel koostab tegevdirektor koostods vastuvdtva liikmesriigiga vajalike tehniliste
seadmete ja personali loetelu, v3ttes arvesse vastuvdtva litkmesriigi kdsutuses olevaid vahendeid. Nende asjaolude pdhjal
médrab amet kindlaks tehnilise- ja operatiivtoe paketi ning suutlikkuse suurendamise meetmed, mida operatsiooniplaan
peab holmama.

2. Tegevdirektor koostab vilispiiridel korraldatavateks iihisoperatsioonideks operatsiooniplaani. Tegevdirektor ja
vastuvottev lilkmesriik lepivad osalevate liikmesriikidega konsulteerides kokku operatsiooniplaanis, milles tipsustatakse
tihisoperatsiooni korralduslikud ja menetluslikud aspektid.

3. Operatsiooniplaan on ametile, vastuvdtvale liikkmesriigile ja osalevatele liikmesriikidele siduv. See holmab koiki
aspekte, mida peetakse iihisoperatsiooni elluviimiseks vajalikuks, sealhulgas jargmist:

S
Ra®

olukorra kirjeldus, toomeetodid ja lihetamise eesmirgid, sealhulgas operatiiveesmark;
b) hisoperatsiooni prognoositav kestus;
¢) geograafiline ala, kus tihisoperatsioon toimub;

d) Euroopa piiri- ja rannikuvalverihmade {iilesannete, kohustuste, sealhulgas pdohidiguste austamisega seotud
kohustuste, ning neile antavate erikorralduste kirjeldus, milles késitletakse muu hulgas vastuvdtvas litkmesriigis
lubatud andmebaaside kasutamist ning lubatud teenistusrelvi, laskemoona ja seadmeid;

e) Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade koosseis ning muude asjaomaste tootajate lahetamine;

f) juhtimist kisitlevad sdtted, sealhulgas rithmade likkmete ja ametiga koostoo tegemise eest vastutavate vastuvotva
liikmesriigi piirivalveametnike — eelkdige nende piirivalveametnike, kes annavad ldhetuse ajal korraldusi — nimed ja
auastmed ning rithmade lilkmete koht kisuliinis;

g) ihisoperatsiooni kdigus ldhetatavad tehnilised seadmed, sealhulgas erinduded, nagu kasutustingimused, ndutav
meeskond, transport ja muu logistika, ning finantssitted;

h) iksikasjalikud sitted, mis kasitlevad ameti kohustust teavitada intsidentidest viivitamata haldusndukogu ja
asjaomaseid riiklikke asutusi;

i) teavitus- ja hindamissiisteem, mis hdlmab hindamisaruande kriteeriume, sealhulgas pohidiguste kaitse osas, ja
16pliku hindamisaruande esitamise 16ppkuupieva;
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j)  mereoperatsioonide puhul spetsiifiline teave selles geograafilises alas, kus iihisoperatsioon toimub, kohaldatava
jurisdiktsiooni ja seadusandluse kohta, sealhulgas viited siseriiklikule, rahvusvahelisele ja liidu digusele, mis kisitleb
kinnipidamist, merepdistet ja maaletoimetamist. Seda arvestades lepitakse kokku operatsiooniplaan kooskdlas
mdédrusega (EL) nr 656/2014;

k) kolmandate riikide, muude liidu organite, asutuste ja ametite vdi rahvusvaheliste organisatsioonidega tehtava koost66
tingimused;

) menetlusreeglid, mille kohaselt suunatakse rahvusvahelist kaitset vajavad isikud, inimkaubanduse ohvrid, saatjata
alacalised ja teised haavatavad isikud litkmesriigi padevate asutuste juurde asjakohase abi saamiseks;

menetlusreeglid, millega luuakse kord, et vdtta vastu ja edastada ametile tihisoperatsioonis vdi piirivalve kiirreageeri-
misoperatsioonis osalevate isikute, sealhulgas vastuvdtva liikmesriigi piirivalveametnike v&i muude asjaomaste
tootajate ning Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade lilkmete vastu esitatud kaebusi, milles kisitletakse vaidetavaid
pohidiguste rikkumisi seoses nende isikute osalemisega tihisoperatsioonis voi piirivalve kiirreageerimisoperatsioonis;

=)

n) logistiline korraldus, sealhulgas teave tootingimuste ja keskkonna kohta piirkonnas, kus ihisoperatsioone
kavandatakse.

4. Operatsiooniplaani muutmiseks v8i kohandamiseks on vaja tegevdirektori ja vastuvotva liikmesriigi kokkulepet,
millele eelneb osalevate litkmesriikidega konsulteerimine. Amet saadab muudetud vdi kohandatud operatsiooniplaani
koopia viivitamata osalevatele liikmesriikidele.

Artikkel 17

Piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni kiivitamise kord

1. Liikmesriigi taotlus piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni kiivitamiseks sisaldab olukorra kirjeldust, voimalikke
eesmirke ja kavandatavaid vajadusi. Taotluse korral voib tegevdirektor saata viivitamata ameti eksperte asjaomase
litkmesriigi valispiiridele olukorda hindama.

2. Tegevdirektor teavitab viivitamata haldusndukogu litkmesriigi taotlusest kiivitada piirivalve kiirreageerimisope-
ratsioon.

3. Liikmesriigi taotluse kohta otsuse tegemisel votab tegevdirektor arvesse ameti riskianaliiiisi jareldusi ning kooskdlas
mairusega (EL) nr 1052/2013 koostatud Euroopa olukorrapildi analiiisikihti, samuti artiklis 13 osutatud haavatavuse
hindamise tulemust ja muud asjakohast teavet, mille asjaomane vdi muu liikmesriik on edastanud.

4. Tegevdirektor teeb piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni kiivitamise taotluse kohta otsuse kahe toopieva jooksul
alates taotluse kittesaamise kuupdevast. Tegevdirektor teavitab samal ajal asjaomast liikkmesriiki ja haldusndukogu
otsusest kirjalikult. Otsuses esitatakse otsuse tegemise peamised pdhjused.

5. Kui tegevdirektor otsustab kiivitada piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni, lahetab ta Euroopa piiri- ja rannikuval-
verithmad kiirreageerimisreservist vastavalt artikli 20 loikele 5 ja votab kasutusele kiirreageerimise seadmete reservi
vastavalt artikli 39 15ikele 7 ning teeb vajaduse korral otsuse rithmade viivitamatu tugevdamise kohta, lihetades ithe voi
mitu Euroopa piiri- ja rannikuvalverithma vastavalt artikli 20 15ikele 8.

6.  Tegevdirektor koostab koos vastuvdtva litkmesriigiga artikli 16 16ikes 3 osutatud operatsiooniplaani viivitamata
ning igal juhul hiljemalt kolme t66pdeva jooksul alates otsuse kuupievast.

7. Kohe kui operatsiooniplaanis on kokku lepitud ja see on liikmesriikidele edastatud, esitab tegevdirektor
litkmesriikidele kirjaliku taotluse lihetada viivitamata piirivalveametnikke v&i muid asjaomaseid tootajaid, kes
moodustavad osa kiirreageerimisreservist. Tegevdirektor mairab kiirreageerimisreservi mairatud piirivalveametnike voi
muude asjaomaste todtajate hulgast kindlaks igalt liikmesriigilt néutavate piirivalveametnike vdi muude asjaomaste
tootajate profiili ja arvu.
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8.  Samal ajal 16ikes 7 osutatud ldhetusega ja vajaduse korral teavitab tegevdirektor lilkmesriike tdiendavalt lihetatavate
piirivalveametnike v6i muude asjaomaste toGtajate ndutavast arvust ja profiilist, et tagada kiirreageerimisreservist
lahetatud Euroopa piiri- ja rannikuvalverihmade viivitamatu tugevdamine. Teave edastatakse kirjalikult riiklikele
kontaktpunktidele ning selles margitakse kuupdev, millal ldhetamine toimub. Lisatakse ka operatsiooniplaani koopia.

9.  Liikmesriigid tagavad, et kiirreageerimisreservi mddratud piirivalveametnikud voi muud asjaomased to6tajad
antakse noutaval arvul ja profiilidele vastavalt viivitamata ameti kdsutusse eesmargiga tagada tiielik ldhetamine vastavalt
artikli 20 1digetele 5 ja 7. Lilkmesriigid annavad vastavalt artikli 20 loikele 8 riigi reservist ameti kdsutusse ka tdiendavad
piirivalveametnikud v6i muud asjaomased to6tajad.

10.  Kiirreageerimisreservi kasutuselevotmine toimub hiljemalt viie toopdeva jooksul pirast kuupdeva, mil
tegevdirektor ja vastuvdttev lilkmesriik operatsiooniplaanis kokku lepivad. Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade
tdiendav ldhetamine toimub vajaduse korral seitsme toopdeva jooksul alates kiirreageerimisreservi kasutuselevdtmisest.

11.  Kiirreageerimisreservi kasutuselevdtmise korral hindab tegevdirektor haldusndukoguga konsulteerides viivitamata
prioriteete seoses ameti pooleliolevate ja kavandatud tihisoperatsioonidega muudel vilispiiridel, et tagada ressursside
voimalik iimberpaigutamine neile vilispiirialadele, kus tugevdatud joudusid on kdige rohkem vaja.

Artikkel 18

Rindehalduse tugiriithmad

1. Kui liikmesriik seisab tema vilispiiride teatavas esmase vastuvotu piirkonnas silmitsi ebaproportsionaalse
rindesurvega, mida iseloomustab suur segarindevoogude sissevool, v6ib kdnealune liikkmesriik taotleda rindehalduse
tugiriihmade pakutavat operatiiv- ja tehnilist tuge. Kdnealune liikmesriik esitab ametile ja muudele asjaomastele liidu
ametitele, eelkdige EASOle ja Europolile taotluse toe saamiseks ja oma vajaduste hinnangu.

2. Tegevdirektor hindab teiste asjaomaste liidu ametitega kooskdlastades liikmesriigi taotlust toe saamiseks ja tema
vajaduste hinnangut eesmirgiga mdirata kindlaks terviklik tugipakett, mis koosneb erinevatest tegevustest, mida
koordineerivad asjaomased liidu ametid, ning milles tuleb asjaomase litkmesriigiga kokku leppida.

3. Komisjon kehtestab koost6os vastuvdtva lilkmesriigi ja teiste asjaomaste ametitega esmase vastuvotu piirkondades
tehtava koostd6 korra ning vastutab rindehalduse tugiriihmade tegevuse koordineerimise eest.

4. Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade, Euroopa tagasisaatmisrithmade ja ameti tootajatest ekspertide pakutav
tehniline ja operatiivtugi rindehalduse tugirithmade raames v6ib hdlmata jargmist:

a) taielikult pohidigusi jirgides abi andmine vilispiiridele saabuvate kolmandate riikide kodanike kontrollimisel,
sealhulgas konealuste kolmandate riikide kodanike isiku tuvastamisel, registreerimisel ja kiisitlemisel ning liikmesriigi
taotlusel nendelt sormejdlgede votmisel, ning andes teavet nende menetluste otstarbe kohta;

b) rahvusvahelist kaitset taotleda soovivatele isikutele esialgse teabe andmine ja nende suunamine asjaomase litkmesriigi
padevatesse asutustesse voi EASOsse;

c) tehniline ja operatiivabi tagasisaatmise valdkonnas, sealhulgas tagasisaatmisoperatsioonide ettevalmistamine ja
korraldamine.
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5. Rindehalduse tugirithmadesse kuuluvad vajaduse korral to6tajad, kellel on eriteadmisi lastekaitse, inimkaubanduse,
soopdhise tagakiusamise eest kaitsmise ja/vdi pShidiguste alal.

Artikkel 19

Kiiret tegutsemist ndudev olukord vilispiiridel

1. Kui vilispiiride kontroll on muutunud niivord ebatdhusaks, et see vdib seada ohtu Schengeni ala toimimise, sest:
a) liikmesriik ei vota vajalikke meetmeid kooskdlas haldusndukogu otsusega, millele on osutatud artikli 13 15ikes 8, vdi

b) liikmesriik, kelle valispiiridel esineb spetsiifiline ja ebaproportsionaalne surve, ei ole ametilt taotlenud piisavat toetust
artiklite 15, 17 voi 18 alusel voi ei astu vajalikke samme nimetatud artiklite alusel meetmete rakendamiseks,

voib ndukogu komisjoni ettepaneku alusel votta rakendusaktiga viivitamatult vastu otsuse, milles maaratakse kindlaks
ameti rakendatavad meetmed ohtude leevendamiseks ning ndutakse asjaomastelt liikkmesriikidelt ametiga koostoo
tegemist kdnealuste meetmete rakendamisel. Enne ettepaneku esitamist konsulteerib komisjon ametiga.

2. Euroopa Parlamenti teavitatakse kohe kiireloomulist tegutsemist ndudva olukorra tekkides sellest olukorrast ja ka
koikidest jargnevatest olukorra lahendamiseks voetud meetmetest ja tehtud otsustest.

3. Leevendamaks ohtu Schengeni ala toimimisele, nihakse 16ikes 1 osutatud ndukogu otsusega ette itks vdi mitu
jargmist meedet, mille amet peab vdtma:

a) piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide korraldamine ja koordineerimine ning Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade
lahetamine kiirreageerimisreservist ning vajaduse korral tdiendavate Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade
lahetamine;

b) Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade ldhetamine rdndehalduse tugirithmade raames esmase vastuvotu
piirkondadesse;

¢) tthe vdi mitme liikmesriigi ja kolmanda riigi valispiiridel tegevuse koordineerimine, sealhulgas tihisoperatsioonide
koordineerimine naabruses asuvate kolmandate riikidega;

d) tehniliste seadmete lihetamine;
e) tagasisaatmisega seotud sekkumiste korraldamine.

4. Tegevdirektor teeb kahe toOpideva jooksul alates 16ikes 1 osutatud ndukogu otsuse vastuvdtmise kuupievast
jargmist:

a) mdirab kindlaks toimingud, mida tuleb teha nimetatud otsuses kindlaksmairatud meetmete praktiliseks elluviimiseks,
sealhulgas tehnilised seadmed ning piirivalveametnike ja muude nimetatud otsuse eesmirkide saavutamiseks vajalike
asjaomaste tO0tajate arv ja profiil;

b) koostab operatsiooniplaani ja esitab selle asjaomasele litkmesriigile.

5. Tegevdirektor ja asjaomane liikmesriik lepivad operatsiooniplaanis kokku kolme toopdeva jooksul alates selle
esitamise kuupaevast.



L 251/24 Euroopa Liidu Teataja 16.9.2016

6.  Amet lihetab viivitamata ja igal juhul viie toopideva jooksul alates operatsiooniplaani kokkuleppimisest vajaliku
personali artikli 20 15ikes 5 osutatud kiirreageerimisreservist kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud ndukogu otsuses
kindlaks mairatud meetmete praktiliseks elluviimiseks. Tdiendavad Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmad ldhetatakse
vastavalt vajadusele teises etapis ning igal juhul seitsme t66pdeva jooksul alates kiirreageerimisreservi lahetamisest.

7. Amet lihetab viivitamata ja igal juhul 10 to6pdeva jooksul alates operatsiooniplaani kokkuleppimisest vajalikud
tehnilised seadmed 16ikes 1 osutatud ndukogu otsuses sitestatud meetmete praktiliseks elluviimiseks.

Taiendavad tehnilised seadmed lahetatakse vastavalt vajadusele teises etapis kooskdlas artikliga 39.

8.  Asjaomane lilkmesriik tdidab 1dikes 1 osutatud ndukogu otsust ning teeb sel eesmirgil ametiga viivitamata
koostood ning astub vajalikke samme, et hdlbustada otsuse elluviimist ning otsuses ja tegevdirektoriga kokku lepitud
operatsiooniplaanis esitatud meetmete praktilist elluviimist.

9.  Liikmesriigid annavad ameti kdsutusse piirivalveametnikud ja muud asjaomased tootajad voi tagasisaatmisega
seotud iilesannete tditmisel osalevad tootajad, kelle tegevdirektor on kooskdlas kiesoleva artikli ldikega 4 kindlaks
mairanud. Litkmesriigid ei voi tugineda olukorrale, millele on osutatud artikli 20 1digetes 3 ja 8.

10.  Kui asjaomane liikmesriik ei tdida 30 péeva jooksul 15ikes 1 osutatud ndukogu otsust ega tee ametiga kiesoleva
artikli 16ikes 8 sitestatud koost66d, voib komisjon algatada maaruse (EL) 2016/399 artiklis 29 sitestatud menetluse.

Artikkel 20

Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade koosseis ja lihetamine

1. Amet ldhetab piirivalveametnikke ja muid asjaomaseid to6tajaid Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade litkmetena
tihisoperatsioonidele, piirivalve kiirreageerimisoperatsioonidele ning randehalduse tugirihmade raames. Amet voib
lahetada eksperte ka oma tootajate seast.

2. Haldusndukogu teeb tegevdirektori ettepaneku alusel oma hailediguslike litkmete absoluutse hailteenamusega
otsuse Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade kisutusse antavate piirivalveametnike ja muude asjaomaste toGtajate
profiili ja koguarvu kohta. Sama menetlust kohaldatakse profiilide ja koguarvu edaspidise muutmise suhtes. Liikmesriigid
annavad Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmadesse oma panuse riigi reservi kaudu, tuginedes erinevatele kindlaks-
médratud profiilidele ja nimetades ndutavatele profiilidele vastavaid piirivalveametnikke ja muid asjaomaseid tootajaid.

3. Liikmesriikide panus seoses piirivalveametnike ldhetamisega konkreetsetele iihisoperatsioonidele jirgneval aastal
kavandatakse ameti ja liikkmesriikide vahel igal aastal peetavate kahepoolsete labirddkimiste ja kokkulepete alusel.
Vastavalt neile kokkulepetele annavad lilkmesriigid ameti taotluse korral piirivalveametnikud ldhetamiseks ameti
kisutusse, vilja arvatud juhul, kui lilkmesriigis on erakorraline olukord, mis mdjutab oluliselt riigi tilesannete tditmist.
Taotlus esitatakse vihemalt 21 toopdeva enne kavandatavat lihetust. Kui lilkmesriik tugineb konealusele erakorralisele
olukorrale, esitab ta iiksikasjalikud pdhjused ja teabe olukorra kohta ametile saadetavas kirjas, mille sisu lisatakse
1dikes 12 osutatud aruandesse.

4. Seoses piirivalve kiirreageerimisoperatsioonidega teeb haldusndukogu tegevdirektori ettepaneku alusel kolmeneljan-
dikulise hailteenamusega otsuse Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade kiirreageerimisreservi kdsutusse antavate piirival-
veametnike vOi muude asjaomaste tooGtajate profiili ja neile profiilidele vastavate piirivalveametnike vdi muude
asjaomaste tootajate miinimumarvu kohta. Sama menetlust kohaldatakse kiirreageerimisreservi kuuluvate piirival-
veametnike v6i muude asjaomaste tootajate profiili ja koguarvuga seoses tehtavate koikide jargnevate muudatuste suhtes.
Liikmesriigid annavad kiirreageerimisreservi oma panuse riigi ekspertide reservi kaudu, tuginedes erinevatele kindlaks-
madratud profiilidele ja nimetades ndutavatele profiilidele vastavaid piirivalveametnikke v6i muid asjaomaseid to6tajaid.
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5. Kiirreageerimisreserv on alaline korpus, mille amet saab viivitamata oma kdsutusse ning mida on v&imalik lihetada
igast litkmesriigist viie to0pdeva jooksul alates kuupidevast, millal tegevdirektor ja vastuvdttev litkmesriik operatsioo-
niplaanis kokku lepivad. Sel eesmirgil annab iga litkmesriik igal aastal ameti kdsutusse teatud arvu piirivalveametnikke
v0i muid asjaomaseid to6tajaid. Nende profiilid maaratakse kindlaks haldusndukogu otsusega. Likmesriikide poolt ameti
kdsutusse antud tootajate koguarv on vihemalt 1 500 piirivalveametnikku v6i muud asjaomast tootajat. Amet voib
kontrollida, kas liikmesriigi soovitatud piirivalveametnikud vastavad kindlaksmadratud profiilidele. Amet voib
litkmesriigilt nduda piirivalveametniku viljaarvamist kiirreageerimisreservist kditumisreeglite voi kohaldatavate eeskirjade
rikkumise korral.

6.  Iga liikmesriik vastutab 15ikes 5 osutatud piirivalveametnike voi muude asjaomaste todtajate arvu panustamise eest
kooskdlas I lisaga.

7. Ameti taotluse alusel annavad lilkmesriigid kiirreageerimisreservi kuuluvad piirivalveametnikud ja/véi muud
asjaomased tootajad lihetamise eesmirgil ameti kdsutusse. Kui riskianaliiiisist ja mis tahes olemasolevast haavatavuse
hinnangust nahtub, et liikmesriigis valitseb olukord, mis mdjutab markimisvédrselt riigi ilesannete tditmist,
vihendatakse asjaomase liikmesriigi panust piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni lahetamisse poole vorra I lisas kindlaks-
médratud panusest. Vastuvottev litkmesriik, kus toimub piirivalve kiirreageerimisoperatsioon, ei ldheta tootajaid, kes
kuuluvad tema kindlaksmaidratud panusesse kiirreageerimisreservi. Kui piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni lihetamisel
ilmneb too6tajate puudus, otsustab haldusndukogu tegevdirektori ettepaneku alusel, kuidas puuduolevad tootajad leitakse.

8.  Vajaduse korral tuleb Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade kiirreageerimisreservist ldhetatavatele rithmadele
viivitamata lisaks saata tdiendavad Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmad. Selleks peab liikkmesriik ameti taotlusel teatama
viivitamata oma riigi reservis olevate selliste piirivalveametnike ja muude asjaomaste tootajate arvu, nimed ja profiilid,
keda ta saab anda ameti kdsutusse seitsme tGOpdeva jooksul alates piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni algusest.
Liikmesriigid annavad ameti taotluse korral piirivalveametnikud vdi muud asjaomased tootajad lihetamiseks ameti
kisutusse, vilja arvatud juhul, kui liitkmesriigis valitseb riigi tilesannete tditmist oluliselt mdjutav erakorraline olukord.
Kui liikmesriik tugineb erakorralisele olukorrale, esitab ta iiksikasjalikud p&hjused ja teabe olukorra kohta ametile
saadetavas kirjas, mille sisu lisatakse 18ikes 12 osutatud aruandesse.

9.  Kui tekib olukord, kus on vaja rohkem piirivalveametnikke kui 15igetes 5 ja 8 ette ndhtud, teavitab tegevdirektor
sellest viivitamata Euroopa Parlamenti, ndukogu ja komisjoni. Ta kutsub ndukogu iiles taotlema liikmesriikidelt
kohustuste votmist puuduolevate tootajate leidmiseks.

10.  Liikmesriigid tagavad, et piirivalveametnikud ja muud asjaomased to6tajad, kelle nad saadavad, vastavad
haldusndukogu poolt kindlaksmairatud profiilile ja arvule. Lihetuse kestuse miidrab kindlaks paritoluliikmesriik, kuid
see ei ole lihem kui 30 pieva, vilja arvatud siis, kui operatsioon, mille raames lihetus toimub, kestab vihem kui
30 pdeva.

11.  Amet saadab Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmadesse padevaid piirivalveametnikke voi muid asjaomaseid
tootajaid, kelle lilkmesriigid on lihetanud ametisse riiklike ekspertidena. Liikmesriikide panus seoses piirivalveametnike
v0i muude asjaomaste too6tajate lihetamisega ameti teenistusse jargneval aastal kavandatakse ameti ja liitkmesriikide vahel
igal aastal kahepoolsete labirddkimiste ja kokkulepete alusel. Vastavalt nendele kokkulepetele annavad liikmesriigid oma
piirivalveametnikud v6i muud asjaomased tootajad lihetamise eesmargil ameti kisutusse, vilja arvatud juhul, kui see
mdjutaks tosiselt riigi tilesannete tditmist. Sellisel juhul voivad liikmesriigid oma ldhetuses viibivad piirivalveametnikud ja
muud asjaomased to6tajad tagasi kutsuda.

Lihetused voivad kesta 12 kuud vdi kauem, ent mitte vihem kui kolm kuud. Lahetatud piirivalveametnikke ja muid
asjaomaseid tOOtajaid késitatakse rithmade lilkmetena ning neil on rithmade lilkmetele antud iilesanded ja Gigused.
Konealuseid piirivalveametnikke voi muid asjaomaseid tootajaid ldhetanud lilkmesriiki kisitatakse nende piritoluliik-
mesriigina.

Muud ameti poolt ajutiselt toole voetud tootajad, kes ei ole kvalifitseeritud tditma piirikontrolli iilesandeid, lihetatakse
iiksnes iihisoperatsioonide ajal selliste koordineerimis- ja muude ilesannete tditmiseks, mis ei eelda piirivalvealast
viljadpet. Nad ei kuulu Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmadesse.
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12.  Amet teavitab igal aastal Euroopa Parlamenti piirivalveametnike arvust, kelle iga liitkmesriik on kéesoleva artikli
kohaselt kohustunud Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmadesse saatma, ning tegelikult saadetud piirivalveametnike
arvust. Aruandes loetletakse liikkmesriigid, kes tuginesid eelmisel aastal 1digetes 3 ja 8 osutatud erakorralisele olukorrale.
Aruanne sisaldab asjaomase litkmesriigi esitatud pohjuseid ja teavet.

Artikkel 21

Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmadele antavad korraldused

1. Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade lihetuses viibimise ajal annab neile korraldusi vastuvottev liikmesriik
vastavalt operatsiooniplaanile.

2. Amet vdib oma koordineeriva ametniku kaudu teatada vastuvotvale liikkmesriigile oma seisukohad Euroopa piiri- ja
rannikuvalverithmadele antavate korralduste kohta. Sellisel juhul vdtab vastuvottev litkmesriik neid seisukohti arvesse ja
jargib neid nii palju kui vdimalik.

3. Kui Euroopa piiri- ja rannikuvalverihmadele antud korraldused ei ole operatsiooniplaaniga kooskdlas, teatab
koordineeriv ametnik sellest viivitamata tegevdirektorile, kes v6ib vajaduse korral votta meetmeid vastavalt artikli 25
loikele 3.

4. Rithmade liikmed austavad oma iilesannete tditmisel ja Oiguste teostamisel tiielikult p&hidigusi, sealhulgas
juurdepddsu varjupaigamenetlustele, ja inimvaarikust. Koik nende iilesannete tditmisel ja diguste teostamisel vdetavad
meetmed peavad olema proportsionaalsed nende abil taotletavate eesmirkidega. Oma iilesannete tditmisel ja diguste
teostamisel ei diskrimineeri nad kedagi soo, rassilise vdi etnilise paritolu, usutunnistuse vdi veendumuste, puude, vanuse
voi seksuaalse sdttumuse alusel.

5. Rithmade liikkmete suhtes kohaldatakse nende piritoluliikmesriigi distsiplinaarmeetmeid. Péritoluliikmesriik ndeb
kooskdlas oma digusega ette asjakohased distsiplinaar- v6i muud meetmed, mida rakendatakse ithisoperatsiooni vdi
piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni kdigus toime pandud pohidiguste voi rahvusvahelise kaitsega seotud kohustuste
rikkumise korral.

Artikkel 22

Koordineeriv ametnik

1. Amet tagab iihisoperatsioonide, katseprojektide ja piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide ajal kaikide korralduslike
aspektide operatiivse rakendamise, sealhulgas ameti tootajate kohaloleku.

2. Tegevdirektor nimetab ameti toOtajate seast ithe vdi mitu eksperti, kes ldhetatakse iga ithisoperatsiooni vdi
piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni koordineerivaks ametnikuks. Tegevdirektor teavitab vastuvdtvat liikmesriiki
koordineeriva ametniku méddramisest.

3. Koordineeriv ametnik tegutseb ameti nimel kdikides Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade ldhetamist kisitlevates
aspektides. Koordineeriva ametniku ilesanne on edendada koostood ja koordineerimist vastuvdtvate ja osalevate
litkmesriikide vahel. Eelkdige koordineeriv ametnik:

a) peab ithendust ameti, vastuvotva litkmesriigi ning Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade lilkmete vahel, pakkudes
ameti nimel abi kdikides rithmadesse ldhetamise tingimusi késitlevates kiisimustes;
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b) jilgib operatsiooniplaani nduetekohast elluviimist, sealhulgas pohidiguste kaitsmise osas, ning annab ametile sellest
ary;

c) tegutseb ameti nimel kdikides Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade lihetamist kisitlevates aspektides ning annab
koikidest neist aspektidest ametile aru;

d) annab tegevdirektorile teada, kui vastuvdtvate likkmesriikide poolt Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmadele antud
korraldused ei ole operatsiooniplaaniga kooskdlas.

4. Uhisoperatsioonide ja piirivalve kiirreageerimisoperatsioonidega seoses vdib tegevdirektor lubada koordineerival
ametnikul aidata lahendada lahkarvamusi operatsiooniplaani elluviimisel ja rithmade ldhetamisel.

Artikkel 23
Riiklik kontaktpunkt

Liikmesriigid mdaravad riikliku kontaktpunkti ametiga suhtlemiseks kdoikides ameti tegevust kisitlevates kiisimustes.
Riikliku kontaktpunktiga peab olema v&imalik igal ajal thendust vdtta.

Artikkel 24
Kulud

1. Amet katab téielikult jirgmised kulud, mida likkmesriigid on kandnud seoses oma piirivalveametnike ja muude
asjaomaste tootajate ameti kdsutusse andmisega Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade, sealhulgas kiirreageerimisreservi
ldhetamise eesmargil:

a) péritoluliikmesriigist vastuvdtvasse litkmesriiki ning vastuvotvast litkmesriigist paritoluliikmesriiki reisimisega seotud
kulud;

b) vaktsineerimisega seotud kulud;

c) erikindlustusega seotud kulud;

d) tervishoiuga seotud kulud;

e) pdevarahad, sealhulgas majutuskulud;

f) ameti tehniliste seadmetega seotud kulud.

2. Haldusndukogu kehtestab Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade liikmetele pdevarahade maksmist kisitlevad
tiksikasjalikud eeskirjad ja ajakohastab neid vastavalt vajadusele.

Artikkel 25
Tegevuste peatamine voi Iopetamine

1. Tegevdirektor 1dpetab ameti tegevused, kui nende labiviimise tingimused ei ole enam tdidetud. Enne tegevuste
15petamist teavitab tegevdirektor asjaomast litkmesriiki.
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2. Uhisoperatsioonis, piirivalve kiirreageerimisoperatsioonis vdi rindehalduse tugirithma lihetamises osalevad
liikmesriigid voivad taotleda, et tegevdirektor 1dpetaks asjaomase ithisoperatsiooni, piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni
voi randehalduse tugirithma lahetuse.

3. Tegevdirektor voib pirast asjaomase liikmesriigi teavitamist tegevuse rahastamisest loobuda vdi selle peatada voi
16petada, kui vastuvottev litkmesriik ei jargi operatsiooniplaani.

4. Tegevdirektor loobub pirast pohidiguste ametnikuga konsulteerimist ja asjaomasele litkmesriigile teatamist
tihisoperatsiooni voi piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni, katseprojekti, rdndehalduse tugirithma ldhetamise, tagasisaat-
misoperatsiooni, tagasisaatmisega seotud sekkumise vOi tookorra rahastamisest vdi peatab voi 1dpetab need tegevused
tervikuna voi osaliselt, kui ta leiab, et pohidigusi voi rahvusvahelise kaitsega seotud kohustusi on raskelt rikutud voi et
rikkumine tdendoliselt jatkub. Tegevdirektor teavitab oma otsusest haldusndukogu.

5. Kui tegevdirektor otsustab peatada voi ldpetada rindehalduse tugirithma ldhetamise ameti poolt, teavitab ta
konealusest otsusest teisi asjaomaseid ameteid, kes tegutsevad asjaomases esmase vastuvotu piirkonnas.

Artikkel 26

Tegevuste hindamine

Tegevdirektor hindab ithisoperatsioonide, npiirivalve kiirreageerimisoperatsioonide, katseprojektide, ridndehalduse
tugirihmade ldhetamise ja kolmandate riikidega tehtava operatiivkoost66 tulemusi. Ta edastab iiksikasjalikud
hindamisaruanded koos pohidiguste ametniku tihelepanekutega 60 pideva jooksul pirast nende tegevuste 1dppu
haldusnoukogule. Tegevdirektor viib ldbi tulemuste pohjaliku vordleva analiiiisi, eesmirgiga suurendada tulevaste
tegevuste kvaliteeti, jarjepidevust ja tdhusust, ning lisab nimetatud analiiiisi ameti iga-aastasesse tegevusaruandesse.

4. jagu

Tagasisaatmine

Artikkel 27

Tagasisaatmine

1.  Tagasisaatmisega scoses teeb amet, jirgides pdohidigusi, liidu Giguse ja rahvusvahelise diguse iildpShimdtteid,
sealhulgas pagulaste kaitset ja laste digusi, eelkdige jargmist:

a) kooskolastab tehnilisel ja operatiivtasandil liikmesriikide tagasisaatmisega seotud, sealhulgas vabatahtliku lahkumisega
seotud meetmeid, et saavutada tagasisaatmise haldamise integreeritud siisteem likkmesriikide padevate asutuste seas ja
koostoos kolmandate riikide asjaomaste ametiasutuste ja muude oluliste sidusrihmadega;

b) pakub liikkmesriikidele tehnilist ja operatiivabi, kui nende tagasisaatmissiisteemidega seoses avaldub eriline surve;

¢) koordineerib asjakohaste IT-siisteemide kasutamist ja pakub liikmesriikidele tuge konsulaarkoostoos kolmandate
riikide kodanike tuvastamiseks ning reisidokumentide omandamiseks, avaldamata sealjuures teavet asjaolu kohta, et
on esitatud rahvusvahelise kaitse taotlus; korraldab ja koordineerib tagasisaatmisoperatsioone ning pakub tuge
vabatahtliku lahkumise puhul koostoos litkmesriikidega;
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d) korraldab, edendab ja koordineerib tegevust, mis voimaldab liikmesriikide vahel tagasisaatmiskiisimustes
teabevahetust ning parimate tavade tuvastamist ja koondamist;

e) rahastab voi kaasrahastab oma eelarvest kooskdlas ameti suhtes kohaldatavate finantseeskirjadega kiesolevas peatiikis
osutatud operatsioone, sekkumisi ja toiminguid.

2. Loike 1 punktis b osutatud tehniline ja operatiivabi hdlmab meetmeid, millega aidatakse liikmesriikide padevatel
asutustel 14bi viia tagasisaatmismenetlusi, pakkudes eelkdige

a) tolketeenuseid;

b) kiesoleva mairuse rakendamiseks vajalikku praktilist teavet vastuvdtvate kolmandate riikide kohta, asjakohasel juhul
koostoos teiste liidu organite, asutuste ja ametitega, sealhulgas EASOga;

) ndustamist tagasisaatmismenetluste elluviimise ja haldamise kohta kooskdlas direktiiviga 2008/115/EU;

d) kooskdlas direktiiviga 2008/115/EU ja rahvusvahelise digusega ndu ja abi meetmete puhul, mis on vajalikud selleks,
et tagada tagasipoordujate olemasolu tagasisaatmise eesmargil ning viltida nende pdgenemist.

3. Ameti eesmirk on luua koostoime ja tithendada tagasisaatmise valdkonnas liidu rahastatavaid vorgustikke ja
programme tihedas koost60s komisjoniga ja asjaomaste sidusrithmade, sealhulgas Euroopa rindevdrgustiku toel.

4. Amet vdib kasutada tagasisaatmistoiminguteks ettendhtud liidu rahalisi vahendeid. Amet tagab, et rahalise toetuse
andmine liikmesriikidega s6lmitud toetuslepingute raames sdltub harta tdielikust austamisest.

Artikkel 28

Tagasisaatmisoperatsioonid

1.  Tagasisaatmisotsuste pdhjendatuse suhtes seisukohta vdtmata ja kooskdlas direktiiviga 2008/115/EU pakub amet
vajalikku abi ning tagab tihe v8i mitme osaleva liikkmesriigi taotlusel tagasisaatmisoperatsioonide koordineerimise vdi
korraldamise, sealhulgas sellisteks operatsioonideks Shusdiduki tellimise. Amet vdib omal algatusel teha liikmesriikidele
ettepaneku koordineerida vdi korraldada tagasisaatmisoperatsioone.

2. Liikmesriigid peavad iga kuu teavitama ametit sellest, milline on kavandatav esialgne tagasipoordujate arv ning
millised on asjaomaste riiklike tagasisaatmisoperatsioonide puhul vastuvdtvad kolmandad riigid, ja vajadusest ameti abi
v0i koordineerimise jirele. Amet koostab jooksva operatsiooniplaani, et tagada taotluse esitanud liikmesriikidele vajalik
operatiivtugi, sealhulgas tehnilised seadmed. Amet vdib omal algatusel voi litkmesriigi taotlusel lisada jooksvasse
operatsiooniplaani selliste tagasisaatmisoperatsioonide kuupéevad ja sihtkohad, mida ta peab vajalikuks, tuginedes
vajaduste hinnangule. Haldusndukogu teeb tegevdirektori ettepaneku alusel otsuse jooksva operatsiooniplaani
toomeetodite kohta.

3. Amet vdib pakkuda vajalikku abi ning osalevate liikmesriikide taotlusel vdi omal algatusel tagada tagasisaatmisope-
ratsioonide koordineerimise voi korraldamise, mille jaoks annab vastuvottev kolmas ritk ameti kdsutusse transpordi-
vahendid ja sunniviisilise tagasisaatmise saatemeeskonnad (,vastuvdtva riigi tagasisaatmisoperatsioonid®). Osalevad
liikmesriigid ja amet tagavad, et kogu tagasisaatmisoperatsiooni ajal tagatakse pohidiguste austamine, vilja- voi
tagasisaatmise lubamatuse pdhimétte jargimine ning piiravate meetmete proportsionaalne kasutamine. Kogu tagasisaat-
misoperatsiooni ajal kuni vastuvdtvasse kolmandasse riiki saabumiseni peab juures viibima vihemalt tiks litkmesriigi
esindaja ja sunniviisilise tagasisaatmise jirelevalvaja artikli 29 alusel loodud reservist vdi osaleva litkmesriigi riiklikust
seiresiisteemist.

4.  Tegevdirektor koostab vastuvdtva riigi tagasisaatmisoperatsioonide jaoks viivitamata tagasisaatmisplaani.
Tegevdirektor ja osalev liikmesriik lepivad kokku plaanis, milles maaratakse kindlaks vastuvdtva riigi tagasisaatmisope-
ratsiooni  korralduslikud ja menetluslikud {iiksikasjad, vottes seejuures arvesse mdju pdohidigustele ja selliste
operatsioonidega seotud riske. Nimetatud plaani muutmiseks vdi kohandamiseks on vaja 16ikes 3 ning kiesolevas 16ikes
osutatud osaliste ndusolekut.
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5. Vastuvdtva riigi tagasisaatmisoperatsioonide jaoks koostatud tagasisaatmisplaan on ametile ja osalevale
liikmesriigile siduv. Tagasisaatmisplaan holmab kdiki vastuvotva riigi tagasisaatmisoperatsiooni labiviimiseks vajalikke
sammie.

6.  Tagasisaatmisoperatsioone jilgitakse vastavalt direktiivi 2008/115/EU artikli 8 I1dikele 6. Sunniviisilise
tagasisaatmise jarelevalvaja jdlgib sunniviisilise tagasisaatmise operatsioone objektiivsete ja labipaistvate kriteeriumide
alusel ning seire holmab kogu tagasisaatmisoperatsiooni alates lahkumiseelsest etapist kuni tagasipoordujate
tileandmiseni vastuvotvale kolmandale riigile. Sunniviisilise tagasisaatmise jdrelevalvaja esitab tegevdirektorile,
pohidiguste ametnikule ja koikide operatsioonis osalenud liikmesriikide padevatele asutustele aruande iga sunniviisilise
tagasisaatmisoperatsiooni kohta. Tegevdirektor ja lilkmesriikide pidevad asutused tagavad vajaduse korral asjakohased
jarelmeetmed.

7. Kui ametil on kahtlusi seoses pohidiguste austamisega tagasisaatmisoperatsiooni kiigus, teatab ta oma kahtlustest
osalevatele liikmesriikidele ja komisjonile.

8.  Tegevdirektor hindab tagasisaatmisoperatsioonide tulemusi. Ta edastab haldusndukogule iga kuue kuu jérel
tiksikasjaliku hindamisaruande koigi labiviidud tagasisaatmisoperatsioonide kohta koos pohidiguste ametniku tihelepa-
nekutega. Tegevdirektor viib ldbi tulemuste pdhjaliku vordleva analiiiisi, et parandada tulevaste tagasisaatmisoperat-
sioonide kvaliteeti, sidusust ja tdhusust. Tegevdirektor lisab nimetatud analiitisi ameti iga-aastasesse tegevusaruandesse.

9. Amet rahastab vdi kaasrahastab tagasisaatmisoperatsioone oma eelarvest kooskolas tema suhtes kohaldatavate
finantseeskirjadega, eelistades operatsioone, mida viib 14bi rohkem kui iiks liikmesriik, v6i operatsioone esmase
vastuvotu piirkondades.

Artikkel 29

Sunniviisilise tagasisaatmise jirelevalvajate reserv

1. Amet moodustab pérast pohidiguste ametnikuga konsulteerimist reservi padevatest asutustest valitud sunniviisilise
tagasisaatmise jdrelevalvajatest, kes jilgivad sunniviisilist tagasisaatmist direktiivi 2008/115/EU artikli 8 16ike 6 kohaselt
ning kes on saanud kiesoleva mairuse artikli 36 kohase koolituse.

2. Haldusndukogu mdirab tegevdirektori ettepanekul kindlaks sunniviisilise tagasisaatmise jirelevalvajate profiili ja
arvu, kes madratakse reservi. Sama menetlust kohaldatakse profiili ja koguarvu edaspidise muutmise suhtes. Likmesriigid
vastutavad reservi panustamise eest, nimetades kindlaksmédratud profiilile vastavad sunniviisilise tagasisaatmise
jarelevalvajad. Reservi kuuluvad ka lastekaitsealaste eriteadmistega sunniviisilise tagasisaatmise jarelevalvajad.

3. Litkmesriikide panus sunniviisilise tagasisaatmise jdrelevalvajate lihetamisse tagasisaatmisoperatsioonidele ja
tagasisaatmisega seotud sekkumistele jargneval aastal kavandatakse ameti ja liikmesriikide vahel igal aastal peetavate
kahepoolsete libiradkimiste ja kokkulepete alusel. Vastavalt neile kokkulepetele on litkmesriigid ameti taotluse korral
valmis sunniviisilise tagasisaatmise jdrelevalvajate liahetamiseks, vilja arvatud juhul, kui liikmesriigis on erakorraline
olukord, mis mdjutab oluliselt riigi ilesannete tditmist. Taotlus esitatakse vdhemalt 21 toopdeva enne kavandatavat
ldhetust voi viis toopdeva enne tagasisaatmisega seotud kiirsekkumist.

4. Amet annab sunniviisilise tagasisaatmise jdrelevalvajad taotluse korral osalevate liikkmesriikide kisutusse, et nad
jilgiksid nende riikide nimel tagasisaatmisoperatsiooni ja tagasisaatmisega seotud sekkumise nduetekohast elluviimist
operatsiooni voi sekkumise viltel. Kui tagasisaatmisoperatsioon hdlmab lapsi, annab amet liikkmesriikide kdsutusse
lastekaitsealaste eriteadmistega sunniviisilise tagasisaatmise jirelevalvajad.

5.  Tagasisaatmisega seotud operatsioonide ja sekkumiste labiviimisel kohaldatakse sunniviisilise tagasisaatmise
jarelevalvajate suhtes nende piritoluliikmesriigi distsiplinaarmeetmeid.
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Artikkel 30

Sunniviisilise tagasisaatmise saatemeeskondade reserv

1. Amet moodustab reservi lifkmesriikide pddevatest asutustest valitud sunniviisilise tagasisaatmise saatemees-
kondadest, kes viivad ellu tagasisaatmisoperatsioone vastavalt direktiivi 2008/115/EU artikli 8 1digetes 4 ja 5 osutatud
nduetele ning kes on saanud kiesoleva médruse artikli 36 kohase koolituse.

2. Haldusndukogu mdirab tegevdirektori ettepaneku alusel kindlaks sunniviisilise tagasisaatmise saatemeeskondade
profiili ja arvu, kes méiratakse reservi. Sama menetlust kohaldatakse profiili ja koguarvu edaspidise muutmise suhtes.
Liikmesriigid panustavad reservi, nimetades kindlaksmaidratud profiilile vastavad sunniviisilise tagasisaatmise
saatemeeskonnad. Reservi kuuluvad ka lastekaitsealaste eriteadmistega sunniviisilise tagasisaatmise saatemeeskonnad.

3. Liikmesriikide panus sunniviisilise tagasisaatmise saatemeeskondade lihetamisse tagasisaatmisoperatsioonidele ja
tagasisaatmisega seotud sekkumistele jirgneval aastal kavandatakse ameti ja liikkmesriikide vahel igal aastal peetavate
kahepoolsete labiradkimiste ja kokkulepete alusel. Vastavalt kokkulepetele on litkmesriigid ameti taotluse korral valmis
sunniviisilise tagasisaatmise saatemeeskondade lihetamiseks, vilja arvatud juhul, kui liikmesriigis on erakorraline
olukord, mis mdjutab oluliselt riigi iilesannete tditmist. Taotlus esitatakse vdhemalt 21 toopdeva enne kavandatavat
lahetust voi vils tdopéeva enne tagasisaatmisega seotud kiirsekkumist.

4. Amet annab saatemeeskonnad taotluse korral osalevate liikmesriikide kasutusse, et nad saadaksid nende riikide
nimel tagasip66rdujaid ning osaleksid tagasisaatmisoperatsioonidel ja tagasisaatmisega seotud sekkumistel. Kui tagasisaat-
misoperatsioon holmab lapsi, annab amet liikmesriikide kisutusse lastekaitsealaste eriteadmistega sunniviisilise
tagasisaatmise saatemeeskonnad.

5.  Tagasisaatmisoperatsioonide v0i tagasisaatmisega seotud sekkumiste ldbiviimisel kohaldatakse sunniviisilise
tagasisaatmise saatemeeskondade suhtes nende paritoluliikmesriigi distsiplinaarmeetmeid.

Artikkel 31

Tagasisaatmisspetsialistide reserv

1. Amet moodustab reservi liikmesriikide padevatest asutustest ja ameti to0tajate seast valitud tagasisaatmisspetsia-
listidest, kellel on oskused ja teadmised tagasisaatmisega seotud toimingute elluviimisel ning kes on saanud artikli 36
kohase koolituse. Need spetsialistid antakse ameti kisutusse, et viia ellu eriiilesandeid, nagu kolmandate riikide kodanike
teatavate rithmade tuvastamine, reisidokumentide omandamine kolmandatest riikidest ning konsulaarkoost6o
holbustamine.

2. Tegevdirektori ettepanekul mdaidrab haldusndukogu kindlaks tagasisaatmisspetsialistide profiili ja arvu, kes
médratakse reservi. Sama menetlust kohaldatakse profiili ja koguarvu edaspidise muutmise suhtes. Liikmesriigid
panustavad reservi, nimetades kindlaksmiidratud profiilile vastavad spetsialistid. Reservi kuuluvad ka lastekaitsealaste
eriteadmistega tagasisaatmisspetsialistid.

3. Liikmesriikide panus tagasisaatmisspetsialistide ldhetamisse tagasisaatmisoperatsioonidele ja tagasisaatmisega seotud
sekkumistele jargneval aastal kavandatakse ameti ja lilkmesriikide vahel igal aastal peetavate kahepoolsete labirddkimiste
ja kokkulepete alusel. Vastavalt kokkulepetele on liikmesriigid ameti taotluse korral valmis tagasisaatmisspetsialistide
ldhetamiseks, vilja arvatud juhul, kui liikmesriigis on erakorraline olukord, mis mojutab oluliselt riigi iilesannete tditmist.
Taotlus esitatakse vdhemalt 21 toopideva enne kavandatavat lihetust voi viis toOpdeva enne tagasisaatmisega seotud
kiirsekkumist.

4.  Amet annab tagasisaatmisspetsialistid taotluse korral tagasisaatmisoperatsioonides osalevate liikmesriikide
kasutusse, et nad osaleksid tagasisaatmisega seotud sekkumistel. Kui tagasisaatmisoperatsioon hdlmab lapsi, annab amet
liikkmesriikide kidsutusse lastekaitsealaste eriteadmistega sunniviisilise tagasisaatmise saatemeeskonnad.



L 251/32 Euroopa Liidu Teataja 16.9.2016

5.  Tagasisaatmisoperatsioonide ja tagasisaatmisega seotud sekkumiste libiviimisel kohaldatakse tagasisaatmisspet-
sialistide suhtes kas ameti v6i nende piritoluliikmesriigi distsiplinaarmeetmeid.

Artikkel 32
Euroopa tagasisaatmisriihmad

1. Amet moodustab artiklites 29, 30 ja 31 sitestatud reservidest eriotstarbelised Euroopa tagasisaatmisrithmad, et
lahetada neid tagasisaatmisega seotud sekkumiste ajal.

2. Artikleid 21, 22 ja 24 kohaldatakse mutatis mutandis ka Euroopa tagasisaatmisrithmade suhtes.

Artikkel 33
Tagasisaatmisega seotud sekkumised

1. Olukorras, kus liikmesriigil on raskusi nende kolmandate riikide kodanike tagasisaatmise kohustuse tditmisel, kelle
suhtes liikmesriik on viljastanud tagasisaatmise otsuse, osutab amet selle liikkmesriigi taotlusel asjakohast tehnilist ja
operatiivabi tagasisaatmisega seotud sekkumise vormis. Sekkumine voib seisneda Euroopa tagasisaatmisrithmade
ldhetamises vastuvotvasse liikkmesriiki voi vastuvotvast lilkmesriigist tagasisaatmisoperatsioonide korraldamises.

2. Olukorras, kus lilkmesriik seisab silmitsi spetsiifilise ja ebaproportsionaalse survega nende kolmandate riikide
kodanike tagasisaatmise kohustuse tditmisel, kelle suhtes liikmesriik on viljastanud tagasisaatmise otsuse, osutab amet
selle litkmesriigi taotlusel asjakohast tehnilist ja operatiivabi tagasisaatmisega seotud kiirsekkumise vormis. Amet voib
teha omal algatusel ettepaneku pakkuda sellele litkmesriigile kdnealust tehnilist ja operatiivabi. Tagasisaatmisega seotud
kiirsekkumine voib seisneda Euroopa tagasisaatmisrithmade kiires lahetamises vastuvotvasse litkmesriiki voi vastuvotvast
litkmesriigist tagasisaatmise operatsioonide korraldamises.

3. Tagasisaatmisega seotud sekkumise korral koostab tegevdirektor kokkuleppel vastuvdtva litkmesriigi ning osalevate
litkmesriikidega viivitamatult operatsiooniplaani. Kohaldatakse artikli 16 asjakohaseid sitteid.

4.  Tegevdirektor teeb operatsiooniplaani kohta otsuse esimesel vdimalusel ning 16ikes 2 osutatud juhul viie toGpdeva
jooksul. Otsusest teavitatakse viivitamata kirjalikult asjaomaseid liikkmesriike ja haldusndukogu.

5. Amet rahastab vdi kaasrahastab tagasisaatmisega seotud sekkumisi oma eelarvest kooskolas tema suhtes
kohaldatavate finantseeskirjadega.

1T PEATUKK

Uldsiitted
1.jagu
Uldreeglid
Artikkel 34
Pohidiguste kaitse ja pohidiguste strateegia

1. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet tagab kiesolevast midrusest tulenevate iilesannete tditmisel pohidiguste kaitse
vastavalt asjaomasele liidu oigusele, eelkdige hartale, asjaomasele rahvusvahelisele Gigusele, sealhulgas 1951. aasta
pagulasseisundi konventsioonile, selle 1967. aasta protokollile ning rahvusvahelise kaitse tagamisega seotud kohustustele,
eelkoige vilja- voi tagasisaatmise lubamatuse pShimottele.
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Selleks koostab amet pdhidiguste strateegia, mis holmab tdhusat korraldust pohidiguste austamise jilgimiseks ameti
kogu tegevuses, arendab seda edasi ning viib seda ellu.

2. Oma ilesannete tditmisel tagab Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet, et iihtki isikut ei toimetata, sunnita sisenema
ega saadeta tagasi riiki ega anta muul viisil iile sellise riigi ametiasutustele, kes rikub vilja- voi tagasisaatmise lubamatuse
pohimdtet voi kust isikut vdidakse saata vilja voi tagasi riiki, kes seda pShimatet rikub.

3. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet vdtab oma iilesannete tditmisel arvesse laste, saatjata alaealiste, puuetega
inimeste, inimkaubanduse ohvrite, arstiabi vajavate isikute, rahvusvahelist kaitset vajavate isikute, merchddaliste ja teiste
eriti haavatavate isikute erivajadusi.

Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet poorab kogu oma tegevuses erilist tihelepanu laste Sigustele ja tagab lapse
parimate huvide kaitsmise.

4.  Oma iilesannete tditmisel, suhetes liikmesriikidega ja koostoos kolmandate riikidega votab amet arvesse artiklis 70
osutatud nduandefoorumi (,nduandefoorum®) ja pShidiguste ametniku aruandeid.

Artikkel 35

Kiitumisjuhendid

1. Amet koostab koostods nduandefoorumiga kiitumisjuhendi, mida kohaldatakse koikide ameti koordineeritavate
piirikontrollioperatsioonide ja kdikide ameti tegevuses osalevate isikute suhtes, ja arendab seda edasi. Kditumisjuhendis
nahakse ette menetlused, mis peavad tagama Sigusriigi pShimdtete ja pShidiguste austamise, poorates erilist tihelepanu
haavatavatele isikutele, sealhulgas lastele, saatjata alaealistele ning teistele haavatavatele isikutele ja rahvusvahelist kaitset
taotlevatele isikutele.

2. Koostdos nouandefoorumiga tootab amet tagasipdordujate tagasisaatmiseks vilja kaitumisjuhendi, mida
kohaldatakse koikide tagasisaatmisoperatsioonide ja tagasisaatmisega seotud sekkumiste ajal, mida amet koordineerib voi
korraldab, ning arendab seda edasi. Kditumisjuhendis kirjeldatakse tthiseid standardmenetlusi, et lihtsustada tagasisaatmi-
soperatsioonide ja tagasisaatmisega seotud sekkumiste korraldamist ning tagada tagasipoordujate inimlik kohtlemine ja
nende pdhidiguste, eelkdige selliste pdhimdtete nagu inimvairikus, piinamise ning ebainimliku v6i alandava kohtlemise
vOi karistamise keeld, digus vabadusele ja turvalisusele ning &igus isikuandmete kaitsele ja mittediskrimineerimisele
tdielik austamine.

3. Tagasisaatmist késitlevas kiitumisjuhendis pooratakse eelkdige tahelepanu lifkmesriikide kohustusele tagada tohus
sunniviisilise tagasisaatmise seire siisteem, nagu on sitestatud direktiivi 2008/115/EU artikli 8 1dikes 6, ja pdhidiguste
strateegiale.

Artikkel 36

Koolitus

1. Amet to6tab koostoos lilkmesriikide asjaomaste koolitusiiksustega ning vajaduse korral EASOga ja Euroopa Liidu
Pohidiguste Ametiga vilja spetsiaalsed koolitusvahendid, sealhulgas spetsiaalse koolituse laste ja teiste haavatavate isikute
kaitse valdkonnas. Amet pakub Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmade liikmeteks olevatele piirivalveametnikele ja
teistele asjaomastele tootajatele nende iilesannete ja diguste seisukohast asjakohast tdiendkoolitust. Ameti to6tajate seast
valitud eksperdid viivad asjaomastele piirivalveametnikele 1abi korraparaseid Oppusi vastavalt ameti iga-aastases
tooprogrammis osutatud tiiendkoolituse ja dppuste kavale.



L 251/34 Euroopa Liidu Teataja 16.9.2016

2. Amet teeb vajalikud algatused tagamaks, et kdik piirivalveametnikud ja muud asjaomased liikmesriikide to6tajad,
kes osalevad Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmades, ning ameti t66tajad on saanud enne osalemist ameti korraldatavas
operatiivtegevuses koolitust asjaomase liidu ja rahvusvahelise diguse, sealhulgas pohidiguste, rahvusvahelise kaitse
saamise ning vajaduse korral otsingu- ja paistetoode valdkonnas.

3. Amet rahastab 100 % ulatuses artikli 20 1dikes 5 osutatud kiirreageerimisreservi piirivalveametnike koolitust nende
reservis osalemise eesmargil.

4. Amet teeb vajalikud algatused, et tagada selliste tagasisaatmisega seotud iilesannete tditmisel osalevate tootajate
koolitamine, kes on mdiratud artiklites 29, 30 ja 31 osutatud reservidesse. Amet tagab, et ameti tootajad ja koik
tagasisaatmisoperatsioonides ja tagasisaatmisega seotud sekkumistes osalevad too6tajad on saanud enne osalemist ameti
korraldatavas operatiivtegevuses koolitust asjaomase liidu ja rahvusvahelise oiguse, sealhulgas pdohidiguste ja
rahvusvahelise kaitse saamise valdkonnas.

5. Amet tootab vilja piirivalveametnike koolituse iihised p&hidppekavad ja arendab neid ning korraldab Euroopa
tasandil liikmesriikide piirivalveametnike koolitajate viljadpet, sealhulgas pohidiguste, rahvusvahelise kaitse saamise ning
asjakohase merediguse kiisimustes. Uhise pohidppekava eesmirk on edendada kdrgeimaid standardeid ja parimaid
tavasid liidu piirihaldusalase seadusandluse rakendamisel. Amet koostab pirast nduandefoorumiga ja pohidiguste
ametnikuga konsulteerimist ithised pohidppekavad. Liikmesriigid kasutavad ithiseid pohidppekavasid oma piirival-
veametnike ja tagasisaatmisega seotud iilesannete tditmisel osalevate tootajate koolitamisel.

6. Amet pakub samuti lisakoolitust ja seminare liikmesriikide padevate teenistuste ja vajaduse korral kolmandate
riikide ametnikele vélispiiride kontrolli ja kolmandate riikide kodanike tagasisaatmisega seotud teemadel.

7. Amet vdib korraldada koolitustegevust koostoos liikkmesriikidega ja kolmandate riikidega nende territooriumil.

8. Amet tootab vilja vahetusprogrammi, mis annab Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmades ning Euroopa tagasisaat-
misrithmades osalevatele piirivalveametnikele vdimaluse omandada teadmisi ja spetsiifilist oskusteavet valisriikide
kogemustest ja headest tavadest, todtades koos piirivalveametnikega ja tagasisaatmisega seotud iilesannete tditmisel
osalevate to0tajatega mones muus lilkmesriigis.

Artikkel 37

Teadusuuringud ja innovatsioon

1. Amet jalgib proaktiivselt teadus- ja innovatsioonitegevust, mis on Euroopa integreeritud piirihalduse, sealhulgas
korgetasemelise jilgimistehnoloogia seisukohast oluline, ja aitab sellele kaasa. Amet edastab artikli 50 kohaselt selliste
teadusuuringute tulemused Euroopa Parlamendile, likkmesriikidele ja komisjonile. Ta v&ib kasutada neid tulemusi
vastavalt vajadusele iihisoperatsioonides, piirivalve kiirreageerimisoperatsioonides, tagasisaatmisoperatsioonides ja
tagasisaatmisega seotud sekkumistes.

2. Amet abistab liikmesriike ja komisjoni teadusuuringute oluliste teemade kindlakstegemisel. Amet abistab
liikkmesriike ja komisjoni liidu asjakohaste teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammide koostamisel ja
elluviimisel.

3. Amet viib ellu teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammi osasid, mis on seotud piirijulgeolekuga. Sel
eesmargil on ametil jargmised tlesanded, kui komisjon on delegeerinud ametile asjaomased digused:

a) programmi elluviimise mdne etapi haldamine ja eriprojektide koikide etappide méne faasi juhtimine komisjonis vastu
voetud asjaomaste tooprogrammide alusel;
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b) eclarve tditmise aktide vastuvotmine tulude ja kulude osas ning kdigi programmi juhtimiseks vajalike toimingute
tegemine;

¢) programmi elluviimise toetamine.

4. Amet vdib kavandada ja ellu viia katseprojekte, mis on seotud kiesoleva mairusega reguleeritud kiisimustega.

Artikkel 38

Tehniliste seadmete omandamine ja rentimine

1. Amet vdib vastavalt tema suhtes kohaldatavatele finantseeskirjadele omandada iiksi vdi mdne liikmesriigiga
kaasomandisse vi rentida tehnilisi seadmeid, mis ldhetatakse iihisoperatsioonide, katseprojektide, piirivalve kiirreageeri-
misoperatsioonide, tagasisaatmisoperatsioonide, tagasisaatmisega seotud sekkumiste, rindehalduse tugirithmade t66 voi
tehnilise abi projektide kiigus.

2. Amet vdib omandada tehnilisi seadmeid tegevdirektori otsuse alusel, olles konsulteerinud haldusndukoguga.
Ametile mirkimisvéirseid kulusid pdhjustavate seadmete omandamisele voi rentimisele eclneb vajaduste ja tasuvuse
pohjalik analiiiis. Koik kulud peavad olema ette nihtud haldusndukogu poolt vastu vdetud ameti eelarves.

3. Kui amet omandab vdi rendib suuremaid tehnilisi seadmeid, kohaldatakse jargmisi tingimusi:

a) omandamise ja kaasomandisse vdtmise korral lepib amet iihe litkmesriigiga kokku, et see lilkmesriik tagab seadme
registreerimise kooskdlas selles litkmesriigis kohaldatava seadusandlusega;

b) rentimise korral registreeritakse seadmed litkmesriigis.

4. Registreerimisliikmesriik ja amet lepivad ameti koostatud ja haldusndukogult heakskiidu saanud niidiskokkuleppe
alusel kokku tingimustes, millega tagatakse seadmete koostalitlusvdime ja kasutamine, sealhulgas erisitetes seadmete
kiireks ldhetamiseks piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide kiigus. Kaasomandis olevate seadmete puhul kisitlevad
tingimused ajavahemikke, mil seadmed on tdiel midral ameti késutuses. Uksnes ametile kuuluvad tehnilised seadmed
antakse ameti kisutusse tema ndudmisel ning registreerimisliikmesriik ei vdi tugineda artikli 39 1dikes 8 osutatud
erakorralisele olukorrale.

5. Registreerimisliikmesriik vdi tehniliste seadmete tarnija tagab tehniliste seadmete Oiguspidraseks ja ohutuks

kasutamiseks vajalikud eksperdid ja tehnilised tootajad.

Artikkel 39

Tehniliste seadmete reserv

1. Amet loob tehniliste seadmete reservi kohta seadmete keskregistri, mis koosneb kas liikmesriikidele voi ametile
kuuluvatest voi litkmesriikide ja ameti kaasomandisse kuuluvatest operatiivtegevuses kasutatavatest seadmetest, ja peab
seda.

2. Ameti ainuomandisse kuuluvad seadmed on ldhetamiseks téielikult kittesaadaval, nagu on osutatud artikli 38
1oikes 4.

3. Seadmed, mis kuuluvad iile 50 % ulatuses ameti kaasomandisse, on samuti lihetamiseks tiielikult kittesaadaval
vastavalt artikli 38 15ikes 4 osutatud litkmesriigi ja ameti vahelisele kokkuleppele.
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4. Amet tagab tehniliste seadmete reservis olevate seadmete ithilduvuse ja koostalitlusvoime.

Sel eesmirgil maddrab ta kindlaks tehnilised standardid, millele ameti tegevuseks vajalikud seadmed vajaduse korral
vastama peavad. Ameti poolt ainu- voi kaasomandisse omandatavad seadmed ja tehniliste seadmete reservi kantud
liikmesriikidele kuuluvad seadmed peavad vastama kdnealustele standarditele.

5. Tegevdirektor mairab kindlaks tehniliste seadmete minimaalse arvu, mida ametil on vaja eelkdige selleks, et olla
suuteline 14bi viima thisoperatsioone, rindehalduse tugirithmade ldhetamist, piirivalve kiirreageerimisoperatsioone,
tagasisaatmisoperatsioone ja tagasisaatmisega seotud sekkumisi kooskdlas asjaomase aasta tdoprogrammiga.

Kui tehniliste seadmete minimaalsest arvust ei piisa, et viia ellu selliste tegevuste tarbeks kokku lepitud operatsioo-
niplaani, vaatab amet selle arvu digustatud vajaduste ning liikmesriikidega sdlmitud kokkuleppe alusel labi.

6.  Tehniliste seadmete reserv sisaldab ameti poolt tehnilise seadme liigi kohta vajataval minimaalsel arvul seadmeid.
Tehniliste seadmete reservis loetletud seadmed ldhetatakse ihisoperatsioonide, rindehalduse tugirithmade lihetamise,
katseprojektide, piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide, tagasisaatmisoperatsioonide vdi tagasisaatmisega seotud
sekkumiste kdigus.

7. Tehniliste seadmete reserv hdlmab kiirreageerimise seadmete reservi, mis koosneb voimaliku piirivalve kiirreageeri-
misoperatsiooni jaoks vajalikust piiratud arvust seadmetest. Liikmesriikide panus kiirreageerimise seadmete reservi
kavandatakse kooskdolas 16ikes 8 osutatud igal aastal peetavate kahepoolsete ldbirddkimiste ja kokkulepete alusel.
Nimetatud reservi loetelus olevate seadmete puhul ei voi litkmesriigid tugineda 16ikes 8 osutatud erakorralisele
olukorrale.

Selles loetelus olevad seadmed saadetakse kasutamiskohta vdimalikult kiiresti, kuid hiljemalt kiimme pdeva parast
operatsiooniplaanis kokkuleppimise kuupieva.

Amet panustab sellesse reservi tema kisutuses olevate seadmetega, nagu on osutatud artikli 38 I6ikes 1.

8.  Liikmesriigid panustavad tehniliste seadmete reservi. Panus, mille liikkmesriigid annavad reservi, ja tehniliste
seadmete erioperatsioonidel kasutamine kavandatakse ameti ja liikmesriikide vahel igal aastal peetavate kahepoolsete
labirdakimiste ja kokkulepete alusel. Vastavalt konealustele kokkulepetele ja tingimusel, et tehnilised seadmed kuuluvad
konkreetsel aastal tehniliste seadmete minimaalse arvu hulka, annavad liikmesriigid ameti taotluse korral tehnilised
seadmed ameti kdsutusse, vilja arvatud juhul, kui liikmesriigis on erakorraline olukord, mis mdjutab oluliselt riigi
tilesannete tditmist. Kui liitkmesriik tugineb erakorralisele olukorrale, esitab ta iiksikasjalikud pdhjused ja teabe olukorra
kohta ametile saadetavas kirjas, mille sisu lisatakse 16ikes 13 osutatud aruandesse. Ameti taotlus esitatakse oluliste
tehniliste seadmete puhul vihemalt 45 pieva ja muude seadmete puhul 30 pdeva enne kavandatavat lihetamist. Panus
tehniliste seadmete reservi vaadatakse igal aastal labi.

9.  Haldusndukogu mdirab tegevdirektori ettepaneku alusel igal aastal kindlaks eeskirjad tehniliste seadmete kohta,
sealhulgas ndutavate tehniliste seadmete minimaalse koguarvu tehnilise seadme liigi kaupa, tehniliste seadmete
lahetamise ja kulude hiivitamise tingimused ning samuti eeskirjad piiratud arvu tehniliste seadmete kohta, mis on
madratud kiirreageerimise seadmete reservi. Eelarvega seotud pdohjustel peaks haldusndukogu konealused kiisimused
otsustama iga aasta 30. juuniks.

10.  Piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni korral kohaldatakse vastavalt artikli 17 16iget 11.

11. Kui pérast tehniliste seadmete minimaalse arvu kindlaksméddramist tekib ihisoperatsioonis voi piirivalve
kiirreageerimisoperatsioonis ootamatu vajadus tehniliste seadmete jirele ning tehniliste seadmete reservist ja
kiirreageerimise seadmete reservist ei piisa, annavad liikmesriigid, kui see on véimalik, ameti taotlusel vajalikud
tehnilised seadmed ajutiselt ameti kdsutusse.
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12.  Tegevdirektor annab haldusndukogule korraparaselt aru tehniliste seadmete reservi kuuluvate seadmete
koosseisust ja liahetamisest. Kui reservi moodustamiseks vajalikku tehniliste seadmete minimaalset arvu ei saavutata,
teavitab tegevdirektor sellest viivitamata haldusndukogu. Haldusndukogu teeb kiiresti otsuse tehniliste seadmete
ldhetamise prioriteetide kohta ja vétab vajalikud meetmed puuduolevate seadmete leidmiseks. Haldusndukogu teavitab
komisjoni puuduolevatest seadmetest ja vdetud meetmetest. Komisjon teavitab seejirel sellest ning enda hinnangust
Euroopa Parlamenti ja ndukogu.

13.  Amet esitab igal aastal Euroopa Parlamendile aruande nende tehniliste seadmete arvu kohta, mis iga lilkmesriik
on kdesoleva artikli kohaselt tehniliste seadmete reservi andnud. Selles aruandes loetletakse litkmesriigid, kes tuginesid
eelmisel aastal 16ikes 8 osutatud erakorralisele olukorrale, ning see sisaldab asjaomase liikmesriigi esitatud pdhjuseid ja
teavet.

14.  Liikmesriigid registreerivad tehniliste seadmete reservis kdik transpordivahendid ja operatiivseadmed, mis on
ostetud sisejulgeolekufondi erimeetmete alusel kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 515/2014 (')
artikli 7 ldikega 1 voi mida on asjakohasel juhul rahastatud muudest eriotstarbelistest liidu vahenditest, mis on
liikmesriikidele antud eesmirgiga suurendada ameti tegevusvoimet. Need tchnilised seadmed moodustavad tehniliste
seadmete minimaalse arvu asjaomaseks aastaks.

Liikmesriigid annavad need tehnilised seadmed ameti kidsutusse ameti taotlusel. Kdesoleva miiruse artiklis 17 voi 19
osutatud operatsiooni puhul ei vdi tugineda kiesoleva artikli 16ikes 8 osutatud erakorralisele olukorrale.

15.  Amet haldab tehniliste seadmete reservi registrit jargmiselt:
a) klassifikatsioon seadmete ja tegevuse liigi jargi;

b) klassifikatsioon omaniku jirgi (liikmesriik, amet, muu);

¢) ndutavate seadmete koguarv;

d) vajaduse korral rithmale esitatavad nduded;

e) muu teave, nagu registreerimisandmed, transpordi- ja hooldusnduded, kohaldatav riiklik ekspordikord ja tehnilised
juhendid, v6i muu asjaomane teave seadmete nduetekohaseks kasutamiseks.

16.  Amet rahastab 100 % ulatuses kulusid, mis tulenevad konkreetse liikmesriigi poolt teataval aastal ameti kdsutusse
antud minimaalse arvu tehniliste seadmete hulka kuuluvate tehniliste seadmete lihetamisest. Selliste tehniliste seadmete
lihetamist, mis ei kuulu minimaalsel arvul tehniliste seadmete hulka, kaasrahastab amet maksimaalselt 100 % ulatuses
abikolblikest kuludest, vottes arvesse selle liikmesriigi konkreetset olukorda, kes neid tehnilisi seadmeid ldhetab.

Artikkel 40

Rithmade lifkmete iilesanded ja digused

1. Rithmade liikmetel on suutlikkus tdita koiki iilesandeid ja teostada koiki digusi, mis on seotud piirikontrolli ja
tagasisaatmisega voi on vajalikud maaruse (EL) 2016/399 ja direktiivi 2008/115/EU eesmdrkide saavutamiseks.

2. Oma ilesannete tditmisel ja diguste teostamisel jargivad rithmade likkmed liidu ja rahvusvahelist digust, pShidigusi
ning vastuvdtva liikmesriigi digust.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta maarus (EL) nr 5152014, millega luuakse Sisejulgeolekufondi osana vilispiiride
ja viisade rahastamisvahend ning tunnistatakse kehtetuks otsus 574/2007/EU (ELT L 150, 20.5.2014, lk 143).
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3. Rithmade likkmed vdivad tdita tilesandeid ja teostada digusi itksnes vastuvdtva litkmesriigi piirivalveametnikelt vi
tagasisaatmisega seotud iilesannete tditmisel osalevatelt tootajatelt saadud korralduste alusel ning iildreeglina nende
juuresolekul. Vastuvdttev liikmesriik vdib volitada rithmade liikkmeid enda nimel tegutsema.

4. Rithmade liikkmed kannavad asjakohasel juhul oma iilesannete tiitmisel ja iguste teostamisel enda vormiriietust.
Nad kannavad vormiriietusel ka nihtavat isiklikku identifitseerimistunnust ja sinist liidu ja ameti siimboolikaga kiesidet,
mis nditab nende osalemist iihisoperatsioonis, rindehalduse tugirithmade t606s, katseprojektis, piirivalve kiirreageerimiso-
peratsioonis, tagasisaatmisoperatsioonis vdi tagasisaatmisega seotud sekkumises. Et vastuvdtva liikmesriigi riiklikel
asutustel oleks rithmade likkmeid vdimalik tuvastada, kannavad nad igal ajal kaasas akrediteerimisdokumenti, mille nad
ndudmise korral esitavad.

5. Oma ilesannete tditmisel ja diguste teostamisel vdivad rithmade likkmed kanda piritoluliikmesriigi diguse kohaselt
lubatud teenistusrelvi, laskemoona ja varustust. Vastuvdttev liikmesriik vdib siiski keelata teatavate teenistusrelvade,
laskemoona ja varustuse kandmise, tingimusel et selle liikmesriigi seadusandluse kohaselt kohaldatakse sama keeldu
liikmesriigi enda piirivalveametnike v0i tagasisaatmisega seotud ilesannete tditmisel osalevate tdotajate suhtes.
Vastuvottev liikkmesriik teatab enne rithmade liikmete lihetamist ametile, millised teenistusrelvad, laskemoon ja varustus
on lubatud ning millised on nende kasutamise tingimused. Amet teeb kdnealuse teabe litkmesriikidele kittesaadavaks.

6. Rihmade liikmed vdivad oma iilesannete tditmisel ja diguste teostamisel kasutada joudu, sealhulgas teenistusrelvi,
laskemoona ja varustust, paritoluliikmesriigi ja vastuvotva lilkmesriigi ndusolekul, vastuvdtva lilkmesriigi piirival-
veametnike juuresolekul ning kooskdlas vastuvdtva liikmesriigi siseriikliku digusega. Vastuvottev lilkmesriik voib
paritoluliikmesriigi ndusolekul lubada rithmade liikmetel kasutada joudu ka juhul, kui vastuvdtva liikmesriigi piirivalvea-
metnikud ei viibi juures.

7. Teenistusrelvi, laskemoona ja varustust voib kasutada odiguspdraseks enesekaitseks ning rithmade litkmete voi
muude isikute digusparaseks kaitseks kooskolas vastuvotva litkmesriigi siseriikliku digusega.

8.  Kidesoleva maddruse kohaldamiseks volitab vastuvottev lifkmesriik rithmade liikmeid kasutama iileeuroopalisi
andmebaase, mille kasutamine on vajalik operatsiooniplaanis kindlaks médratud piirikontrolli, piirivalve ja
tagasisaatmisega seotud eesmirkide tditmiseks. Vastuvdttev likmesriik voib anda neile loa kasutada oma riiklikku
andmebaasi, kui see on samal eesmirgil vajalik. Liikmesriigid tagavad, et juurdepdids nendele andmebaasidele antakse
tohusal ja tulemuslikul viisil. Rithmade lilkmed vdivad kasutada iiksnes sellist teavet, mis on nende iilesannete tditmiseks
ja diguste teostamiseks vajalik. Vastuvdttev litkmesriik teatab enne rithmade liikmete ldhetamist ametile, milliseid riigi ja
tileeuroopalisi andmebaase voib kasutada. Amet teeb selle teabe kittesaadavaks koikidele lihetuses osalevatele
litkkmesriikidele.

Nimetatud konsulteerimine viiakse 14bi vastavalt liidu andmekaitsealasele digusele ja vastuvotva litkmesriigi siseriiklikule
andmekaitsealasele digusele.

9.  Sisenemiskeelu otsuseid vastavalt médruse (EL) 2016/399 artiklile 14 teevad iiksnes vastuvdtva litkmesriigi piirival-
veametnikud voi rithmade lilkmed, kui vastuvdttev litkmesriik on volitanud neid enda nimel tegutsema.

Artikkel 41

Akrediteerimisdokument

1. Amet viljastab koostoos vastuvotva liikmesriigiga rithmade liikmetele dokumendi, mis on koostatud vastuvétva
liikmesriigi ametlikus keeles ja mones teises Euroopa Liidu institutsioonide ametlikus keeles ning mis vdimaldab
tuvastada rithmade liikmete isikut ning tdendab selle omaniku digust tdita artiklis 40 osutatud iilesandeid ja Gigusi.
Dokument sisaldab jargmisi andmeid rithmade iga litkme kohta:

a) nimi ja kodakondsus;

b) auaste vOi ametinimetus;
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¢) hiljuti tehtud digitaalfoto; ning
d) iilesanded, mida ta on volitatud lihetuse kestel tditma.

2. Uhisoperatsiooni, rindehalduse tugirithmade t66, katseprojekti, piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni, tagasisaatmi-
soperatsiooni vOi tagasisaatmisega seotud sekkumise 16ppemisel tagastatakse dokument ametile.

Artikkel 42
Tsiviilvastutus

1. Kui rithmade lilkmed tegutsevad vastuvotvas litkmesriigis, vastutab nimetatud liikmesriik vastavalt oma
siseriiklikule digusele nende poolt operatsioonide labiviimisel tekitatud kahju eest.

2. Kui kahju on tekitatud raske hooletuse voi tahtliku rikkumisega, voib vastuvottev liikkmesriik poorduda paritoluliik-
mesriigi poole, et lasta péritolulitkmesriigil hiivitada summad, mis ta on maksnud ohvritele vdi nende asemel igustatud
isikutele.

3. Ilma et see piiraks liikkmesriikide diguste kasutamist kolmandate isikute suhtes, loobub iga liikmesriik vastuvotva
liikmesriigi voi muu litkmesriigi suhtes kdigist nduetest tema poolt kantud kahju eest, vilja arvatud juhtudel, kui kahju
tekitati kas raske hooletuse voi tahtliku rikkumisega.

4. Kdesoleva artikli 1digete 2 ja 3 kohaldamisega seotud liikmesriikidevaheline vaidlus, mida ei ole vdimalik lahendada
nendevaheliste ldbirddkimistega, esitatakse lahendamiseks Euroopa Liidu Kohtule vastavalt ELi toimimise lepingu
artiklile 273.

5. Ima et see piiraks litkmesriikide diguste kasutamist kolmandate isikute suhtes, kannab amet oma seadmetele
ldhetuse kaigus tekitatud kahjuga seotud kulud, vilja arvatud juhtudel, kui kahju pdhjustati kas raske hooletuse vdi
tahtliku rikkumisega.

Artikkel 43
Kriminaalvastutus

Uhisoperatsiooni, katseprojekti, rindehalduse tugiriihmade t66, piirivalve kiirreageerimisoperatsiooni, tagasisaatmisope-
ratsiooni vOi tagasisaatmisega seotud sekkumise ajal késitatakse rithmade lilkmeid samavéirselt vastuvotva liitkmesriigi
ametnikega seoses kuritegudega, mis voidakse sooritada nende vastu voi mille nad voivad ise sooritada.

2. jagu

Teabevahetus ja andmekaitse
Artikkel 44
Teabevahetussiisteemid

1. Amet vdib votta koik vajalikud meetmed, et holbustada oma iilesannetega seotud teabe vahetust komisjoni ja
litkmesriikidega ning vajaduse korral asjaomaste liidu ametitega. Ta arendab ja haldab teabesiisteemi, mis vdimaldab
vahetada nimetatud osalejatega salastatud teavet ja kdesoleva mairuse artiklites 45, 47, 48 ja 49 osutatud isikuandmeid
kooskdlas néukogu otsusega 2013/488/EL (') ja komisjoni otsusega (EL, Euratom) 2015/444 (3).

(") Noukogu 23. septembri 2013. aasta otsus 2013/488/EL ELi salastatud teabe kaitseks vajalike julgeolekueeskirjade kohta (ELT L 274,
15.10.2013, 1k 1).

(*) Komisjoni 13. mirtsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/444 ELi salastatud teabe kaitseks vajalike julgeolekueeskirjade kohta
(ELTL72,17.3.2015,1k 53).
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2. Amet voib votta koik vajalikud meetmed, et holbustada oma iilesannetega seotud teabe vahetust lirimaa ja
Uhendkuningriigiga, kui see on seotud tegevusega, milles nimetatud riigid osalevad vastavalt artiklile 51 ja artikli 62
1oikele 5.

Artikkel 45

Andmekaitse

1.  Amet kohaldab isikuandmete tootlemisel méadrust (EU) nr 45/2001.

2. Haldusndukogu kehtestab meetmed, mida amet vétab médruse (EU) nr 45/2001 kohaldamiseks, sealhulgas ameti
andmekaitseametnikku kisitlevad meetmed. Meetmed kehtestatakse parast konsulteerimist Euroopa Andmekaitseins-
pektoriga.

3. Ilma et see piiraks artiklite 47, 48 ja 49 kohaldamist, v3ib amet to6delda isikuandmeid haldusotstarbel.

4. Ilma et see piiraks artikli 48 kohaldamist, on ameti poolt to6deldud isikuandmete edastamine ning liikmesriikide
poolt kidesoleva mdairuse raames to0deldud isikuandmete kolmandate riikide asutustele voi kolmandatele isikutele,
sealhulgas rahvusvahelistele organisatsioonidele, edastamine keelatud.

Artikkel 46
Isikuandmete tootlemise eesmiirgid

1. Amet voib toodelda isikuandmeid iiksnes jirgmistel eesmarkidel:

a) thisoperatsioonide, katseprojektide ja piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide korraldamise ja koordineerimise
tilesannete tditmine ning randehalduse tugirithmade raames vastavalt artiklile 47;

b) tagasisaatmisoperatsioonide ja tagasisaatmisega seotud sekkumiste korraldamise ja koordineerimise (iilesannete
tditmine vastavalt artiklile 48;

c) teabevahetuse holbustamine litkmesriikide, EASO, Europoli voi Eurojustiga vastavalt artiklile 47;
d) ameti tehtav riskianaliiiis vastavalt artiklile 11;

e) sdidukite tuvastamine ja jdlgimine EUROSURI raames vastavalt artiklile 49;

f) haldustoimingud.

2. Igasugusel 1dikes 1 osutatud isikuandmete tootlemisel jargitakse proportsionaalsuse pohimdtet ning see piirdub
rangelt nende isikuandmetega, mis on vajalikud kdnealuses 16ikes osutatud eesmarkidel.

3. Liikmesriik voi liidu muu amet, kes esitab ametile isikuandmeid, mairab kindlaks eesmiérgi vdi eesmargid, milleks
neid toodeldakse, nagu on osutatud 16ikes 1. Amet vdib toodelda selliseid isikuandmeid muul 16ike 1 kohasel eesmirgil
tiksnes juhul, kui seda on lubanud andmete esitaja.

4. Liikmesriik ja liidu muud ametid vdivad isikuandmete edastamise hetkel teatada mis tahes dldistest voi
konkreetsetest juurdepddsu- vdi kasutuspiirangutest, sealhulgas seoses edastamise, kustutamise v6i hévitamisega. Kui
selliste piirangute vajadus ilmneb parast isikuandmete edastamist, teavitavad nad vastavalt ametit. Amet jirgib selliseid
piiranguid.
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Artikkel 47

Uhisoperatsioonide, katseprojektide ja piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide kiigus ning
rindehalduse tugiriithmade poolt kogutud isikuandmete t66tlemine

1. Liikmesriikide v3i ameti tootajate poolt ithisoperatsioonide, katseprojektide ning piirivalve kiirreageerimisoperat-
sioonide raames ning randehalduse tugirithmade poolt kogutud ja ametile edastatud isikuandmete to6tlemine ameti
poolt piirdub jirgmiste kategooriatega:

a) nende isikute isikuandmed, keda litkmesriikide pddevad asutused kahtlustavad pdhjendatult piiriiileses kuritegevuses,
sealhulgas migrantide ebaseaduslikus iile piiri toimetamises, inimkaubanduses vdi terrorismis osalemises;

b) nende isikute isikuandmed, kes iletavad ebaseaduslikult vélispiire ning kelle andmeid koguvad Euroopa piiri- ja
rannikuvalverithmad, sealhulgas tegutsedes rindehalduse tugirithmade raames;

c) sdidukite registreerimismirgid, sdiduki valmistajatehase tihised, telefoninumbrid voi laevade IMO numbrid, mis on
seotud punktides a ja b osutud isikutega ning mis on vajalikud ebaseadusliku sisserinde ja piiriiilese kuritegevusega
seotud tegevuse puhul kasutatavate marsruutide ja meetodite uurimiseks ja analiiisimiseks.

2. Lbaikes 1 osutatud isikuandmeid voib amet toodelda jargmistel juhtudel:

a) kui edastamine EASOle, Europolile vdi Eurojustile on vajalik andmete kasutamiseks nende vastavate volituste alusel
ning kooskdlas artikliga 52;

b) kui edastamine asjaomaste liikmesriikide ametiasutustele, kes vastutavad piirikontrolli, rinde, varjupaigakiisimuste ja
Oiguskaitse eest, on vajalik andmete kasutamiseks kooskolas litkmesriigi seadusandluse ning liidu ja liikmesriigi
andmekaitsealaste eeskirjadega;

c) kui see on vajalik riskianaliitiside koostamiseks.

Loike 1 punktis b osutatud isikute isikuandmeid edastatakse diguskaitseasutustele ainult konkreetsetel juhtudel ja sellisel
mdédral, mis on rangelt vajalik raskete kuritegude tdkestamise, avastamise ja uurimise vOi nende eest vastutusele votmise
eesmargil.

3. Isikuandmed kustutatakse kohe, kui need on edastatud EASOle, Europolile voi Eurojustile voi litkmesriikide
padevatele asutustele v&i neid on kasutatud riskianaliitiside koostamisel. Andmete siilitamise periood ei tohi mingil juhul
olla pikem kui 90 pdeva alates nende kogumise pdevast. Riskianaliiiiside tulemustes muudetakse andmed anoniiiimseks.

Artikkel 48

Isikuandmete tootlemine seoses tagasisaatmisoperatsioonidega ja tagasisaatmisega seotud
sekkumistega

1.  Tiites tagasisaatmisoperatsioonide korraldamise ja koordineerimise ning tagasisaatmisega seotud sekkumiste
labiviimise iilesandeid, voib amet toodelda tagasipoordujate isikuandmeid.

2. Amet tootleb iiksnes isikuandmeid, mis on ndutavad tagasisaatmisoperatsiooni vdi tagasisaatmisega seotud
sekkumise eesmirkidel.

3. Isikuandmed kustutatakse niipea, kui eesmirk, milleks neid koguti, on tdidetud ning mitte hiljem kui 30 pdeva
pdrast tagasisaatmisoperatsiooni voi tagasisaatmisega seotud sekkumise 1oppu.

4. Kui lilkmesriik ei edasta vedajale tagasipoordujate isikuandmeid, voib sellised andmed edastada amet.
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Artikkel 49
Isikuandmete tootlemine EUROSURI raamistikus

Amet voib toddelda isikuandmeid maaruse (EL) nr 1052/2013 artikli 13 16ike 2 kohaselt.

Artikkel 50
Salastatud teabe ja salastamata tundliku teabe kaitset kisitlevad julgeolekunormid

1. Amet kohaldab komisjoni julgeolekunorme, mis on sitestatud otsuses (EL, Euratom) 2015/444. Neid norme
kohaldatakse muu hulgas salastatud teabe vahetamise, to6tlemise ja sdilitamise suhtes.

2. Amet kohaldab salastamata tundliku teabe to6tlemisel otsuses (EL, Euratom) 2015/444 sitestatud julgeolekupd-
himdtteid, nagu komisjon neid rakendab. Haldusndukogu kehtestab meetmed nimetatud julgeolekupdhiméotete

kohaldamiseks.

3. Salastatus ei takista teabe avalikustamist Euroopa Parlamendile. Kdesoleva médruse kohaselt Euroopa Parlamendile
edastatud teabe ja dokumentide edastamise ja kditlemise puhul jargitakse Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel
kohaldatavaid salastatud teabe edastamise ja kaitlemise eeskirju.

3. jagu

Ameti tehtav koost66
Artikkel 51
Koostdo lirimaa ja Uhendkuningriigiga
1. Amet holbustab liikmesriikide operatiivkoostodd lirimaa ja Uhendkuningriigiga eritoimingutes.

2. Abi, mida amet annab artikli 8 Idike 1 punktide I, n ja o kohaselt, holmab liikmesriikide tagasisaatmisoperat-
sioonide korraldamist, milles osaleb ka lirimaa v6i Uhendkuningriik v&i milles osalevad mdlemad.

3. Kiesoleva miiruse kohaldamine Gibraltari piiride suhtes peatatakse kuni kuupdevani, mil joutakse kokkuleppele
meetmete osas, mis kisitlevad isikute liikumist iile vélispiiride.

Artikkel 52

Koost66 liidu institutsioonide, organite, asutuste ja ametitega ning rahvusvaheliste
organisatsioonidega

1. Amet teeb koost66d komisjoni, teiste liidu institutsioonide, Euroopa vilisteenistuse, EASO, Europoli, Euroopa Liidu
Pohidiguste Ameti, Eurojusti, Euroopa Liidu Satelliidikeskuse, Euroopa Meresdiduohutuse Ameti, Euroopa Kalandus-
kontrolli Ameti ning muude liidu organite, asutuste ja ametitega kdesoleva mairusega reguleeritud kiisimustes ning
eelkdige eesmirgiga paremini tegeleda ridndekiisimustega ning hoida dra ja avastada piiriiilest kuritegevust, nagu
migrantide ebaseaduslikku iile piiri toimetamist, inimkaubandust ja terrorismi.
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Selleks voib amet teha koostood kiesoleva miidrusega reguleeritud kiisimustes pddevate rahvusvaheliste organisat-
sioonidega.

2. Laikes 1 osutatud koost66 toimub loikes 1 osutatud iiksustega kokkulepitud tookorra raames. Komisjon peab
sellise tookorra eelnevalt heaks kiitma. Amet teavitab igal juhul Euroopa Parlamenti sellise korra kokkuleppimisest.

3. Amet teeb kdesoleva midrusega seotud tegevustes koostood komisjoniga, ja kui see on asjakohane, lilkmesriikidega.
Ehkki see ei kuulu kiesoleva mairuse kohaldamisalasse, teeb amet koostodd tollivaldkonna toimingute, sealhulgas
riskijuhtimise osas, kui need tegevused iiksteist toetavad. Koostoo ei piira komisjoni ja liikmesriikide olemasolevat
padevust.

4. Loikes 1 osutatud liidu institutsioonid, organid, asutused ja ametid ning rahvusvahelised organisatsioonid
kasutavad ametilt saadud teavet iiksnes oma padevuse piires ning kooskolas pohidigustega, sealhulgas andmekaitse-
nduetega. Amet saadab andmed edasi voi avaldab muul viisil teistele liidu institutsioonidele, organitele, asutustele ja
ametitele isikuandmete vahetamise konkreetse tookorra alusel ja Euroopa Andmekaitseinspektori eelneval ndusolekul.
Isikuandmete edastamine toimub kooskdlas artiklites 45-49 ette nihtud andmekaitsesitetega. Konealuse tookorraga
nihakse ette, et salastatud teabe kiitlemisel jargib asjaomane liidu institutsioon, ametid, organ, asutus vdi rahvusvaheline
organisatsioon selliseid julgeolekunorme ja -standardeid, mis on samavdirsed ameti kohaldatavate julgeolekunormide ja
-standarditega.

5. Amet vdib asjaomaste liikmesriikide ndusolekul kutsuda liidu institutsioonide, organite, asutuste ja ametite vdi
rahvusvaheliste organisatsioonide vaatlejaid osalema oma tegevuses, eelkdige ithisoperatsioonides ja katseprojektides ning
riskianaliiiisis ja koolitustel niivord, kui nende kohaolek on vastavuses nimetatud tegevuste eesmirkidega voi kui see voib
aidata kaasa koostoo ja parimate tavade vahetamise parandamisele ega mdjuta tegevuse iildist ohutust ja julgeolekut.
Vaatlejate osalemine riskianaliiiisis ning koolitusel voib toimuda iiksnes asjaomaste liikmesriikide ndusolekul. Seoses
tihisoperatsioonide ja katseprojektidega on vaatlejate osalemiseks ndutav vastuvdtva liikmesriigi ndusolek. Vaatlejate
osalemise iiksikasjalikud eeskirjad lisatakse operatsiooniplaani. Kdnealused vaatlejad saavad enne tegevuses osalemist
ametilt asjakohast koolitust.

Artikkel 53

Euroopa koost66 rannikuvalve iilesannete tditmisel

1. Amet toetab koostéos Euroopa Kalanduskontrolli Ameti ja Euroopa Meresdiduohutuse Ametiga riiklikke asutusi
rannikuvalve ilesannete tditmisel riigi ja liidu tasandil ning vajaduse korral rahvusvahelisel tasandil jargmise tegevuse
kaudu:

a) laevade aruandlussiisteemides ja muudes infosiisteemides, mida nimetatud ametid peavad vdi millele neil on
juurdepdds, hoitava teabe jagamine, koondamine ja analiiiisimine kooskdlas nende vastavate Giguslike alustega ning
ilma et see piiraks liikkmesriikide omandidigust andmete suhtes;

b) jilgimis- ja teabeteenuste osutamine tipptasemel tehnoloogia abil, sealhulgas kosmoses asuvate ja maapealsete
taristute ja andurite kaudu, mis on paigaldatud mis tahes platvormile;

c) suutlikkuse suurendamine, koostades suuniseid ja soovitusi ning kinnistades parimaid tavasid ja pakkudes tootajate
koolitust ja vahetust;

d) rannikuvalve tilesannete alase teabevahetuse ja koost66 tohustamine, sealhulgas analiiiisides tegevuslikke kiisimusi ja
merendusvaldkonnas ilmnevaid ohte;

e) suutlikkuse jagamine, kavandades ja viies ellu mitmeotstarbelisi operatsioone ning jagades vahendeid ja muud
suutlikkust niivord, kuivérd nimetatud ametid neid tegevusi koordineerivad ning selleks on saadud ndusolek
asjaomaste litkmesriikide pddevatelt asutustelt.
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2. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ameti, Euroopa Kalanduskontrolli Ameti ja Euroopa Meresdiduohutuse Ameti
vaheline rannikuvalve ilesannetega seotud koost66 tipne vorm mdiiratakse kindlaks tookorras kooskdlas nende
vastavate volituste ja nimetatud ametite suhtes kohaldatavate finantseeskirjadega. Selle tookorra kiidavad heaks ameti
haldusndukogu ning Euroopa Meresdiduohutuse Ameti ja Euroopa Kalanduskontrolli Ameti haldusndukogud.

3. Komisjon teeb tihedas koost6os liikmesriikide, ameti, Euroopa Meresdiduohutuse Ameti ja Euroopa Kalandus-
kontrolli Ametiga kittesaadavaks rannikuvalve iilesannetega seotud Euroopa koost66 praktilise kdsiraamatu. Nimetatud
kisiraamat sisaldab suuniseid, soovitusi ja parimaid tavasid teabevahetuseks. Komisjon vtab kisiraamatu vastu soovituse
vormis.

Artikkel 54

Koost$6 kolmandate riikidega

1. Liidu vilissuhete poliitika raames hélbustab ja julgustab amet oma tegevusvaldkonda kuuluvates kiisimustes ja oma
tilesannete tditmiseks vajalikus ulatuses litkmesriikide ja kolmandate riikide tehnilist ja operatiivkoostood, sealhulgas
pohidiguste kaitsega ning vilja- vOi tagasisaatmise lubamatuse pShimotte jirgimisega seotud kiisimustes. Amet ja
litkmesriigid jirgivad liidu Gigust, sealhulgas liidu digustikku kuuluvaid norme ja standardeid, kui kolmandate riikidega
tehtav koostoo toimub nende riikide territooriumil. Koostoo sisseseadmine kolmandate riikidega peab edendama
Euroopa piirihalduse ja tagasisaatmisnorme.

2. Amet vdib teha koostood kolmandate lilkmesriikide ametiasutustega kdesoleva mairusega reguleeritud kiisimustes,
saades tuge liidu delegatsioonidelt ja kooskolastades nendega oma tegevust. Seejuures tegutseb amet liidu vilissuhete
poliitika raamistikus, sealhulgas seoses pohidiguste kaitsega ja vilja- vOi tagasisaatmise lubamatuse p&himdtte
jargimisega. Amet jirgib tookordade raamistikku, mis on lepitud kokku nende ametiasutustega vastavalt liidu igusele ja
poliitikale. To6kordades tipsustatakse koostd6 ulatust, iseloomu ja eesmirki ning operatiivkoostoo juhtimist. Komisjon
peab tookorra kavandi eelnevalt heaks kiitma. Amet teavitab enne tookorra sdlmimist Euroopa Parlamenti. Amet jdrgib
liidu &igust, sealhulgas liidu digustikku kuuluvaid norme ja standardeid.

3. Olukorras, mis nduab suuremat tehnilist ja operatiivabi, v6ib amet koordineerida operatiivkoost66d litkmesriikide
ja kolmandate riikide vahel valispiiride halduse valdkonnas. Ametil on véimalus viia vélispiiridel ellu tegevusi, milles
osalevad tiks v6i mitu litkkmesriiki ja vdhemalt tiks asjaomase liikkmesriigi naabruses paiknev kolmas riik, kes on selleks
oma ndusoleku andnud, ning mida voidakse teostada kolmanda riigi territooriumil. Operatsioonid viiakse ellu
operatsiooniplaani alusel, millega on ndustunud ka operatsioonipiirkonnaga piirnev likkmesriik voi litkmesriigid.
Liikmesriikide osalemine kolmanda riigi territooriumil toimuvates ithisoperatsioonides on vabatahtlik. Sellisest tegevusest
tuleb teatada komisjonile.

4. Liit solmib asjaomase kolmanda riigiga staatust késitleva kokkuleppe, kui vastavalt kavandatule lihetatakse rithmad
kolmandasse riiki tegevuseks, mis kitkeb endas tdidesaatva vdimu teostamist vOi kui kokkulepe on ndutav muude
kolmandas riigis labiviidavate tegevuste jaoks. Staatust kisitlev kokkulepe hdlmab kdiki tegevuseks vajalikke aspekte,
eelkdige operatsiooni ulatuse kirjeldust, tsiviil- ja kriminaalvastutust ning rithmaliikmete tlesandeid ja Gigusi. Staatust
kisitleva kokkuleppega tagatakse, et operatsioonide kaigus austatakse tdielikult pdhidigusi.

5. Komisjon koostab kolmandate riikide territooriumil toimuva tegevuse jaoks staatust kisitleva niidiskokkuleppe.

6. Amet teeb koostodd kolmandate riikide piddevate asutustega tagasisaatmise, sealhulgas reisidokumentide
omandamise valdkonnas.

7. Amet voib asjaomaste liikkmesriikide ndusolekul kutsuda kolmandate riikide vaatlejaid osalema artiklis 14 osutatud
tegevuses valispiiridel, artiklis 28 osutatud tagasisaatmisoperatsioonides, artiklis 33 osutatud tagasisaatmisega seotud
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sekkumistes ning artiklis 36 osutatud koolitustel niivord, kui nende kohalolek on vastavuses nimetatud tegevuse
eesmarkidega voi kui see voib aidata kaasa koostdo ja parimate tavade vahetamise parandamisele ega mdjuta tegevuste
tildist ohutust. Vaatlejate osalemine voib toimuda seoses artiklites 14, 19, 28 ja 36 osutatud tegevusega iiksnes
asjaomaste litkmesriikide ndusolekul ning seoses artiklites 14 ja 33 osutatud tegevusega iiksnes vastuvdtva liikkmesriigi
ndusolekul. Vaatlejate osalemise iiksikasjalikud eeskirjad lisatakse operatsiooniplaani. Vaatlejad saavad enne tegevuses
osalemist ametilt asjakohast koolitust ja jargivad tegevuses osalemise ajal ameti kditumisjuhendit.

8. Amet osaleb liidu poolt kolmandate riikidega sdlmitud rahvusvaheliste lepingute rakendamisel liidu vilissuhete
poliitika raames ning kéesoleva médrusega reguleeritud kiisimustes.

9.  Amet voib saada liidult rahalist toetust vastavalt liidu vilissuhete poliitikat toetavaid asjaomaseid vahendeid
kisitlevatele sitetele. Amet voib kdivitada ja rahastada kolmandates riikides tehnilise abi projekte kdesoleva mairusega
reguleeritud kiisimustes.

10.  Liikmesriigid vdivad kolmandate riikidega kahepoolseid lepinguid sdlmides lisada neisse kokkuleppel ametiga
sitted ameti rolli ja padevuse kohta vastavalt kidesolevale mairusele, eelkdige seoses tditevvdimu teostamisega Euroopa
piiri- ja rannikuvalverithmade litkmete poolt ithisoperatsioonide, katseprojektide, piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide,
tagasisaatmisoperatsioonide voi tagasisaatmisega seotud sekkumiste kdigus. Liikmesriigid teatavad sellistest sitetest
komisjonile.

11.  Amet teavitab Euroopa Parlamenti kiesolevas artiklis osutatud toimingutest ja lisab oma aastaaruannetesse
hinnangu koostoo kohta kolmandate riikidega.

Artikkel 55
Sideohvitserid kolmandates riikides

1. Amet voib ldhetada oma tootajate seast parit eksperte kolmandatesse riikidesse sideohvitseridena, kellele tuleks
kolmandates riikides nende iilesannete tditmise ajal tagada kdige korgemal tasemel kaitse. Nad moodustavad osa liidu ja
liikkmesriikide sisserdnde sideohvitseride ja julgeolekuekspertide kohalikest v&i piirkondlikest koostoovorgustikest,
sealhulgas vastavalt ndukogu méirusele (EU) nr 377/2004 loodud vdrgustikust (). Sideohvitsere lahetatakse ainult
sellistesse kolmandatesse riikidesse, kus piirihaldustavad vastavad inimdiguste miinimumstandarditele.

2. Liidu vilissuhete poliitika raames seatakse sideohvitseride lihetamisel prioriteediks kolmandad riigid, mis on
riskianaliiiisi alusel ebaseadusliku sisserdnde paritolu- vdi transiidiriikideks. Amet voib vastastikkuse alusel vastu vdtta
nende kolmandate riikide poolt nimetatud sideohvitsere. Prioriteedid kinnitab igal aastal haldusndukogu tegevdirektori
ettepaneku alusel. Sideohvitseride ldhetamise kinnitab haldusndukogu.

3. Kooskolas liidu digusega ja pohidigusi jirgides kuulub ameti sideohvitseride iilesannete hulka kontaktide loomine
ja sidilitamine selle kolmanda riigi pidevate asutustega, kuhu nad on mdiratud, eesmirgiga aidata kaasa ebaseadusliku
sisserande drahoidmisele ja selle vastu voitlemisele ning tagasipoordujate tagasisaatmisele. Sideohvitserid teevad liidu
delegatsioonidega tihedat koost6od.

4. Kolmandatesse riikidesse sideohvitseride lahetamise otsuse eelduseks on komisjonilt arvamuse saamine. Euroopa
Parlamenti teavitatakse sellest tegevusest iiksikasjalikult ja viivitamata.

(") Noukogu 19. veebruari 2004. aasta mairus (EU) nr 377/2004 sisserinde kontaktametnike vorgustiku loomise kohta (ELT L 64,
2.3.2004, Ik 1).
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4. jagu

Ameti iildraamistik ja korraldus
Artikkel 56
Oiguslik seisund ja asukoht
1. Amet on liidu asutus. Ta on juriidiline isik.

2. Ametil on igas liikkmesriigis kdige laialdasem &igus- ja teovdime, mis vastavalt selle riigi Oigusele antakse
juriidilistele isikutele. Eelkdige voib ta omandada ja vddrandada vallas- ja kinnisasju ning olla kohtus menetlusosaliseks.

3. Amet on oma tehniliste ja operatiivvolituste kasutamisel sdltumatu.
4. Ametit esindab tegevdirektor.

5. Ameti asukoht on Poolas Varssavis, tingimusel et jirgitakse artiklit 57.

Artikkel 57
Peakorterit kisitlev leping

1.  Amet ja tema asukohaks olev litkmesritk solmivad peakorterit késitleva lepingu, mis holmab vajalikke
kokkuleppeid asjaomases lilkmesriigis ametile antavate ruumide ja selle liikkmesriigi pakutavate vahendite ning selles
liikmesriigis ameti tegevdirektori, tegevdirektori asetditja, haldusndukogu liikmete, to6tajate ja nende pereliikmete suhtes
kohaldatavate erieeskirjade kohta.

2. Peakorterit kisitlev leping sdlmitakse parast haldusndukogult heakskiidu saamist ning hiljemalt 7. aprillil 2017.

3. Ameti asukohaks olev liikmesriik tagab voimalikult head tingimused ameti tdrgeteta toimimiseks, sealhulgas
mitmekeelse ja Euroopale orienteeritud koolihariduse ning asjakohase transpordiithenduse.

Artikkel 58
Personal

1. Ameti tdotajate suhtes kohaldatakse ndukogu mairuses (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68 (') sitestatud Euroopa
Liidu ametnike personalieeskirju (,personalieeskirjad®) ning liidu muude teenistujate teenistustingimusi (,teenistus-
tingimused®) ning nende personalieeskirjade ja teenistustingimuste joustamiseks liidu institutsioonide kokkuleppel vastu
voetud eeskirju.

(') EUTL56,4.3.1968,1k 1.
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2. Artiklite 12 ja 22 ning artikli 32 15ike 2 kohaldamisel v6ib ameti sideohvitseriks v6i koordineerivaks ametnikuks
nimetada ainult ameti t6taja, kelle suhtes kohaldatakse personalieeskirju voi teenistustingimuste II jaotist. Artikli 20
16ike 11 kohaldamisel saab Euroopa piiri- ja rannikuvalverithmadesse mairata ainult ldhetatud piirivalveametnikke voi
muid asjaomaseid tootajaid. Amet mairab need riiklikud eksperdid, kes tuleb ldhetada Euroopa piiri- ja rannikuvalve-
rithmadesse vastavalt nimetatud artiklile.

3. Haldusndukogu votab personalieeskirjade artikli 110 kohaselt kokkuleppel —komisjoniga vajalikud
rakendusmeetmed.

4. Haldusndukogu voib vastu votta sitted, millega lubatakse liikkmesriikide piirivalveametnikke voi muid asjaomaseid
tootajaid ametisse lihetada. Nendes sdtetes vOetakse arvesse artikli 20 16ike 11 ndudeid, eelkdige asjaolu, et ldhetatud
piirivalveametnikke vdi muid asjaomaseid tootajaid késitatakse rithmade litkmetena ning neil on artiklis 40 sitestatud
tilesanded ja digused. Need holmavad ldhetamise tingimusi késitlevaid satteid.

Artikkel 59

Privileegid ja immuniteedid

Ameti ja selle personali suhtes kohaldatakse Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide protokolli.

Artikkel 60
Vastutus
1. Ameti lepingulist vastutust reguleerib asjaomase lepingu suhtes kohaldatav digus.

2. Vastavalt ameti solmitud lepingus sisalduvale vahekohtuklauslile kuulub otsuste tegemine Euroopa Liidu Kohtu
padevusse.

3. Lepinguvilise vastutuse korral heastab amet vastavalt liikmesriikide diguse thistele ildpdhimotetele kdik kahjud,
mida ta osakonnad voi todtajad on iilesannete tditmisel tekitanud.

4.  Loikes 3 osutatud kahju hiivitamisega seotud vaidluste lahendamine kuulub Euroopa Liidu Kohtu padevusse.
5. Ameti teenistujate isiklikku vastutust ameti ees reguleerivad personalieeskirjades ning teenistustingimustes ette
nihtud sitted, mida nende suhtes kohaldatakse.
Artikkel 61
Ameti haldus- ja juhtimisstruktuur

Ameti haldus- ja juhtimisstruktuuri kuulub:
a) haldusndukogu;

b) tegevdirektor;

¢) nduandefoorum ning

d) pohidiguste ametnik.
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Artikkel 62

Haldusndukogu iilesanded

—_

Haldusndukogu vastutab ameti strateegiliste otsuste tegemise eest kooskolas kdesoleva miirusega.

2. Haldusnoukogu

a) nimetab vastavalt artiklile 69 komisjoni ettepaneku alusel ametisse tegevdirektori;

b) nimetab vastavalt artiklile 69 tegevdirektori ettepaneku alusel ametisse tegevdirektori asetditja;

c) votab vastu otsused haavatavuse hindamise kohta vastavalt artikli 13 Idigetele 1 ja 8; otsused, milles sitestatakse
artikli 13 Ioike 8 alusel vastuvdetud meetmed, vdetakse vastu hailediguslike liikmete kahe kolmandiku
hailteenamusega;

d) votab vastavalt artikli 11 15ikele 1 vastu otsused tthise integreeritud riskianaliitisi mudeli loomise kohta;

e) votab vastavalt artikli 12 1dikele 2 vastu otsused sideohvitseride liikmesriikidesse ldhetamise laadi ja tingimuste
kohta;

f) votab vastavalt artikli 3 1dikele 2 vastu Euroopa integreeritud piirihalduse tehnilise ja tegevusstrateegia;

g) votab vastavalt artikli 20 1dikele 2 vastu otsuse Euroopa piiri- ja rannikuvalveriihmade kisutusse antavate piirival-
veametnike v6i muude asjaomaste totajate profiili ja koguarvu kohta;

h) votab vastavalt artikli 20 16ikele 4 hidlediguslike litkmete kolmeneljandikulise hailteenamusega vastu otsuse Euroopa
piiri- ja rannikuvalverithmade kiirreageerimisreservi kisutusse antavate piirivalveametnike v6i muude nimetatud
profiilile vastavate asjaomaste tootajate profiili ja miinimumarvu kohta;

i) votab vastu ameti eelmise aasta tegevusaruande ning edastab selle hiljemalt 1. juuliks Euroopa Parlamendile,
ndukogule, komisjonile ja kontrollikojale;

j) enne iga aasta 30. novembrit ning parast komisjoni arvamuse arvesse votmist votab hadlediguslike liikmete kahe
kolmandiku hailteenamusega vastu ithtse programmdokumendi, mis sisaldab ameti mitmeaastast programmi ning
tema tooprogrammi jirgmiseks aastaks, ning edastab selle Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile;

k) kehtestab korra, mille alusel tegevdirektor votab vastu ameti tehniliste- ja operatiiviilesannetega seotud otsuseid;

I) votab haalediguslike liitkmete kahekolmandikulise hdalteenamusega vastu ameti aastaeelarve ja tdidab muid ameti
eelarvega seotud iilesandeid kooskdlas kdesoleva peatiiki 5. jaoga;

m) teostab distsiplinaarvéimu tegevdirektori iile ja kokkuleppel tegevdirektoriga tegevdirektori asetiitja iile;

n) kehtestab oma tookorra;

o) kehtestab ameti organisatsioonilise struktuuri ja ameti personalipoliitika;

p) votab vastu pettustevastase strateegia, mis on proportsionaalne pettuste ohuga, vdttes arvesse rakendatavate
meetmete kulusid ja kasulikkust;
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q) votab vastu sise-eeskirjad oma litkmete huvide konfliktide véltimiseks ja lahendamiseks;

1) teostab kooskdlas 16ikega 8 ameti personali suhtes bigusi, mis on antud ametisse nimetavale asutusele personaliees-
kirjadega ning teenistuslepingute sdlmimise paddevust omavale asutusele teenistustingimustega (,ametisse nimetava
asutuse digused”);

s) votab vastu asjakohased rakenduseeskirjad personalieeskirjade ning teenistustingimuste joustamiseks kooskdlas per-
sonalieeskirjade artikliga 110;

t) tagab sise- ja vilisauditi aruannetest ja hinnangutest, samuti OLAFi juurdlustest tulenevate jirelduste ja soovituste
suhtes asjakohased jirelmeetmed;

u) votab vastu artikli 8 15ike 3 teises 10igus osutatud teavitamis- ja levitamiskavad ja ajakohastab neid korraparaselt;

v) nimetab vastavalt personalieeskirjadele ning teenistustingimustele ametisse peaarvepidaja, kes on oma iilesannete
tditmisel tdiesti s6ltumatu;

w) teeb otsused haavatavuse hindamise iihise metoodika, sealhulgas objektiivsete kriteeriumide kohta, mille alusel amet
haavatavuse hindamise ldbi viib, hindamiste sageduse ja selle kohta, kuidas viia labi jdrjestikkused haavatavuse
hindamised;

x) teeb otsuseid artikli 13 Idikes 2 osutatud likkmesriigi ulatuslikuma hindamise ja seire kohta;
y) nimetab artikli 71 16ike 1 kohaselt pShidiguste ametniku;
z) kiidab heaks kolmandate riikide puhul jirgitava tookorra.

Punktis i osutatud iga-aastane tegevusaruanne avalikustatakse.

3. Konkreetse liikmesriigi vilispiiridel voi selle vahetus ldheduses kavandatavat ameti eritegevust kasitlevate
haldusndukogu otsuste ettepanekud, millele osutatakse 1dikes 2, vajavad vastuvdtmiseks nimetatud liikmesriiki
haldusndukogus esindava liikme poolthaalt.

4. Haldusndukogu voib tegevdirektorile ndu anda igas vilispiiride operatiivjuhtimise ja tagasisaatmise arenguga
seotud kiisimuses, sealhulgas teadusuuringutega seotud tegevuses.

5. Haldusndukogu teeb otsuse lirimaa ja/vdi Uhendkuningriigi ameti eritoimingutes osalemise taotluse kohta.

Haldusndukogu teeb oma otsuse hailediguslike liikmete absoluutse hailteenamusega igal tiksikjuhul eraldi. Otsuse
tegemisel votab haldusndukogu arvesse, kas lirimaa ja/vdi Uhendkuningriigi osalemine aitab kaasa kénealuse tegevuse
teostamisele. Otsuses sitestatakse lirimaa ja/vdi Uhendkuningriigi rahaline toetus toimingu puhul, milles osalemiseks on
taotlus esitatud.

6. Haldusndukogu edastab igal aastal Euroopa Parlamendile ja ndukogule (,eelarvepddevad institutsioonid) ameti
korraldatud hindamismenetluse tulemuste seisukohast olulise teabe.

7. Haldusndukogu voib luua vidikese koosseisuga juhatuse, mis abistaks teda ja tegevdirektorit haldusndukogu vastu
vOetavate otsuste, programmide ja tegevuste ettevalmistamisel ning votaks kiireloomulistel juhtudel vajaduse korral
haldusndukogu nimel vastu teatavaid esialgseid otsuseid. Juhatus ei vdta vastu otsuseid, mille puhul on vaja
haldusndukogu kahekolmandikulist v6i kolmeneljandikulist hidlteenamust. Haldusndukogu voib delegeerida teatavad
selgelt mddratletud ilesanded juhatusele, eriti juhul, kui sellega tdhustatakse ameti tegevust. Haldusndukogu ei voi
delegeerida juhatusele tilesandeid, mis on seotud otsustega, mille puhul on vaja haldusndukogu kahekolmandikulist voi
kolmeneljandikulist haalteenamust.
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8.  Haldusndukogu votab kooskolas personalieeskirjade artikliga 110 vastu otsuse, mis pdhineb personalieeskirjade
artikli 2 1oikel 1 ja teenistustingimuste artiklil 6 ning millega delegeeritakse asjakohased ametisse nimetava asutuse
digused tegevdirektorile ja maaratakse kindlaks tingimused, mille alusel voib diguste delegeerimise peatada. Tegevdirektor
voib need Bigused edasi delegeerida.

Erandlike asjaolude korral voib haldusndukogu teha otsuse ajutiselt peatada ametisse nimetava asutuse volituste
delegeerimine tegevdirektorile ja tegevdirektori poolt nende diguste edasidelegeerimine. Sellisel juhul vdib
haldusndukogu teostada konealuseid Sigusi ise voi delegeerida need ithele oma liikmetest vdi monele tootajale, vilja
arvatud tegevdirektor.

Artikkel 63

Haldusndukogu koosseis

1. Ilma et see piiraks ldike 3 kohaldamist, kuulub haldusndukogusse tiks esindaja igast liitkmesriigist ja kaks komisjoni
esindajat, kellel koigil on hailedigus. Selleks nimetab iga liikmesriik haldusndukogu liikme ning asendusliikme, kes
esindab liiget tema puudumise korral. Komisjon nimetab kaks liiget ja nende asendusliikmed. Haldusndukogu liikmete
ametiaeg on neli aastat. Ametiaega vdib selle 1oppemisel pikendada.

2. Haldusndukogu litkmed nimetatakse ametisse nende piirihalduse ja tagasisaatmise valdkonna operatiivkoostoo alal
korgel tasemel omandatud asjakohaste kogemuste ja teadmiste ning asjakohaste juhtimis-, haldus- ja eelarvestamisoskuste
alusel. Likmesriikide ja komisjoni eesmargiks on saavutada sooliselt tasakaalustatud esindatus haldusndukogus.

3. Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega ithinenud riigid osalevad ameti tegevuses.
Neil koigil on haldusndukogus iiks esindaja ja iiks asendusliige. Kohaldatakse konealuste riikide tthinemislepingute
asjakohaste sitete alusel vilja tootatud korda, milles on tipsustatud nende likkmesriikide ameti t60s osalemise laad ja
ulatus ning kehtestatud vastavad iiksikasjalikud eeskirjad, sealhulgas osamaksu ja tootajaid kisitlevad sitted.

Artikkel 64

Mitmeaastane programm ja iga-aastased tooprogrammid

1. Haldusnoukogu vdtab iga aasta 30. novembriks vastu ameti mitmeaastase programmi ja jirgmise aasta programmi
sisaldava programmdokumendi, mis pohineb tegevdirektori esitatud kavandil ja milles vdetakse arvesse komisjoni
arvamust ning mitmeaastase programmi puhul konsulteeritakse Euroopa Parlamendiga. Haldusndukogu edastab
programmdokumendi Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile.

2. Loikes 1 osutatud dokument joustub pérast iildeelarve 16plikku kinnitamist. Vajaduse korral kohandatakse seda
vastavalt eelarvele.

3. Mitmeaastases programmis esitatakse keskmise ja pika perioodi ildine strateegiline programm, sealhulgas
eesmargid, eeldatavad tulemused ja tulemuslikkuse niitajad, samuti vahendite eraldamise kava, sealhulgas mitmeaastase
eelarve ja personali osas. Mitmeaastases programmis sitestatakse strateegilised sekkumisvaldkonnad ning selgitatakse,
mida tuleb eesmirkide saavutamiseks teha. See holmab strateegiat, mis kisitleb suhteid kolmandate riikide ja
rahvusvaheliste organisatsioonidega, ning selle strateegiaga seotud meetmeid.

4.  Mitmeaastast programmi viiakse ellu iga-aastaste tooprogrammide abil ning seda ajakohastatakse vajaduse korral
vastavalt artiklile 81 labiviidud hindamise tulemuste p&hjal. Hindamiste kokkuvdtet kajastatakse, kui see on asjakohane,
ka jargmise aasta tooprogrammis.
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5. Iga-aastane tooprogramm sisaldab rahastatavate toimingute kirjeldust, mis holmab iiksikasjalikke eesmirke ning
oodatavaid tulemusi, sealhulgas tulemusniitajaid. See sisaldab ka viidet igale tegevusele eraldatud finants- ja
inimressursside kohta kooskdlas tegevuspohise eelarvestamise ja juhtimise pohimdtetega. Iga-aastane toOprogramm on
kooskdlas mitmeaastase programmiga. Iga-aastases tooprogrammis osutatakse selgelt vorreldes eelmise eelarveaastaga
lisatud, muudetud ja tithistatud tilesannetele.

6. Iga-aastane toOprogramm vdetakse vastu vastavalt liidu digusloomekavale asjaomastes vilispiiride halduse ja
tagasisaatmise valdkondades.

7. Kui ametile antakse parast iga-aastase tooprogrammi vastuvotmist moni uus iilesanne, muudab haldusnéukogu iga-
aastast toOprogrammi.

8. Iga-aastase toOprogrammi mis tahes oluline muudatus kinnitatakse sama korra kohaselt kui algne iga-aastane
tooprogramm. Haldusndukogu voib delegeerida tegevdirektorile iguse teha iga-aastases t6Gprogrammis mitteolulisi
muudatusi.

Artikkel 65

Haldusndukogu esimees

1. Haldusndukogu valib oma hailediguslike liikmete hulgast esimehe ja aseesimehe. Esimees ja aseesimees valitakse
haldusnoukogu hiilediguslike litkmete kahe kolmandiku hailteenamusega. Aseesimees asendab esimeest ex officio juhul,
kui esimehel ei ole vdimalik oma kohustusi tiita.

2. Esimehe ja aseesimehe ametiaeg 16peb koos nende haldusnéukogu liikmesuse 10ppemisega. Kui kiesolevast sittest

ei tulene teisiti, on esimehe ja aseesimehe ametiaeg neli aastat. Ametiaega vdib pikendada ithe korra.

Artikkel 66

Koosolekud

1. Haldusndukogu koosoleku kutsub kokku esimees.

2. Tegevdirektor osaleb aruteludes hiilediguseta.

3. Haldusndukogu tuleb korralisteks koosolekuteks kokku vdhemalt kaks korda aastas. Haldusndukogu koosolek
toimub esimehe algatusel, komisjoni taotlusel v&i vihemalt ithe kolmandiku liikmete taotlusel.

4. lirimaa ja Uhendkuningriik kutsutakse osalema haldusndukogu koosolekutel.

5. Haldusndukogu voib kutsuda koosolekutel osalema asjaomaste liidu institutsioonide, organite, asutuste ja ametite
esindajad.

6.  Haldusndukogu voib oma tookorda jirgides kutsuda koosolekutele vaatlejaks mis tahes muu isiku, kelle seisukoht
voib olla huvipakkuv.
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7. Haldusndukogu liikmed v&ivad kasutada noustajate voi ekspertide abi, kui selle tookorrast ei tulene teisiti.

8. Amet tagab haldusndukogule sekretariaaditeenused.

Artikkel 67

Hiiletamine

1. Ilma et see piiraks artikli 20 16ike 4, artikli 62 18ike 2 punktide c, j ja 1, artikli 65 16ike 1 ning artikli 69 1digete 2
ja 4 kohaldamist, votab haldusndukogu otsused vastu hdalediguslike liikmete absoluutse héilteenamusega.

2. Igal liikmel on iiks haal. Lilkme puudumise korral vdib tema asendusliige kasutada tema hialedigust. Tegevdirektor
ei héileta.

3. Tookorras sitestatakse hdiletamise tiksikasjad. Tookorras sitestatakse tihe liikme teise liitkme nimel tegutsemise
tingimused ning nduded kvoorumile.

4. Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega ithinenud riikide esindajatel on piiratud
hailedigus vastavalt neile kohalduvale korrale. Selleks et vdimaldada thinenud riikidel kasutada oma hialedigust,
koostab amet iiksikasjaliku paevakorra, médratledes punktid, mille jaoks on antud piiratud hailedigus.

Artikkel 68

Tegevdirektori iilesanded ja digused

1. Ametit juhib tegevdirektor, kes on oma kohustuste tditmisel tdiesti sdltumatu. Olenemata liidu institutsioonide ja
haldusndukogu padevusest, ei taotle tegevdirektor juhiseid riiklikelt ega muudelt organitelt ning ei allu nende juhistele.

2. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad kutsuda tegevdirektori oma iilesannete tditmisest aru andma. See hdlmab
aruannet pohidiguste strateegia elluviimisest ja seirest, ameti eelmise aasta tegevusaruandest, jdrgneva aasta
toOprogrammist ja ameti mitmeaastasest programmist voi muudest ameti tegevusega seotud teemadest. Tegevdirektor
teeb taotluse korral avalduse Euroopa Parlamendi ees ja annab parlamendile korraparaselt aru.

3. Tegevdirektor vastutab haldusndukogu poolt vastu vdetud strateegiliste otsuste ettevalmistamise ja elluviimise eest,
samuti ameti operatiivtegevusega seotud otsuste eest kooskdlas kiesoleva maarusega. Tegevdirektori iilesanded ja digused
on jargmised:

a) kdesolevas midruses, selle rakenduseeskirjades ning kohaldatavas diguses sitestatud ulatuses haldusndukogu vastu
vOetud strateegiliste otsuste, programmide ja tegevuse kohta ettepanekute esitamine, nende ettevalmistamine ja
elluviimine;

b) ameti igapdevaseks halduseks ja toimimiseks vastavalt kdesolevale miirusele koikide vajalike meetmete votmine,
kaasa arvatud organisatsioonisiseste administratiivjuhendite vastuvdtmine ja teatiste avaldamine;

c) igal aastal programmdokumendi koostamine ning parast komisjoniga konsulteerimist selle esitamine
haldusndukogule;
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d) ameti tegevuse kohta igal aastal iga-aastase tegevusaruande koostamine ning selle esitamine haldusndukogule;
e) artikli 75 kohase ameti tulude ja kulude eelarvestuse projekti koostamine ning eelarve tditmine vastavalt artiklile 76;

f) oma diguste delegeerimine teistele ameti toGtajatele, kui artikli 62 16ike 2 punkti n alusel vastu vdetavatest sitetest ei
tulene teisiti;

g) soovituse vastuvdtmine meetmete kohta vastavalt artikli 13 Idikele 6, sealhulgas otsuste vastuvdtmine, milles tehakse
litkmesriikidele ettepanek iihisoperatsioonide, piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide ja muude artikli 14 15ikes 2
osutatud meetmete algatamiseks ja elluviimiseks;

h) liikmesriikide poolt iihisoperatsioonide voi piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide kohta tehtud ettepanekute
hindamine, heakskiitmine ja koordineerimine vastavalt artikli 15 Idikele 3;

i) liikmesriikide poolt tagasisaatmisoperatsioonide ja tagasisaatmisega seotud sekkumiste kohta tehtud taotluste
hindamine, heakskiitmine ja koordineerimine vastavalt artiklitele 28 ja 33;

j) artiklites 16 ja 17 ning artikli 33 1dikes 4 osutatud operatsiooniplaanide elluviimise tagamine;

k) liikmesriikide poolt rindehalduse tugirithmadelt toe saamiseks esitatud taotluste ja nende vajaduste hinnangu
hindamine koost60s asjaomaste liidu ametitega vastavalt artikli 18 Idikele 2;

1) artikli 19 I6ikes 1 osutatud ndukogu otsuse elluviimise tagamine;
m) tegevuse rahastamisest loobumine vastavalt artiklile 25;
n) tegevuse tulemuste hindamine vastavalt artiklile 26;

o) ameti vajadustele vastava tehniliste seadmete minimaalse arvu kindlaksmaidramine, eelkdige selleks, et olla suuteline
14bi viima ithisoperatsioone, rindehalduse tugirithmade t66d, piirivalve kiirreageerimisoperatsioone, tagasisaatmiso-
peratsioone ja tagasisaatmisega seotud sekkumisi vastavalt artikli 39 15ikele 5;

p) tegevuskava koostamine sise- voi vilisauditi aruannete ja hindamiste ning OLAFi juurdluste jirelduste kohaselt
jarelmeetmete vOtmiseks, ning tehtud edusammude kohta aruande esitamine kaks korda aastas komisjonile ning
korrapdraselt haldusnoukogule;

q) liidu finantshuvide kaitsmine, kohaldades selleks ennetusmeetmeid pettuste, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku
tegevuse vastu voitlemiseks, tehes tulemuslikke kontrolle, ndudes eeskirjade rikkumise avastamise korral tagasi
valesti makstud summad ning kohaldades vajaduse korral tulemuslikke, proportsionaalseid ja hoiatavaid haldus- ja
finantskaristusi;

r) ameti pettustevastase strateegia koostamine ja selle esitamine heakskiitmiseks haldusnéukogule.

>

Tegevdirektor annab oma tegevusest aru haldusndukogule.

2l

Tegevdirektor on ameti seaduslik esindaja.

Artikkel 69
Tegevdirektori ja tegevdirektori asetiitja ametisse nimetamine

1. Komisjon esitab tegevdirektori ametikohale vihemalt kolm kandidaati nimekirja alusel, mis on koostatud parast
seda, kui Euroopa Liidu Teatajas ning asjakohasel juhul muus ajakirjandusviljaandes vdi veebilehel on avaldatud teade
ametikoha kohta.

2. Tegevdirektori nimetab ametisse haldusndukogu, pidades silmas tema padevust, dokumenteeritud kdrgetasemelist
haldus- ja juhtimisoskust, sealhulgas vilispiiride haldamise ja tagasisaatmise vallas korgel tasemel saadud asjakohaseid
erialaseid kogemusi. Enne ametisse nimetamist kutsutakse komisjoni esitatud kandidaadid esinema Euroopa Parlamendi
padeva(te) komisjoni(de) ees ning vastama komisjoniliikmete kiisimustele.
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Pirast esinemist vOtab Euroopa Parlament vastu arvamuse, kus esitab oma seisukohad, ja v3ib teatada, millist kandidaati
ta eelistab.

Neid seisukohti arvesse vottes mddrab haldusndukogu tegevdirektori ametisse. Haldusndukogu teeb oma otsuse kdikide
haalediguslike liikmete kahe kolmandiku hailteenamusega.

Kui haldusndukogu otsustab ametisse nimetada muu kandidaadi kui see, keda eelistas Euroopa Parlament, teavitab
haldusnéukogu Euroopa Parlamenti ja ndukogu kirjalikult sellest, kuidas Euroopa Parlamendi arvamust arvesse veti.

Haldusndukogu voib komisjoni ettepaneku alusel tegevdirektori ametist vabastada.

3. Tegevdirektorit abistab tegevdirektori asetiitja. Kui tegevdirektor puudub voi ei saa oma kohustusi tdita, tdidab
tema {ilesandeid tegevdirektori asetditja.

4. Tegevdirektori asetditja nimetab ametisse haldusndukogu tegevdirektori ettepaneku alusel. Tegevdirektori asetiitja
ametissenimetamisel peetakse silmas tema padevust, asjakohast haldus- ja juhtimisoskust ning vilispiiride haldamise,
sealhulgas asjakohaseid tagasisaatmise alaseid erialaseid kogemusi. Tegevdirektor esitab tegevdirektori asetiitja
ametikohale vihemalt kolm kandidaati. Haldusndukogu teeb oma otsuse koikide hiddlediguslike litkmete kahe
kolmandiku hailteenamusega.

Haldusndukogul on &igus tegevdirektori asetditja ametist vabastada esimeses 16igus osutatud menetluse kohaselt.

5. Tegevdirektori ametiaeg on viis aastat. Selle aja [6pus hindab komisjon tegevdirektori tegevust, vottes arvesse ameti
edasisi iilesandeid ja probleeme.

6. Komisjoni ettepanekul, milles vdetakse arvesse 1dikes 5 osutatud hinnangut, vdib haldusndukogu pikendada
tegevdirektori ametiaega ithel korral kuni viieks aastaks.

7. Tegevdirektori asetitja ametiaeg on viis aastat. Haldusndukogu voib ametiaega ithe korra kuni viieks aastaks

pikendada.

Artikkel 70

Nouandefoorum

1. Amet loob nduandefoorumi, kes abistab tegevdirektorit ja haldusndukogu pohidigustega seonduvates kiisimustes
soltumatute nduannetega.

2. Amet kutsub nduandefoorumis osalema EASO, Euroopa Liidu P&hidiguste Ameti, URO Pagulaste Ulemvoliniku
Ameti ja teiste asjakohaste organisatsioonide esindajaid. Haldusndukogu otsustab tegevdirektori ettepaneku alusel
nduandefoorumi koosseisu ning ndéuandefoorumile teabe edastamise tingimused. Nouandefoorum mdirab parast
haldusndukogu ja tegevdirektoriga konsulteerimist kindlaks oma t66meetodid ja koostab oma tooprogrammi.

3. Nouandefoorumiga konsulteeritakse pohidiguste strateegia, kaebuste lahendamise korra loomise, kditumisjuhendite
ja iihise pdhidppekava edasiarendamise ja elluviimise kiisimustes.
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4. Nouandefoorum koostab oma tegevuse kohta aastaaruande. Aruanne tehakse tildsusele kittesaadavaks.

5. Ilma et see piiraks pohidiguste ametniku {ilesannete tditmist, on nduandefoorumil tdhus juurdepdds kogu teabele,
mis kisitleb pohidiguste austamist, sealhulgas kiilastades kohapeal ihisoperatsioone voi vastuvotva liikmesriigi
ndusolekul piirivalve kiirreageerimisoperatsioone, ning samuti esmase vastuvotu piirkondi, tagasisaatmisoperatsioone ja
tagasisaatmisega seotud sekkumisi.

Artikkel 71
Pohidiguste ametnik

1. Haldusndukogu mairab ametisse pdhidiguste ametniku. PShidiguste ametniku iilesandeks on osaleda pdhidiguste
strateegia koostamises, jilgida pohidiguste tditmist ja edendada pShidiguste jargimist ameti poolt. Pohidiguste ametnikul
peab olema pdhidiguste valdkonnas vajalik kvalifikatsioon ja kogemus.

2.  Pohidiguste ametnik on oma ilesannete tditmisel soltumatu. Ta annab aru otse haldusndukogule ning teeb
koostood nouandefoorumiga. Pohidiguste ametnik esitab korrapdraste ajavahemike jirel aruandeid ning aitab seeldbi
kaasa pohidiguste jargimise seirele.

3. Pohidiguste ametnikuga konsulteeritakse seoses artiklite 16, 17 ja 28 ning artikli 33 16ike 4 kohaselt koostatud
operatsiooniplaanidega ning tal on juurdepdis kogu teabele, mis kisitleb pShidiguste austamist ameti kogu tegevuses.

Artikkel 72
Kaebuste lahendamise kord

1. Amet vdtab koostoos pohidiguste ametnikuga vajalikke meetmeid kaebuste lahendamise korra loomiseks vastavalt
kdesolevale artiklile, et jalgida pohidiguste austamist ja tagada see ameti kogu tegevuses.

2. Iga isik, keda thisoperatsioonis, katseprojektis, piirivalve kiirreageerimisoperatsioonis, rindehalduse tugirithmade
to0s, tagasisaatmisoperatsioonis voi tagasisaatmisega seotud sekkumises osalevate tootajate tegevus otse mdjutab ning
kes leiab, et tema pohidigusi on nende toimingute tdttu rikutud, voi sellise isiku esindaja, voib esitada ametile kirjaliku
kaebuse.

3. Vastuvdetavad on iiksnes pohjendatud kaebused, mis holmavad konkreetseid pdhidiguste rikkumisi.

4.  Pohidiguste ametnik vastutab ameti saadud kaebuste kisitlemise eest kooskolas Gigusega heale haldusele. Sel
eesmirgil vaatab pohidiguste ametnik 14bi kaebuse vastuvdetavuse, registreerib vastuvdetavad kaebused, edastab kdik
registreeritud kaebused tegevdirektorile, edastab rithmade litkmeid kisitlevad kaebused pdritoluliikmesriigile, teavitab
liitkmesriigis pohidiguste valdkonnas piddevat asjakohast asutust vOi organit ning registreerib ja tagab ameti voi selle
liikkmesriigi jarelmeetmed.

5. Kui kaebus on vastuvdetav, teavitatakse kaebuse esitajaid kooskdlas digusega heale haldusele, et kaebus on
registreeritud, on algatatud hindamine ning vastust vdib oodata niipea, kui see on valmis. Kui kaebus edastatakse
riiklikele asutustele vOi organitele, antakse kaebuse esitajale nende kontaktandmed. Kui kaebus ei ole vastuvdetav,
teavitatakse kaebuse esitajaid pShjustest ning neile pakutakse muid vdimalusi nende probleemide lahendamiseks.
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Koik otsused vormistatakse kirjalikud ja neid pdhjendatakse.

6. Kui registreeritakse kaebus ameti tootaja kohta, tagab tegevdirektor pohidiguste ametnikuga konsulteerides
asjakohased jdrelmeetmed, sealhulgas vajaduse korral distsiplinaarmeetmed. Tegevdirektor teatab pohidiguste ametnikule
kindlaksmaidratud aja jooksul ka ameti poolt kaebuse alusel tehtud jareldustest ja vdetud jarelmeetmetest, sealhulgas
vajaduse korral distsiplinaarmeetmetest.

Kui kaebus on seotud andmekaitsega, kaasab tegevdirektor ka ameti andmekaitseametniku. Pohidiguste ametnik ja
andmekaitseametnik koostavad kirjaliku vastastikuse moistmise memorandumi, kus mdairatakse kindlaks nende
tilesannete jaotus ja koostoo saadud kaebuste kasitlemisel.

7. Kui registreeritakse kaebus vastuvotva litkmesriigi piirivalveametniku v&i rithmade liikme kohta, sealhulgas
rihmade ldhetatud litkmete voi ldhetatud riiklike ekspertide kohta, tagab paritoluliikmesriik asjakohased jirelmeetmed,
sealhulgas vajaduse korral distsiplinaarmeetmed voi muud liikmesriigi diguse alusel voetavad meetmed. Asjaomane
litkmesriik esitab pohidiguste ametnikule aruande kaebuse pdhjal tehtud jareldustest ja vOetud jarelmeetmetest kindlaks-
madratud aja jooksul ning seejirel vajaduse korral korraparaste ajavahemike jérel. Kui asjaomane likkmesriik aruannet ei
esita, votab amet jarelmeetmeid.

8. Kui leitakse, et piirivalveametnik voi lihetatud riiklik ekspert on rikkunud p&hidigusi voi rahvusvahelise kaitsega
seotud kohustusi, voib amet liikkmesriigilt nduda piirivalveametniku voi ldhetatud riikliku eksperdi viivitamatut ameti
tegevusest voi kiirreageerimisreservist eemaldamist.

9.  Pohidiguste ametnik teatab tegevdirektorile ja haldusnéukogule ameti ja litkmesriikide poolt kaebuse pohjal tehtud
jareldustest ja vdetud jarelmeetmetest. Amet esitab oma aastaaruandes teabe kaebuste lahendamise korra kohta.

10.  Pohidiguste ametnik koostab 1digete 1-9 kohaselt ja parast nduandefoorumiga konsulteerimist kaebuse
tidipvormi, milles ndutakse iiksikasjalikku ja konkreetset teavet pdhidiguste viidetava rikkumise kohta. PShidiguste
ametnik koostab vajadusel muud tiksikasjalikud eeskirjad. Pohidiguste ametnik esitab selle vormi ja muud ksikasjalikud
eeskirjad tegevdirektorile ja haldusndukogule.

Amet tagab, et teave kaebuse esitamise vdimaluse ja menetluse kohta on kergesti kittesaadav, sealhulgas haavatavatele
isikutele. Kaebuse tiiipvorm tehakse kittesaadavaks ameti kogu tegevuse ajal ameti veebisaidil ja paberkandjal keeltes,
mida kolmandate riikide kodanikud méistavad v&i mille puhul on p&hjust oletada, et nad neid moistavad. PShidiguste
ametnik vaatab kaebused 1abi ka siis, kui need ei ole esitatud kaebuse tiitipvormil.

11.  Koiki kaebuses sisalduvaid isikuandmeid kaitleb ja toGtleb amet, kaasa arvatud pohidiguste ametnik, vastavalt
mairusele (EU) nr 45/2001 ning liikmesriigid vastavalt direktiivile 95/46/EU ja raamotsusele 2008/977[JSK.

Kaebuse esitamist kasitatakse kaebuse esitaja nousolekuna, et amet ja pohidiguste ametnik vdivad tema isikuandmeid
toodelda méddruse (EU) nr 45/2001 artikli 5 punkti d tdhenduses.

Selleks et tagada kaebuse esitajate huvide kaitse, kisitleb pohidiguste ametnik kaebusi konfidentsiaalselt, jargides
siseriiklikku ja liidu Sigust, vilja arvatud juhul, kui kaebuse esitaja sdnaselgelt loobub oma &igusest konfidentsiaalsusele.
Kui kaebuse esitaja loobub oma digusest konfidentsiaalsusele, kisitatakse seda tema ndusolekuna, et pShidiguste ametnik
vOi amet avaldab vajaduse korral seoses kaebuse sisuks oleva kiisimusega tema isiku padevatele asutustele voi organitele.
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Artikkel 73
Keelte kasutamise kord
1.  Ameti suhtes kohaldatakse mdaruse nr 1 (!) sitteid.

2. Ilma et see piiraks Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 342 kohaselt vastu vdetud otsuseid, esitatakse artikli 62
16ike 2 punktides i ja j osutatud iga-aastane tegevusaruanne ja tooprogramm kdikides liidu ametlikes keeltes.

3. Ameti toimimiseks vajalikke tdlketeenuseid osutab Euroopa Liidu Asutuste Tdlkekeskus.

Artikkel 74
Libipaistvus ja teabevahetus

1. Ameti valduses olevatele dokumentidele juurdepddsu taotlevaid avaldusi kasitleb amet vastavalt miirusele (EU)
nr 1049/2001.

2. Amet edastab oma pidevusvaldkonda kuuluvates kiisimustes teavet omal algatusel. Amet avalikustab olulise teabe,
sealhulgas artikli 62 15ike 2 punktis i osutatud iga-aastase tegevusaruande, ning tagab eelkdige, ilma et see piiraks
artikli 50 kohaldamist, et iildsusele ja huvitatud isikutele antakse kiiresti objektiivset, taielikku, usaldusvédarset ja lihtsasti
arusaadavat teavet ameti t60 kohta. Seejuures ei avalda amet operatiivteavet, mis seaks avalikukstuleku korral ohtu
operatsioonide eesmirgi saavutamise.

3. Haldusndukogu kehtestab 15igete 1 ja 2 kohaldamise praktilise korra.

4.  Fuusilised vdi juriidilised isikud voivad poorduda ameti poole kirjalikult kdikides liidu ametlikes keeltes. Isikul on
digus saada vastus samas keeles.

5. Miidruse (EU) nr 1049/2001 artikli 8 kohaste ameti otsuste peale vdib Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklites 228 ja 263 sitestatud tingimustel esitada kaebuse Euroopa Ombudsmanile voi hagi Euroopa Liidu Kohtule.

5.jagu

Finantsnduded
Artikkel 75
Eelarve

1. Ilma et see piiraks muud liiki sissetulekuid, on ameti tuludeks
a) liidu toetus, mis kantakse Euroopa Liidu ildeelarvesse (komisjoni eelarvejaguy);

b) Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega iihinenud riikide osamaks, mis on
kehtestatud vastavas kokkuleppes, milles mairatakse kindlaks rahaline panus;

() 15. aprilli 1958. aasta mdédrus nr 1, millega méératakse kindlaks Euroopa Majandusithenduses kasutatavad keeled (EUT 17, 6.10.1958,
1k 385).
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¢) liidu rahalised vahendid delegeerimiskokkulepete v&i sihtotstarbeliste toetuste vormis kooskdlas artiklis 79 osutatud
ameti finantseeskirjadega ja liidu poliitikavaldkondi toetavate asjakohaste sitetega;

d) tasud osutatud teenuste eest;
e) liikkmesriikide vabatahtlik rahaline toetus.

2. Ameti kuludeks on haldus-, taristu-, tegevus- ja personalikulud.

3. Tegevdirektor koostab ameti jirgmise eelarveaasta tulude ja kulude eelarvestuse projekti, mis sisaldab ametikohtade
loetelu, ning edastab selle haldusndukogule.

4. Tulud ja kulud peavad olema tasakaalus.

5. Haldusndukogu votab tegevdirektori koostatud eelarvestuse projekti pohjal vastu ameti tulude ja kulude esialgse
eelarvestuse projekti, mis hdlmab esialgset ametikohtade loetelu. Haldusndukogu edastab need koos iihtse programm-
dokumendi projektiga iga aasta 31. jaanuariks Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile.

6.  Haldusndukogu saadab ameti tulude ja kulude 16pliku eelarvestuse projekti, sealhulgas esialgse ametikohtade
loetelu koos esialgse t66programmiga komisjonile iga aasta 31. martsiks.

7. Komisjon edastab eelarvestuse koos Euroopa Liidu eelarve projektiga eelarvepddevatele institutsioonidele.

8.  Konealuse eelarvestuse alusel kannab komisjon Euroopa Liidu iildeelarve projekti eelarvestused, mida ta peab
ametikohtade loetelu ja tldeelarvest makstava toetuse maira pohjal vajalikuks, ning esitab selle vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklitele 313 ja 314 eelarvepddevatele institutsioonidele.

9.  Eelarvepddevad institutsioonid kinnitavad ameti toetuseks kasutatavad assigneeringud.
Eelarvepddevad institutsioonid votavad vastu ameti ametikohtade loetelu.

10.  Haldusndukogu votab vastu ameti eelarve. Eelarve muutub 16plikuks parast Euroopa Liidu iildeelarve 16plikku
vastuvotmist. Vajaduse korral kohandatakse eelarvet vastavalt.

11.  Iga muudatuse tegemisel eelarves, sealhulgas ametikohtade loetelus, jirgitakse sama korda.

12.  Koikide hoonetega seotud projektide suhtes, mis tdendoliselt avaldavad ameti eelarvele olulist m&ju, kohaldatakse
komisjoni delegeeritud mairuse (EL) nr 1271/2013 () stteid.

13.  Piirivalve kiirreageerimisoperatsioonide ja tagasisaatmisega seotud sekkumiste rahastamiseks sisaldab
haldusndukogu vastu voetud ameti eelarve tegevusega seotud rahareservi, mis moodustab vihemalt 4 % operatiivte-
gevuseks ettendhtud eraldisest. Iga aasta 1. oktoobril peaks jddma enne aasta 1dppu tekkivate vajaduste rahuldamiseks
kasutada vihemalt veerand reservist.

Artikkel 76
Eelarve tditmine ja kontroll
1. Tegevdirektor vastutab ameti eclarve tditmise eest.

(") Komisjoni 30. septembri 2013. aasta delegeeritud mairus (EL) nr 1271/2013 raamfinantsmaaruse kohta asutustele, millele viidatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artiklis 208 (ELT L 328, 7.12.2013, 1k 42).
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2. Eelarveaasta N + 1 1. mirtsiks edastab ameti peaarvepidaja selle eelarveaasta (N) esialgsed raamatupidamise
aastaaruanded komisjoni peaarvepidajale ja kontrollikojale. Komisjoni peaarvepidaja konsolideerib institutsioonide ja
detsentraliseeritud asutuste esialgsed raamatupidamisaruanded vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL,
Euratom) nr 9662012 (!) artiklile 147.

3. Amet esitab aasta N eelarvehalduse ja finantsjuhtimise aruande Euroopa Parlamendile, ndukogule ja kontrollikojale
aasta N + 1 31. mirtsiks.

4. Komisjoni peaarvepidaja esitab komisjoni raamatupidamise aastaaruannetega konsolideeritud ameti aasta N esialgse
raamatupidamise aastaaruande kontrollikojale aasta N + 1 31. mirtsiks.

5. Parast kontrollikojalt méddruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artikli 148 kohaste tdhelepanekute saamist ameti aasta N
esialgse raamatupidamise aastaaruande kohta koostab tegevdirektor omal vastutusel ameti 18pliku raamatupidami-
saruande ja esitab selle haldusndukogule arvamuse saamiseks.

6.  Haldusndukogu esitab ameti aasta N 16pliku raamatupidamise aastaaruande kohta arvamuse.

7. Tegevdirektor saadab 10pliku raamatupidamise aastaaruande koos haldusndukogu arvamusega Euroopa
Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja kontrollikojale aasta N + 1 1. juuliks.

8.  Aasta n 16plik raamatupidamise aastaaruanne avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas aasta N + 1 15. novembriks.

9.  Tegevdirektor saadab kontrollikojale vastuse tema tihelepanekute kohta aasta N + 1 30. septembriks. Tegevdirektor
saadab konealuse vastuse ka haldusndukogule.

10.  Euroopa Parlamendi taotluse korral esitab tegevdirektor talle kooskdlas médruse (EL, Euratom) nr 966/2012
artikli 165 16ikega 3 kogu teabe, mida on vaja aastat N kisitleva eelarve tditmisele heakskiidu andmise menetluse
torgeteta ldbiviimiseks.

11.  Kuvalifitseeritud hailteenamusega otsuse teinud ndukogu soovituse pdhjal annab Euroopa Parlament enne aasta
N + 2 15. maid heakskiidu tegevdirektori tegevusele aasta N eelarve tditmisel.

Artikkel 77
Pettuste vastu voitlemine

1. Pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu vditlemisel kohaldatakse piiranguteta médruse (EL,
Euratom) nr 883/2013 satteid. Amet ithineb 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega, mis kasitleb
Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) sisejuurdlust, ja votab viivitamata vastu kdigi ameti tootajate suhtes kohaldatavad
asjakohased sitted, kasutades kdnealuse kokkuleppe lisas esitatud vormi.

2. Kontrollikojal on &igus auditeerida dokumentide alusel ja kohapeal kdiki toetusesaajaid, to6votjaid ja alltoovotjaid,
keda amet on rahastanud liidu vahenditest.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta maarus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis kisitleb liidu ildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks noukogu mddrus (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298,
26.10.2012, 1k 1).
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3. OLAF voib korraldada juurdlusi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, vastavalt médruse (EL,
Euratom) nr 883/2013 ja ndukogu mairuse (Euratom, EU) nr 2185/96 (') sitetele ja neis madrustes sitestatud korras, et
teha kindlaks, kas ameti rahastatud toetuslepingu, toetuse mairamise otsuse vdi lepinguga seoses on esinenud pettust,
korruptsiooni v6i muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.

4. llma et see piiraks 1digete 1, 2 ja 3 kohaldamist, sisaldavad ameti ning kolmandate riikide ja ameti ja
rahvusvaheliste organisatsioonide vahelised koost66lepingud ning lepingud, toetuslepingud ja toetuse maidramise otsused
sitteid, mis annavad kontrollikojale ja OLAFile sonaselgelt diguse korraldada oma vastava pidevuse piires sellist
auditeerimist ja juurdlust.

Artikkel 78
Huvide konflikti viltimine

Amet votab vastu sise-eeskirjad, millega kohustatakse ameti organite lilkmeid ja tootajaid véltima olukordi, mis voivad
pohjustada huvide konflikti nende teenistus- voi ametiajal, ning sellistest asjaoludest teada andma.

Artikkel 79
Finantssite

Juhatus votab padrast komisjoniga konsulteerimist vastu ameti suhtes kohaldatavad finantseeskirjad. Need ei vdi lahkneda
delegeeritud mairusest (EL) nr 1271/2013, vilja arvatud juhul, kui see on konkreetselt vajalik ameti toimimiseks ja
komisjon on selleks eelnevalt ndusoleku andnud.

IV PEATUKK

Muudatused
Artikkel 80
Miiruse (EL) 2016/399 muutmine

Miiruse (EL) 2016/399 artikli 29 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Erandolukorras, kui sisepiirikontrollita ala iildise toimimise seavad ohtu kdesoleva médruse artiklis 21
osutatud vilispiiride kontrollimisega seotud tdsised ja jirjepidevad puudused vdi asjaolu, et mdni liikmesriik ei tdida
Euroopa Parlamendi ja néukogu mairuse (EL) 2016/1624 artikli 19 18ikes 1 osutatud néukogu otsust, (*) ning kui
see olukord kujutab endast tdsist ohtu avalikule korrale voi sisejulgeolekule sisepiirikontrollita alal voi selle osades,
voib kdesoleva artikli 16ike 2 kohaselt sisepiiridel kuni kuueks kuuks uuesti piirikontrolli kehtestada. Kui kdnealune
erandolukord piisib, voib seda ajavahemikku veel kuni kuue kuu vorra pikendada, kuid mitte rohkem kui kolmel
korral.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta mairus (EL) 2016/1624, mis kisitleb Euroopa piiri-
ja rannikuvalvet ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) 2016/399 ning
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 863/2007, ndukogu mairus (EU)
nr 2007/2004 ning ndukogu otsus 2005/267EU (ELT L 251, 16.9.2016, lk 1).

(') Noukogu 11. novembri 1996. aasta méirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa iihenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996,
lk 2).
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V PEATUKK

Loppsiitted

Artikkel 81

Hindamine

1. Komisjon tellib 7. oktoobriks 2019 ning seejarel iga nelja aasta jirel sdltumatu vilishindamise, et hinnata eelkoige:
a) ameti saavutatud tulemusi seoses tema eesmirkide, volituste ja iilesannetega;

b) ameti tegevuse ja toomeetodite mdju, tShusust ja tulemuslikkust seoses tema eesmarkide, volituste ja tilesannetega;

¢) rannikuvalve {ilesannetega seotud Euroopa koostd6 tegemist;

d) vodimalikku vajadust muuta ameti volitusi;

e) vodimalike muudatuste finantsmoju.

Hindamine h&lmab erianaliiiisi, mille raames uuritakse pohidiguste harta ja muu asjaomase liidu diguse jirgimist
kiesoleva madruse kohaldamisel.

2. Komisjon saadab hindamisaruande ja oma jdreldused aruande kohta Euroopa Parlamendile, ndukogule ja
haldusndukogule. Haldusnéukogu vdib anda komisjonile soovitusi kiesoleva médruse muutmise kohta.
Hindamisaruanne ja aruande jireldused avalikustatakse.

Artikkel 82

Kehtetuks tunnistamine

1. Miirused (EU) nr 2007/2004, (EU) nr 863/2007 ja otsus 2005/267/EU tunnistatakse kehtetuks.
2. Viiteid kehtetuks tunnistatud méérusele (EU) nr 2007/2004 kasitatakse viidetena kéesolevale mairusele ning neid
loetakse vastavalt II lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 83

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikli 20 16ikeid 5 ja 6 ning artikli 39 16iget 7 kohaldatakse alates 7. detsembrist 2016. Artikleid 29, 30, 31 ja 32
kohaldatakse alates 7. jaanuarist 2017.
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Kdesolev mdidrus on tervikuna siduv ja liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas

aluslepingutega.

Strasbourg, 14. september 2016

Noukogu nimel
eesistuja
L. KORCOK

Euroopa Parlamendi nimel
president
M. SCHULZ
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TABEL IGA LIIKMESRIIGI TEHTAVA PANUSE KOHTA, MILLE KOGUARV PEAB VASTAVALT ARTIKLI 20
LOIKELE 5 OLEMA VAHEMALT 1 500 PIIRIVALVEAMETNIKKU JA MUUD ASJAOMAST TOOTAJAT

Belgia
Bulgaaria
Tsehhi Vabariik
Taani
Saksamaa
Eesti

Kreeka
Hispaania
Prantsusmaa
Horvaatia
Itaalia
Kiipros

Lati

Leedu
Luksemburg
Ungari
Malta
Madalmaad
Austria
Poola
Portugal
Rumeenia
Sloveenia
Slovakkia
Soome
Rootsi
Sveits

Island
Liechtenstein
Norra
Kokku

30
40
20
29
225
18
50
111
170
65
125

30
39

65

50
34
100
47
75
35
35
30
17
16

()
20
1 500

I LISA

(*) Liechtenstein panustab proportsionaalse rahalise toetusega.
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II LISA
VASTAVUSTABEL

Miirus (EU) nr 2007/2004

Kdesolev mdirus

Artikli 1 1oige 1

Artikli 1 1ike 2 esimene 16ik
Artikli 1 15ike 2 teine 16ik
Artikli 1 15ige 3

Artikli 1a sissejuhatav lause
Artikli 1a punkt 1

Artikli 1a punkt 1a

Artikli 1a punkt 2

Artikli 1a punkt 3

Artikli 1a punkt 4

Artikli 1a punkt 5

Artikli 1a punkt 6

Artikli 2 15ike 1 sissejuhatav lause
Artikli 2 16ike 1 punkt a

Artikli 2 16ike 1 punkt b

Artikli 2 16ike 1 punkt ¢

Artikli 2 16ike 1 punkt d

Artikli 2 16ike 1 punkt da

Artikli 2 15ike 1 punkt e

Artikli 2 16ike 1 punkt ea

Artikli 2 16ike 1 punkt f

Artikkel 1

Artikli 6 16ige 3 ning artikli 34 15iked 1 ja 4
Artikli 2 sissejuhatav lause

Artikli 2 punkt 1

Artikli 2 punktid 2 ja 3

Artikli 2 punkt 4

Artikli 2 punkt 5

Artikli 2 punkt 6

Artikli 2 punkt 7

Artikli 2 punkt 8

Artikli 2 punktid 9-16

Artiklid 3-5

Artikli 6 16iked 1 ja 2

Artikkel 7

Artikli 8 15ike 1 sissejuhatav lause
Artikli 8 16ike 1 punktid a—

Artikli 8 1dike 1 punkt p
Artikli 8 16ike 1 punkt q
Artikli 8 16ike 1 punkt d
Artikli 8 1dike 1 punkt e
Artikli 8 16ike 1 punkt f
Artikli 8 1dike 1 punkt g

Artikli 8 16ike 1 punktid h—o
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Miirus (EU) nr 2007/2004

Kiesolev mairus

Artikli 2 16ike 1 punkt g
Artikli 2 16ike 1 punkt h
Artikli 2 16ike 1 punkt i
Artikli 2 15ige 1a

Artikli 2 13ige 2

Artikkel 2a

Artikli 3 16ike 1 esimene ja neljas 16ik
Artikli 3 loike 1 teine 16ik

Artikli 3 16ike 1 kolmas 161k

Artikli 3 15ike 1a esimene 16ik
Artikli 3 1ike 1a teine 16ik

Artikli 3 1oike 1a kolmas 16ik
Artikli 3 15ike 1a neljas 16ik

Artikli 3 15ige 1b

Artikli 3 15ige 2

Artikli 3 15ige 3

Artikli 3 1oige 4

Artikli 3 1ige 5

Artikli 3a 16ike 1 esimene 16ik
Artikli 3a 16ike 1 teise 1digu sissejuhatav lause
Artikli 3a 1ike 1 teise 16igu punkt a
Artikli 3a 16ike 1 teise 1digu punkt b
Artikli 3a like 1 teise 16igu punkt ¢
Artikli 3a l6ike 1 teise 16igu punkt d
Artikli 3a loike 1 teise [digu punkt e
Artikli 3a l6ike 1 teise 16igu punkt f
Artikli 3a like 1 teise 16igu punkt g

Artikli 3a 16ike 1 teise 16igu punkt h

Artikli 8 punkti 1 punkt r
Artikli 8 16ike 1 punkt s
Artikli 8 16ike 1 punktid t ja u
Artikli 34 loiked 2 ja 3
Artikli 8 15ige 2

Artikli 8 1dige 3

Artikkel 9

Artikkel 10

Artikkel 35

Artikli 15 1dige 3

Artikli 15 Ioige 4

Artikli 25 15ige 1

Artikli 25 16ige 2

Artikli 21 loige 5

Artikli 25 loige 4

Artikkel 26

Artikli 16 1oige 2

Artikli 16 16ike 3 sissejuhatav lause
Artikli 16 loike 3 punkt a

Artikli 16 16ike 3 punkt b

Artikli 16 1dike 3 punkt ¢

Artikli 16 16ike 3 punkt d

Artikli 16 16ike 3 punkt e

Artikli 16 16ike 3 punkt f

Artikli 16 1oike 3 punkt g

Artikli 16 16ike 3 punkt h
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Miirus (EU) nr 2007/2004

Kiesolev mairus

Artikli 3a 1ike 1 teise 16igu punkt i
Artikli 3a 16ike 1 teise 1digu punkt j
Artikli 3a like 1 teise 16igu punkt k
Artikli 3a loige 2

Artikli 3a ldige 3

Artikli 3b I5ige 1

Artikli 3b 15ige 2

Artikli 3b 15ike 3 esimene ja teine 15ik
Artikli 3b 16ike 3 kolmas 16ik
Artikli 3b 15ige 4

Artikli 3b 16ike 5 esimene 16ik
Artikli 3b ldike 5 teine 16ik

Artikli 3b 15ige 6

Artikli 3b lsige 7

Artikli 3¢ 16ige 1

Artikli 3c 16ige 2

Artikli 3¢ 1oige 3

Artikli 3c 1oige 4

Artikli 4 esimene 16ik

Artikli 4 teine 16ik

Artikli 4 kolmas 16ik

Artikli 4 neljas 16ik

Artikli 4 viies 16ik

Artikli 4 kuues 16ik

Artikli 5 esimene 16ik

Artikli 5 teine 16ik

Artikli 16 1dike 3 punkt i
Artikli 16 16ike 3 punkt j
Artikli 16 1dike 3 punkt k
Artikli 16 loige 4

Artikli 22 Idige 1

Artikli 20 laige 2

Artikli 20 Isige 3

Artikli 20 16ike 11 esimene 16ik
Artikli 20 I6ike 11 teine ja kolmas 16ik
Artikli 21 loige 4

Artikli 22 15ige 2

Artikli 22 1oige 3

Artikli 20 1oige 12

Artikli 21 1oige 1

Artikli 21 Idige 2

Artikli 21 Ioige 5

Artikli 11 Idige 1

Artikli 11 Idige 2

Artikli 11 1oige 3

Artikli 13 1oige 4

Artikli 11 15ige 5

Artikli 11 loige 4

Artikli 11 Ioige 6

Artikli 11 Ioige 7
Artikkel 12

Artikli 13 ldiked 1-3
Artikli 13 15iked 5-9
Artikli 36 Idige 1

Artikli 36 1oige 2

Artikli 36 1oige 4
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Miirus (EU) nr 2007/2004

Kiesolev mairus

Artikli 5 kolmas, neljas ja viies 16ik
Artikli 5 kuues 16ik

Artikli 5 seitsmes 16ik
Artikli 5 kaheksas 16ik
Artikkel 6

Artikli 7 16ike 1 esimene 16ik
Artikli 7 16ike 1 teine 16ik
Artikli 7 16ike 1 kolmas 161k
Artikli 7 15ige 2

Artikli 7 1oige 3

Artikli 7 1ige 4

Artikli 7 16ike 5 esimene 15ik
Artikli 7 16ike 5 teine 16ik
Artikli 7 1ike 5 kolmas 16ik
Artikli 7 16ike 5 neljas 16ik
Artikli 7 1oige 6

Artikli 7 15ige 7

Artikli 8 15ige 1

Artikli 8 16ike 2 sissejuhatav lause
Artikli 8 15ike 2 punkt a
Artikli 8 16ike 2 punkt b

Artikli 8 1dike 2 punkt ¢

Artikli 8 15ige 3
Artikkel 8a
Artikli 8b 1dige 1
Artikli 8b Ibige 2

Artikkel 8c

Artikli 36 1oige 5

Artikli 36 Idige 6

Artikli 36 1ige 7

Artikli 36 Ioige 8

Artikli 37 Idige 1

Artikli 38 16iked 1, 2 ja 3

Artikli 38 13ige 4

Artikli 38 loige 5

Artikli 39 15iked 1 ja 6

Artikli 39 1oige 8

Artikli 39 Iige 15

Artikli 39 Iige 16

Artikli 39 1oige 9

Artikli 39 16ike 5 esimene 16ik
Artikli 39 loike 5 teine 16ik
Artikli 39 Idige 12

Artikli 39 loige 13

Artikli 14 15ige 1 ja artikli 14 15ike 2 sissejuhatav lause
Artikli 14 1dike 2 sissejuhatav lause
Artikli 14 15ike 2 punkt f

Artikli 14 16ike 2 punktid aja b
Artikli 14 15ike 2 punktid c—eja g
Artikli 14 loige 3

Artikli 14 loige 4

Artikli 15 Idige 1

Artikli 15 Ioige 2

Artikli 20 15ige 8

Artikkel 36

Artikli 15 loige 5
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Miirus (EU) nr 2007/2004 Kiesolev miirus

Artikli 8d 15ige 1
Artikli 8d 1dige 2
Artikli 8d ldige 3
Artikli 8d 1dige 4
Artikli 8d 1dige 5
Artikli 8d 1dige 6
Artikli 8d ldige 7
Artikli 8d Ioige 8

Artikli 8d 1vige 9

Artikli 8e 15ike 1 sissejuhatav lause

Artikli 8e 16ike 1 punkt a
Artikli 8e 16ike 1 punkt b
Artikli 8e 16ike 1 punkt ¢
Artikli 8e 16ike 1 punkt d
Artikli 8e 16ike 1 punkt e
Artikli 8e 16ike 1 punkt f
Artikli 8e 16ike 1 punkt g
Artikli 8e 16ike 1 punkt h
Artikli 8e 16ike 1 punkt i
Artikli 8e 16ike 1 punkt j
Artikli 8e 16ike 1 punkt k

Artikli 8e 15ige 2

Artikli 17 Ioige 1

Artikli 17 16ige 2

Artikli 17 1oige 3

Artikli 17 Ioige 4

Artikli 17 1oige 5

Artikli 17 15ige 6

Artikli 17 16iked 7 ja 8
Artikli 17 1dige 9

Artikli 17 1oige 10
Artikli 16 1oige 1

Artikli 16 16ike 3 punkt a
Artikli 16 16ike 3 punkt b
Artikli 16 16ike 3 punkt ¢
Artikli 16 1dike 3 punkt d
Artikli 16 16ike 3 punkt e
Artikli 16 16ike 3 punkt f
Artikli 16 16ike 3 punkt g
Artikli 16 Idike 3 punkt h
Artikli 16 16ike 3 punkt i
Artikli 16 16ike 3 punkt j

Artikli 16 16ike 3 punkt k

Artikli 16 16ike 3 punktid I-n

Artikli 16 loige 4
Artikli 17 1ige 11
Artikkel 18
Artikkel 19
Artikli 20 loige 1
Artikli 20 lige 4

Artikli 20 1oiked 5-7
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Miirus (EU) nr 2007/2004

Kiesolev mairus

Artikkel 8f

Artikli 8g 1dige 1

Artikli 8g 16ike 2 sissejuhatav lause
Artikli 8¢ I6ike 2 punkt a

Artikli 8g 16ike 2 punkt b

Artikli 8¢ I6ike 2 punkt ¢

Artikli 8g 16ike 2 punkt d

Artikli 8g 16ige 3

Artikli 8g 1oige 4

Artikkel 8h

Artikli 9 16ige 1
Artikli 9 15ige 1a
Artikli 9 ldige 1b
Artikli 9 15ige 1c
Artikli 9 loige 2

Artikli 20 1diked 9 ja 10

Artikli 21 1dige 3

Artikkel 23

Artikli 22 Idige 2

Artikli 22 18ike 3 sissejuhatav lause
Artikli 22 16ike 3 punkt a

Artikli 22 16ike 3 punkt a

Artikli 22 I6ike 3 punkt b

Artikli 22 I6ike 3 punkt ¢

Artikli 22 16ike 3 punkt d

Artikli 22 Ioige 4

Artikkel 24

Artikli 25 I8ige 3

Artikli 27 16iked 1-3

Artikli 27 16ige 4 ning artikli 28 15iked 1 ja 9
Artikli 35 Idige 2

Artikli 35 16ige 3 ja artikli 28 1dige 6
Artikli 28 15ige 2

Artikli 54 Idige 6

Artikli 28 1iked 3-5

Artikli 28 16iked 7 ja 8

Artikkel 29

Artikkel 30

Artikkel 31

Artikkel 32

Artikkel 33

Artikli 37 1oige 2

Artikli 37 15ige 3

Artikli 37 1oige 4

Artikli 39 1oiked 2-5

Artikli 39 Ioige 7
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Miirus (EU) nr 2007/2004

Kiesolev mairus

Artikli 10 I5ige 1

Artikli 10 loige 2

Artikli 10 loige 3

Artikli 10 13ige 4

Artikli 10 Idige 5

Artikli 10 1oige 6

Artikli 10 1oige 7

Artikli 10 1oige 8

Artikli 10 1oige 9

Artikli 10 1oige 10

Artikli 10a Idike 1 sissejuhatav lause
Artikli 10a Idike 1 punkt a
Artikli 10a Idike 1 punkt b
Artikli 10a Idike 1 punkt ¢
Artikli 10a 15ige 2
Artikkel 10b

Artikkel 10c

Artikli 11 esimene 161k
Artikli 11 teine 16ik
Artikli 11a esimene 18ik
Artikli 11a teine 16ik
Artikli 11b 1oige 1

Artikli 11b loige 2

Artikli 11b 15ige 3

Artikli 11b loige 4

Artikli 11b 1oige 5

Artikli 11c 1oige 1

Artikli 39 I6iked 10 ja 11
Artikli 39 loige 14

Artikli 40 Idige 1

Artikli 40 Idige 2

Artikli 40 1oige 3

Artikli 40 13ige 4

Artikli 40 Isige 5

Artikli 40 Idige 6

Artikli 40 1dige 7

Artikli 40 16ike 8 esimene 161k
Artikli 40 1ike 8 teine 15ik
Artikli 40 1oige 9

Artikli 41 Idike 1 sissejuhatav lause
Artikli 41 16ike 1 punkt a
Artikli 41 16ike 1 punkt b
Artikli 41 16ike 1 punkt ¢
Artikli 41 loike 1 punkt d
Artikli 41 Idige 2

Artikkel 42

Artikkel 43

Artikli 44 1oige 1

Artikli 44 Idige 2

Artikli 45 1oige 1

Artikli 45 16iked 2 ja 3
Artikli 45 loige 4

Artikli 48 1oige 1

Artikli 48 16ige 2

Artikli 48 15ige 3

Artikli 48 1oige 4

Artikkel 46

Artikli 47 1oige 1
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Artikli 11c Ioige 2

Artikli 11c I6ike 3 sissejuhatav lause
Artikli 11c I6ike 3 punkt a

Artikli 11c loike 3 punkt b
Artikli 11c Ioige 4
Artikli 11c Idige 5
Artikli 11c Idige 6
Artikli 11c Ioige 7
Artikkel 11ca

Artikli 11d loige 1
Artikli 11d loige 2
Artikkel 12

Artikli 13 esimene 16ik
Artikli 13 teine 16ik
Artikli 13 kolmas 16ik
Artikli 14 1ige 1

Artikli 14 1oige 2

Artikli 14 1oige 3
Artikli 14 1oige 4
Artikli 14 Idige 5
Artikli 14 I5ige 6

Artikli 14 1oige 7

Artikli 47 16ike 1 sissejuhatav lause ja artikli 47 16ike 1

punkt a
Artikli 47 16ike 1 punkt b

Artikli 47 16ike 1 punkt ¢

Artikli 47 15ike 2 esimese 16igu sissejuhatav lause

Artikli 47 16ike 2 esimese 16igu punkt a
Artikli 47 16ike 2 esimese 1digu punkt b
Artikli 47 1oike 2 esimese 16igu punkt ¢
Artikli 47 16ike 2 teine l6ik

Artikli 47 1oige 3

Artikkel 49

Artikli 50 Ioige 1
Artikli 50 1oige 2
Artikli 50 loige 3
Artikkel 51

Artikli 52 16iked 1 ja 2
Artikli 52 1oige 3
Artikli 52 Ioige 4
Artikli 52 15ige 5
Artikkel 53

Artikli 54 loige 1
Artikli 54 15ige 2
Artikli 54 Ioige 3
Artikli 54 Ioige 4
Artikli 54 loige 5
Artikli 55 loiked 1 ja 2
Artikli 55 15ige 3
Artikli 54 1oige 9
Artikli 54 Idige 7
Artikli 54 15ige 8

Artikli 54 1dige 10
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Artikli 14 1oige 8
Artikli 15 esimene 16ik
Artikli 15 teine 16ik
Artikli 15 kolmas 16ik
Artikli 15 neljas 16ik
Artikli 15 viies 16ik
Artikkel 15a

Artikkel 16

Artikli 17 15ige 1
Artikli 17 15ige 2
Artikli 17 1oige 3
Artikli 17 1oige 4
Artikli 17 1oige 5
Artikkel 18

Artikkel 19

Artikli 20 16ige 1
Artikli 20 16ike 2 sissejuhatav lause

Artikli 20 16ike 2 punkt a

Artikli 20 16ike 2 punkt b

Artikli 20 16ike 2 punkt ¢
Artikli 20 16ike 2 punkt d
Artikli 20 16ike 2 punkt e
Artikli 20 16ike 2 punkt f
Artikli 20 16ike 2 punkt g
Artikli 20 l6ike 2 punkt h

Artikli 20 l6ike 2 punkt i

Artikli 54 1oige 11
Artikli 55 1dige 4
Artikli 56 loige 1
Artikli 56 Idige 2
Artikli 56 1dige 3
Artikli 56 1ige 4
Artikli 56 loige 5
Artikkel 57

Artikli 58 Idige 1

Artikli 58 15ige 2

Artikli 58 1dige 3

Artikli 58 loige 4

Artikkel 59

Artikkel 60

Artikkel 61

Artikli 62 Idige 1

Artikli 62 16ike 2 esimese 18igu sissejuhatav lause
Artikli 62 loike 2 esimese 16igu punkt a
Artikli 62 loike 2 esimese 1digu punkt b
Artikli 62 16ike 2 esimese 16igu punktid c-h

Artikli 62 1ike 2 esimese 16igu punkt i ja artikli 62 Idike 2
teine 161k

Artikli 62 16ike 2 esimese 1digu punkt j
Artikli 62 16ike 2 esimese 16igu punkt k
Artikli 62 I6ike 2 esimese 16igu punkt |
Artikli 62 16ike 2 esimese 16igu punkt m
Artikli 62 16ike 2 esimese 16igu punkt n
Artikli 62 15ike 2 esimese 16igu punkt o

Artikli 62 16ike 2 esimese 16igu punktid p—z

16.9.2016
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Artikli 20 1oige 3
Artikli 20 1oige 4
Artikli 20 Idige 5
Artikli 20 loige 6
Artikli 20 1oige 7

Artikkel 21

Artikkel 22

Artikli 23 15ige 1
Artikli 23 15ige 2
Artikli 23 1oige 3
Artikli 23 16ige 4
Artikli 23 Idige 5
Artikli 23 15ige 6
Artikli 23 16ige 7
Artikli 24 15ige 1
Artikli 24 15ige 2
Artikli 24 16ige 3
Artikli 25 16ige 1

Artikli 25 1dige 2

Artikli 25 16ike 3 sissejuhatav lause

Artikli 25 16ike 3 punkt a
Artikli 25 16ike 3 punkt b
Artikli 25 18ike 3 punkt ¢
Artikli 25 16ike 3 punkt d
Artikli 25 16ike 3 punkt e

Artikli 25 16ike 3 punkt f

Artikli 62 1dige 3
Artikli 62 loige 4
Artikli 62 1dige 5
Artikli 62 Idige 6
Artikli 62 16ige 7
Artikli 62 1dige 8
Artikkel 63

Artikkel 64

Artikkel 65

Artikli 66 1oige 1
Artikli 66 1ige 2
Artikli 66 1ige 3
Artikli 66 1ige 4
Artikli 66 I3ige 5
Artikli 66 1oige 6
Artikli 66 16ige 7
Artikli 66 loige 8
Artikli 67 1oige 1
Artikli 67 Idige 2
Artikli 67 1oige 3
Artikli 67 1oige 4
Artikli 68 1dige 1

Artikli 68 1oige 2

Artikli 68 16ike 3 sissejuhatav lause

Artikli 68 loike 3 punkt a
Artikli 68 16ike 3 punkt b
Artikli 68 1dike 3 punkt ¢
Artikli 68 16ike 3 punkt d
Artikli 68 16ike 3 punkt e

Artikli 68 1oike 3 punkt f

Artikli 68 16ike 3 punktid g, hja i
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Artikli 25 16ike 3 punkt g

Artikli 25 16ige 4
Artikli 26 16ige 1

Artikli 26 16ike 2 esimene 16ik

Artikli 26 15ike 2 teine 16ik
Artikli 26 1oige 3

Artikli 26 15ige 4

Artikli 26 1oige 5

Artikli 26a Idige 1

Artikli 26a 1dike 2 esimene 16ik
Artikli 26a Idike 2 teine 16ik
Artikli 26a 1dike 2 kolmas 16ik
Artikli 26a Idige 3

Artikli 26a Idige 4

Artikkel 27

Artikkel 28

Artikli 29 16ike 1 sissejuhatav lause
Artikli 29 16ike 1 esimene taane

Artikli 29 16ike 1 teine taane

Artikli 29 16ike 1 kolmas taane
Artikli 29 16ike 1 neljas taane
Artikli 29 15ige 2

Artikli 29 I5ige 3

Artikli 29 1oige 4

Artikli 68 16ike 3 punkt j

Artikli 68 16ike 3 punktid k—r
Artikli 68 1oige 4

Artikli 68 1dige 5

Artikli 69 I5ige 1

Artikli 69 loike 2 esimene ja kolmas 16ik
Artikli 69 15ike 2 teine 16ik

Artikli 69 16ike 2 neljas 16ik
Artikli 69 16ike 2 viies 16ik

Artikli 69 15ige 3

Artikli 69 Ioige 4

Artikli 69 loiked 5 ja 7

Artikli 69 16ige 6

Artikli 34 loige 1

Artikli 70 16iked 1 ja 2

Artikli 70 1oige 3

Artikli 70 Ioige 4

Artikli 71 loiked 1 ja 2

Artikli 70 1ige 5 ja artikli 71 loige 3
Artikkel 72

Artikkel 73

Artikkel 74

Artikli 75 loike 1 sissejuhatav lause
Artikli 75 18ike 1 punkt a

Artikli 75 I6ike 1 punkt b

Artikli 75 I6ike 1 punkt ¢

Artikli 75 loike 1 punkt d

Artikli 75 16ike 1 punkt e

Artikli 75 1oige 2

Artikli 75 I3ige 3

Artikli 75 1oige 4
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Artikli 29 1dige 5
Artikli 29 15ige 6
Artikli 29 1dige 7
Artikli 29 1oige 8
Artikli 29 1oige 9
Artikli 29 1ige 10
Artikli 29 16ike 11 esimene 16ik
Artikli 29 16ike 11 teine 16ik
Artikli 30 I6ige 1
Artikli 30 loige 2
Artikli 30 loige 3
Artikli 30 loige 4
Artikli 30 loige 5
Artikli 30 loige 6
Artikli 30 loige 7
Artikli 30 loige 8
Artikli 30 1oige 9
Artikli 31 1diked 1 ja 2
Artikli 31 loige 3
Artikkel 32

Artikli 33 I6ige 1
Artikli 33 1oige 2
Artikli 33 1oige 2a
Artikli 33 I6ige 2b
Artikli 33 1oige 3

Artikli 34 esimene 16ik

Artikli 75 15iked 5 ja 6
Artikli 75 loige 7
Artikli 75 10ige 8
Artikli 75 1oige 9
Artikli 75 Idige 10
Artikli 75 1oige 11
Artikli 75 Idige 12
Artikli 75 13ige 13
Artikli 76 1oige 1
Artikli 76 16ige 2
Artikli 76 loige 3
Artikli 76 1oige 4
Artikli 76 loige 5
Artikli 76 1oige 6
Artikli 76 1ige 7
Artikli 76 1oige 8
Artikli 76 I3ige 9
Artikli 76 1dige 10
Artikli 76 1ige 11
Artikli 77 1dige 1
Artikli 77 1dige 2
Artikli 77 loige 3
Artikli 77 1oige 4
Artikkel 78
Artikkel 79
Artikkel 80

Artikli 81 1dike 1 esimene 16ik

Artikli 81 16ike 1 teine 16ik
Artikli 81 1oige 2
Artikkel 82

Artikli 83 esimene 16ik
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— Artikli 83 teine 16ik
Artikli 34 teine 16ik —

Artikli 34 kolmas 16ik Artikli 83 kolmas 16ik
— I lisa

— II lisa
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